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CAPITULD XXXEIN

Hnbieudo huido de la Fosse-Ingant
Fontevieux y Teress, no quisieron
seguir & Desilles, el cual despues
de haberles dado alcance, cootinud
su camino hasta las playas de San
Malo, donde encontré un barco que
pudo trasportarle hasta Jersey. Fon-
tevieux cedid en estas circunstan-
cias 4 la voluntad de Teresa Moe-
llien, que contaba con encontrar
.seguro asilo en el bosque de Fou-
geres. En su concepto, se acercaba
el .momeuto de la insurreccion, y

E




6 SATURNINO
queria hallarse presente para el
dia anunciado por la Rouarie; por
otra parte contsha esta muger con
todos los aldeanos de las inmedia-
ciones de Fougeres, que la cono-
cian personalmente. '

Desvidronse de la ruta que De-
silles llevaba, y despues de dos
horas de camino, se creyeron d cu.
bierto de todo ataque. Continuaron
pacificamente su viaje, de suerte
que al anochecer estaban ya 4 muy
corta distancia de Fougeres. Eran
las seis dela tarde, cuavdo Foute-
vieux y Teresa llegaron & la embo-
cadura de un camino transversal que
por un lado condacia & la'ciudad,
y por otro d una granja pertene~
ciente d la familia Moellien.

Hasbian convenido en' pasar 4
esta granja; pero antes de entrar
en la vereda que hicia este punto
debia conducirles, Teresa detuvo sa
caballo y permanecic un momento
silenciosa.
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Aguardo algunos minutos Fon-
tevieux y viendo que su coupaiiera
continuaba meditabunda, le dijo en
voz baja.

~—iY bien! gno quereis que siga~
mos nuestra marcha.

Teresa estendié poco & poco una
mano: lideia la cindad de Fougeres,
b4 le dijo:

Micad, Jorge, alli, 4 dos pasdos
de ‘Dosotros, estd. la casa donde
urid mi madre, la casa donde yo
aci, la casa donde he vivido ino-
ente 'y llena'de dulces ensueiios.
o ‘he de volver & verla autes de
morir?

. —Ya la vereis, dllo ?ﬂmtz'ﬂeu:,
mas eso serd cuando entreis en ella
como sefiora y no como fugitiva,
la vereis, si, cuando resuenen en su
recinto los gritos de gozo'y admi-
racion, porque ese dia nuestra cau-
sa habrd triunfado , y los herdicos
esfuerzos ‘que llaceu eon su defensa
habrdn obtenido el éxito mas bris -
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llozos:

“4 buscar el peligro & sabiendas.
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Hante.

—No lo creo, Jorge, gno habeis
oido al marqués de la Rouarie, de-
cirnos al exhalar el iltimo suspire:
«Jorge, yo mno veré el triunfo de
nuestra causa.»

—Desechad tan funestos peosa-
mientos, repuso TFontevieux; ya
preveia yo que asaltarian vuestra
imaginacion al acercaros 4 estos lu-
gares doode el gozo ba sido com-
paiiero de vuestra juventud. )

Teresa no oia & Fontevieux: ha-
lldbase subyugada por una de esas
ideas que se apoderan dolorosamen=
te del corazon, y asi repuso con |
una voz ififerrumpida por los so_

—Jorge, yo quiero ver la casa
de mi madre. ;
—Esa es una iniprudencia, Tere- |
sa: wupa imprudencia muy grave.
Eatrar en upa ciudad donde hay
upa guaraicion republicana, es ir
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—Yo no estaré en ella mas que
va hora, iré 'sola, y os prometo

8 ue esta misma noche wvolveremos
‘]’: i reunirnos en la'gravja.
e

—Vamos, pues, @ Fougeres, di-
o Fonlevieux.

—Mil gracias, Jorge, repuso
eresa, adeldntandose rdpidamente
u direccion 4 la ciudad, 4 don-
e llegaron al cabo de una hora.

Era ya de noche: apenas habia
ierta tienda alguna, y 'solo se
ia tal cual luz brillar al través
e los vidrios de algunas casas.
as calles estaban desiertas y solo
ncontraron & alguncs transeantes

e estaban muy léjos de admirar~
se al ver & dos ginetes atravesar
precipitadamente la ciudad,

Halldbase situvada la casa de
Teresa Moellien d pocos' pasos de
la iglesia: por la parte del campo
¢l gran jardin que tenia, adoruaba
las murallas del cementerio, del
cual solo le separaba una' estres
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cha callgjuela: por la parte de la
ciudad la fachada de la casa hacia
frente i una especie de encrucijada,
en cuyo dngulo habia un calé, &
donde solian concurrir 18s oficiales
de la guarnicion. Hubiera sido una
imprudencia el preseuug; en la
puerta principal; asi Teresa y Fon-
tevieux resolvieron entran por la
que salia & Ja callejuela. .

Fécilmente legaron 4 la puer-
tecita del jardin; pero en vano dieron |
una y otra vez fuertes golpes: la
gente de casa no oia, 0 |

Por desgracia no falté quien de
faera-les oyese. El guarda del ce-
menterio cuya casa estaba @ corta
distancia' al otro Jado de la calle-
juela, se desperté com,el ruido de
los continuos golpes que en la puer- |
ta del jardin dabaa los dos viage<
ros. Levantdse, asomé la cabeza
al tragaluz. y vié dos personas
empenadas en entrar en aquellos lu-
gares abandonados hacia tanto tiems

L

P
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o y cuya custodia estaba evcarga-
a  un antiguo criado y d su mu-
sBl‘.

Aunque el guarda no podia coni-
render ' caal era el objeto de:los
ue querian entrar en. esta  casa,
continué asomado 4 su ventanilla
para examinarlos, y en medio de
las timeblas de la:noble vié & uno
le los caballeros saltar la muralla,
abrir la puerta y eotrar los dos
inmediatamente eu el jardin. En
fecto, Fontevienx thabia preferido
e medio al peligro de evtrar por
a puerta principal.

El guarda del cementerio cre-
yo haber descubierto una tentativa
de robo, y estuvo vacilando en pre-.
sentarse & daraviso 4 la Autoridad;
pero el miedoude atravesar la-ca-
llejuela & aquellas horas fuc: bas-
tante para tenerle e casa -loda
da neche. p ¥l \

Los. dos viageros atravesavon al
momeuto el espacioso jardin pentene

l
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ciente @ la casa. Teresa dejo su
caballo 4 Fontevieux y se adelantd
sola por un corral hacia donde caia
la ventana de la habitacion de los
dos criados. Al verles al través de
los vidrios; seatados en uu rin-
con de la chimenea medio apagada
conversando en voz baja, metié una
mano por entre el enrejado que
habia delante de la vidriera y did|
unos cuantos golpes que higieron le-
ventar aturdidos 4 los dos ancianos. |
Despues de los primeros golpes, y
ya repuesto un poco el anciano
Fampoux, se decidié & abrir la ven-
tana, preguntando con voz amenaza-
dora: i

—Quién es?

—Soy yo, dije Teresa.’ [

—Dios mio! Dios mio! Bendito
seais!

—Silencio! les dijo Teresa, acer-
cdndose d la ventana; no hay que |
meter. ruido. T, Maria, vete &
abrirme la puerta del salon por el
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do del jardio; y tu, Bautista, vé
recoger nuestros caballos que eu-
otrards debajo del peral grande,
lado del pozo.

de Al dar estas dérdenes, esperi-
n- Wentaba Teresa nnﬂ‘digiha inesplie
da Eable ; pareciale recobrar el sosie-
na de su vida pasada, hablando del

ral grande que tantas veces ha-
a escalado en su nifez, y del
tiguo pozo, al cual su madre le
ohibia acercarse. :

15. | t

y La pobre anciana se apresurg
E entrar en las babitaciones inte-
4 res para abrir @ su sefiora, y
a-  Hampoux siguié & Teresa, que da-

la vuelta por el jardin dirigien-
se hdcia la puerta del salon.
—Encontrards al sefior Fonte-
ieux, le dijo & Bautista, que se
a quedado con los caballos, yle
irds que venga junto & mi.
—Ah ! esclamé el antiguo cria-
0, ese valiente sefior de Fonte-
ieux : bien se lo degia yo & mi

TOMO V, ¢ .2

*




“la defendian esteriormente , opera

gozo al volver & ver la casa df
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muger que no os habia de abando®
nar ni un moinento, \

Teresa subio las escaleras qui
conducian al salon de su casa, y s
cual se entraba por una ascha puer®
ta que era al mismo tiempo venta®
na. Pronto oyé @ Marta levantal
con gran trabajo la gruesa barri
de hierro que reforzaba los postigo
interiores. Despues abrié la puer
ta y en seguida los postigos qui’

cion tan prolija y tan dificultosa |
que ya Footevieux estaba junto:
Teresa, cuando Marta abrid el il
timo cerrojo, y abalanzdndose ale
gremente hdcia sa ama, le dijo:

—4 Eutrad, sefiora , eotrad!

Habia colocado Marta una mi
serable bujia en un dogulo de I+ %
chimenea de este magnifico salon
Su aspecto era tan triste y sombrio, &
que aterré @ Footevieux, pero Te:
resn, que no podia conteper s
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sis padres, echd '@ correr hasta el
htro del salon/, se paré uo mo-
nlo , mird hdcia todas partes, Y
amindudose en seguida hdcia un
hdro que habia “en uno de los
os de la chimenea , cayd dervo-
las y se puso 4 llorar diciendo:
—i0h! madre mia! madre
a1 . A
Marta no hacia mas que pregun=
4 Fontevieux qué podria nece=
r la sefiorita ; st tenia hambre,
enia sed , si tenia frio; pero
ge que no queria interrompir &
resa en la piadosa ‘espansion de
s afectos , respondio 4 Marta que
eparase todo lo que quisiese.
A poco rato entré la vieja con
enorme haz de lefia que puso
n la chimenea , mientras que Tes
esa tranquila y feliz, alargaba la
hano 4 Fontevieux diciéudole:
— Cuanto os debo , Jorge : aho=
a que he podido orar y Norar de=
ante del retrato de mi madre , me
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siento con mas valor para padecey
si_es que debo padecer todavi
¢ pars morir ,, si es que la mue
te ha de venir tan pronto.

Pero ya el fuego brillaba en
hogar gon ese alegre chisporrol
que parece una satisfaccion &
lle del amo de la casa,

Las bujias encendidas ilumin:
ban el salon, y dos sitiales colocs
dos cerca de la lumbre convidabsgid
4 los viageros & reanimar sus mien ¥
bros helados y dolorides.

~—Seotémonas un rato, dijo Te cofe
resa & Fontevieux. i

Y ambos: tomaron sus .asiento )
4 los dos lados de lachimenea en: §
cendida. El ancisno Bautista esta: €
ba ya de wuelta, y con su gorr: @
nitado , profundsmente inclivads
elante de Teresa, la miraba de hi-

to en hito llorando como upa mu- P
ger. P “ Y ¥
-1 i e seiiorita! ; e
sefiorita ! le decia ¢l buen n’:;:ia-_
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¢ jcuantas veces hemos llorado
vsando ¢n vos! {Dios de bon-
1 1 Qué vida es la que traeis?
mpre en camino , las mas veces
cama y sin hogar , y casi siem-
sin tener pan que Ilevar 4 la
a, caando yo y mi muger, po-
s labradores, que hemos nacido
a el trabsjo y la miseria nos ve-
bs en esta cass llenos de sosiego
de comodidades? [Ah! |cudntas
éces me he' avergonzado de nues-
ro tranguilo sueiio’, y del panque
Ofermos ! '
1+ —Phes bien, mi buen Bautista,
dijo Teresa sonriéndose , ya que
+ Phsais tan buena vida en miausen
€, haced que disfrute de ella
ora que estoy presente. El seiior
Fontevieux y yo estamos d ca-
b81lo hace siete horas, y necesita-
. Mbs reparar nuestras fuerzas para
lver & salir.
—¢Cdmo, tan pronto vaisd de-

Jarnos ? dijo la aociaa Marta. ; Ob!

AP |
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“cion- de las gentes que pensario:
- que slguno habia legado & estt
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Por qué no os quedais aqui: n
sotros os cmdaremos. 08 servir
mos, y ya vereis que siempre
eniwe en la casa de su pad
y e su madre que en las de |
a.lemne'j aunque sean principes
Reyes.

—Mi casa estd proseripta,y s
ria la menos & proposito para
conderme , contesté Teresa; ten
que volver & marcharme esta mi
ma noche , y asi os ruego que v
traigais -)gmn cosa, . |

—Muy bien, dijo B-alillg.
rigiendo la pulabra 4 su. muge

i Qué es lo que puedu dar i la &
nonta? 2

—Todo cuanto qum 3 iré da
sa del panadero, l&. carnicer

4 todas partes. f
—No_hagais mndx, cou ol e

puso Foutevieux , €50 seria  sali
de la costumbre y llamar la ater
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ERaritn :
—Es verdad , dijo Teresa, y afia-
6 sonriéndose , algo debeis tener
: voestras provisiones.
—Sefiora, contestd la vieja, un
oco de tocino con cebollas y al-
nos mendrugos de paan moreno,
s todo lo que hay en la artesa.
—No creas que estamos acostum-
rados 4 mejores comidas, dijo Te- ©
psa lunzando un profundo suspiro,
te 4 traerpos ese pan moreno. :
Esta situacion tan miserable,
ya idea punca habia ecurrido d
sefiora Moellien en medio de sus
ontinuas y errantes correrias, le
ue muy penosa, al verse en su pro-
pia cesa; mas pronto desaparecio
su sentimiento , considerando la es-
niersda diligencia de los dos “ancia-
nos, Marta con una actividad inge-
niosa dispus> una comida esplén-

‘dida, en comparacion & lo queen

un pringipio habia anunciado. Com-
poniase esta comida de una gallina,




"% lumbre encendida en la gran chi-
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algunos hueves y diferentes frutes
conseryadas con el mismo esmero
que si se bubiesen cogido estando
la duefia en cash - asi venia & ser
una especie de banquete para los
que hacia algun tiempo solo se man-
tenian del pan que casualmente com-
praban;: ademas, la ropa de mesa
estaba blanca como la vieve , la va-
jilla hrillaba de puro limpia, y la

menea hacia aquella escena mas jo-
vial y mas satisfactoria,

Foscinnda Teresa la idea de
una felicidad inesperada, repetia con
acento de jihilo:

—Oh! qué bien se estd aqui! _
Habia mandado Teresa 4 Bau-
tista y & su muger que volviesen
4 su cuarto y aguardasen sus érde-
nes, en tanto que ella y Foatevieux
permanecian Sentados d la mesa
calentando sus pies & la lumbre;
pero estas solas palabras de Teresa
habian venido 4 interrumpir el

| W —
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to.

r para arranéar d

al contemplarla, hasta
dosela & Fontevieux le

d

lencio que guardabau hacia largo

Temeroso Jorge de una sorpre-
, tralé de advertic § su compa-
era que era preciso pensar en
lir o mas pronto posible de aque-
a casa donde tan bien se encontra-
a; pero al contemplar el rostro de
eresa, en que brillaban & un mis-
0 tiempo el jibilo y la melanco-
a, al ver aquel dulce mirar que
ariciaba todes los objetos, mas
eridos que nunca por lo mismo
e hacia tiempo no los veia, desa-
Bimibase la resolucion _:E"!‘dnul-
ieux, ycada vez tenia menos va-
fﬂg&m

paiiera

e esa envidiable conf&?;g.bbion que
anta dicha le proporeiol Ba.

De repente fijé Teresa sus ojos
n una pequeiia mancha que habia
u el cielo raso. Estuvo mirdndola
argo rato, y parecia que se sonreia

ue ensefidn-
ijo sin sepa=
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rar un 'momento los ojos:

—No os acordais de aquello,
Jorge?

—De qué? dijo mirando al mis-
mo sitio. . &
—Como, replicé Teresa con los
ojos siempre clavados en el ciel
raso y sonriéndose con sus recuer
dos; zes posible que lo hadyais olvi
‘dado? Hace ya mucho tliempo en
un dia del santo de mi madre, las
gentes d’ la casa se entrelenian en
hacer disparos en el jardin, mien-
tras que todos mosolros estdbamos
aqui en el sslon; yo era aun muy
nina y tuye mucho miedo; 4 vos
os sucedié lo mismo, y los dos cor-
rimos & escondernos detras de la
peltrona de mi abuelo el sefior
Moellien. ¢No recordais, prosiguid |
con mas animacion, que mi abuelo
se burlaba de vuestra cobardia en
tanto que mi madre me reconvenia
en voz baja por haber descompues-
to Ja poltrona? g No os acordais
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ue entonces el marqués de la
ouarie, que era ya un hombre he-
ho, cuando mnosotros mno éramos
mas que uunos nihos, tomo 4 su car-
go vuestra defepsa y le dijo & mi
padre: ayo os promelo que este mo=-
seito- ha de ser muy valiente con
»el tiempo, y que no tendrd mas
»miedo al ruido de un disparo que
»al de esta botella de Champagne.»
Al decir esto, hizo saltar el tapon
que fue & dar en el cielo raso. Si,
3{, me acuerdo como si fuera hoy,
siiadid Teresa, porque mi padre
reconvino & la Rouvarie por haber
destapado la botella de Champagne
en el salon, porque le incomodaba
mucho que se manchdra el cielo ra-
50, cuando se habia retocado algunos
dias antes. Pues esa es la man-
cha. B -

Lanzé @Teresa un profundo sus-
piro, y distraida en anil diversos
pensamientos que se habian apode-
rado de su imaginacion, continué
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¢on” dulzura y en touno de queja:

—Qué vida tan encantadora pas
saba entonces! Qué placeres tan
inocentes, y qué inocentes amar-
guras ! Qué alegria, qué seguridad
¥ qué esperanzas!

—85{ por cierto, contesté Jorge,
de cuyo dnimo se iba tambien en-
seiforeando la dulce melancolfa de
Teresa. 8f, yo me acuerdo de aque=
lla familia noble y morijerada, de
la veneracion con que todos mira-
ban la casa de vuéstra madre; me |
acuerdo de la buena hospitalidad
con' que vuestro padre & todos re- |
cibia en el seno de una familia
pumerosa, unida y respetada; de
aquellas noches de invierno ocupa-
das con tanta gravedad en diserta-
ciones sobre cualquier jugada de
chaquete 6 de los cientos equivocas
da en el dia anterior, mientras que
alld en aquel rincon, vos y yoy
vuestras queridas primas y mi po-
bre hermano que ha muerto en el
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estierro, escuchibamos con la ma-
or atencion 4 la Rouarie, que nos
ontaba mil historias de aparecidos
que se divertia mas con nuestros
g,uem que con _ll _grus conver=-
cion alimeptada al calor de la
himenea. : !

—Y él ha muerto tambien, dijo
eresa con profundo acento, aguel
razou lleno de nobleza, aguel jo-
en de entonces, tan famoso por
s maguificos corceles, sus numero-
s jaurias, y su vida tan esplén-
da como la un principe, ha
verto abrumado por los rigores
el hambre y la miseria, ha muer-
0 en uva ‘casa estraiia, en medio
e la calle, descansaudo ep la tier-
a himeda y helada, sin tener si-
quiera un ataud que lo preserve del
rio .y de la llayia.

=38f, si, dijo Fontevieux coya
vozmo pudo meucs de alterarse con
tan triste recuerdo, y nosotros so-
mos dos  proscriptos,, condenados
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uno y otro & la vida que lleﬂi Ia
Rouarie.

—; Y. esa vida no os llena de
admiracion? repuso Teresa.

Fontevieux no respondié una
palabra: se quedd mirando & su
interlocutora, y sus ojos se anima-
ron ‘al ver que la belleza de la
heroina se aumentaba con 'una son-
risa de alegria. Sa corazon se en-
sanché entonces, y Ievantundose
'precipmdamente, le dijo: '

—Vamos, Teresa, VA0S, que.
ya es tiempo. o ¢

—Ya, respondid tristemente.

—La pradencia lo exige, repuso
Fontevieux, ' .

— i Un momento siquiera! escla~
m6 Teresa con aceuto de nﬁphcl )
180y tan ‘feliz’ aqui!

—iFeliz! repitié Foutenaux en-
jugando una ldgrima. * ¢ ¢

—Mas, por qué esa tristeza?

—Dia vendrd, repuso Fontevieux
‘con amargura, en que. yo os diré

i
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que ahora sufro, Jo que yo ha-
esperado, y lo que no era mas
e una ilusion.
—Decidmelo ahora mismo, Jor«
, esclamé Teresa. (No somos en-
mbos proseriptos, como deciais
ce un momento, huérfanos en-
ambos, unidos ambos 4 los mis-
os deberes, espuestos d los mis-
os peligros, siguicndo las mismas
peranzas, inseparables, yo al me-
s asi lo espero, en nuestra buena
0 en nuestra mala fortuna?
—%Y ‘eso es todo, Teresa?
ijo Fontevieux; y con esas es-
eranzas que hace tanto tiempo
eguimos juntos, no ha venido &
ezclarse nada ‘desde esta mas
ana? N A

—iAh! Jorge, dijo Teresa con
spanto , tan cerca de la tumba de
a Rouarie...,. i Oh! muy mal di-
cho es lo que acabais de decir,
anadié bajando la cabeza.

—(Sea en baen hera! 'Si, re-
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puso Fontevieux con upa exalt
cion febril, serd mal dicho, se
cuaoto querais; pero yo debo d
cirlo, por mas que mi ingenuida
os llene de asombro, esa espera
za la_he concebido desde el mis
momento en que la Rouarie exhals
ba el ultimo saspiro.

—;Callad! jcallad! esclamd Tere
horrorizada. _ .

—;Ah! repuso Fontevicux lloran.
do! bien sabe Dios que hasta ahor
jamds me habia ocurrido el pensa
miento de que fueseis mia. La Rouva
rie ha moerto, Teresa; mas si ¢
hubiera vivido, siempre me hubie
ra encoptrado dispuesto & vivir ¢
4 morir por €l; su voluntad en
la mia, su espiritn estaba epcade-
pado al mio. Yo pertenecia & sus
proyectos, como su brazo & su
cuerpo; habia tomado posesion de
todo mi ser, menos de mi corazon,
que habia quedado: con vos. Si ¢l
hubiera vivido, el cruel suplicio
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he sufrido por tanto tiempo,
hubiera sufrido, mas sin que-
me y sin buscar remedio, pero
ndo esa barrera insuperable que
separaba de vos ha sido des-
ida por la inexorsble mano de
muerte , debo decirlo para que
prendais todo el fondo de mi
a, yo mo he podido reprimir
taalegria culpabley funesta, y
me era dado pensar mas que
vos al lado del caddver de aquel
‘quien yo hubiera dado mi vi-
si hubiese ido salver la su-
; por quien la diera todavia, si
se posible devolvérsela.

Teresa callaba : tenia la frente
ierta de ruber, los ojos bajos
el corazon coomovido.

—No habeis pensado en mi, no,
osigaié Jorge , y yo os he dis~
Ipado en los primeros momentos
~desesperacion ; yo os he distule
do aun, cuando d’efcndi'aia.d pen.
miento de la Rouarie contra lag

TOMO V. 2




e o ST

a0 SATURNINO
almas mezquivas que pretenden re-
partir su hereneia : yo os he dis-
culpado todavia, ecuando la fuga
nos obligaba d volver & wbuestras
fatigas y peligros; mas desde que
os encontrais en esta casa, desde
que habeis abierto vuestro corazon
4 los dulces recuerdos de lo pasa-
do he estado esperando una pala-
bra, una mirada siquiera; pero
nada! joadal..... Desde esa hora
fatal en que mi vida solo & vos
pertenece , no habeis pensado eo
mi ni un solo instante.

Teresa lloraba y nada respon-
dié : temia demasiado la misma emo-
cion que esperimentaba , paraatve-
verse @ hablar.

—No, continné Fontevieux, no
babeis pensado en mi, os habeis
olvidado ya de aquella n¥he en
que entrambos ibamos & morir , per- §
didos y abandonados de todo el mun-
&o. y en que me digsteis que me
amabais.
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—Mira si bhabré pensado yo tam-
n en eso, Jorge, esclamé al fin
resa saltindole las ldgrimas, cuan=
he tenido que jurar sobre la tum-
de la Rouarie no ser tuya has-
el dia en que hobiera triunfado
estra causa. | Tan débil me he
ntido cootra el terrible amor que
ora esperimeuto! '
—Serd posible ! dijo Fontevienx,
endo de rodillas delante de ella.
—8{. no hay duda, replicé, lo
e habeis sentido con asombro, yo
he sentido con herror.

—Teneis razon, Teresa, repuso
ge; pero el porvenir es nues-
0, el porvenir que trae consigo
" el olvido de las personas que
o ha amado, sioo el derecho de
ensar en su propia felicidad. Ese
ramento que has hecho & la Roua-
ie, lo acepto como mio: ti has
rado no pertenecerme hasta el dia
n que nuestra causa haya triun-
ado, y yo no me creeré digno de
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ser tuyo, hasta haber combatidoy
vencido con ella.

—Oh! gracias, Jorge, gracias!
dijo Teresa mirdndole prosternado é
sus pies; quieren un gefe, conti-
nué con entusiasmo , y no te hano
elegido, y no saben que ti solo
en el mundo pudieras acabar toda
la obra, cuya mitad bas hecho
yali.,

—Ese puesto, dijo Fontevieux,
no quiero deberlo & uvba eleccion
que siempre seria cruelmente dis-
putada, ese puesto quiero deberlo
4 mis accioues; y si Dios no hs
marcado mi sepulcro en los prime-
ros pasos de mi carrera, po tar-
daré mucho en conquistar ese
puesto,

—Ese puesto 4 ti te pertenece,
continué Teresa con entusiasmo y
yo soy quien ba de ayudarte & con=
quistarlo. Atiende, Jorge, atiende:
esa acta que hoy mismo se disputa-
baa los gefes de puestra asociacion;
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sa lista, de todos los conjurados,
ue es la fuerza misma de la con-
uracion, esa palanca con la cual se
vede levantar en peso todas las
illas y Tugares de tres provincias,
n mis manos estd, Fontevieux, y
o te la daré, Ah! me decias, yo
o he pensado en ti hasta que ha
aido la barrera que nos separaba.
h! Fontevieux, cunanto mas te
mo yo, autes que ti ya babia yo
nsado en esto! y esa lista la he
itado 4 la Rouarie, que aun exis-
, mientras que tu dormias sl lado
e la alcoba donde yo estaba en
ela por ti, cerca del lecho de un
oribundo! :

* —Ah! bendita seas, Teresa, dijo
ontevieux, ya puedes desde ahora
edirme cuaoto gustes; dime qué
eligros hay que arrostrar, 6 qué
rabajos hay que emprender. Oh!
¢ no tenga ya un ejéreito para
mancipar 4 la Francia de sus ver.
ugos y hacerte proclamar su liber=
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tadora! Oh, yo te lo juro, Teres:
te lo juro, alcanzaré gloria, se
digno de ti! ;

—Y entonces, jno es verdad
dijo 'Teresa, volveremos & esta ca
porfue cuando me reconveniais po
no haber pensado en vos ignor
bais seguramente que en el mom
to mismo en que con lal entusi

"mo me distraia con los recuer
de lo pssado, iba formando en
imaginacion la_historia de nuestr
porvenir. ;Podeis comprender
encapto de vivir aqui, al abrigo
todo temor, de toda separacion, ¢
medio de una fomilia® de la_cus
Ylegaremos & ser los, mas ancianos
y poder recordar estos funesto
dias ?ue ahora corren para nosotros;
‘esta fatal y sangrienta borrasca que
arrance , rompe y aniquila 4 los
mas poderosos del reino, y que bas
ta en nuestra oscura existencia bos
persigue, siempre dispuesta & anona-
.darpos .con su furia, de la cual 8!
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n habremos escapado? yNo cono-
eis que esa serd uva dicha que
olo estdé reservada d los que han
ufrido, y temblado, y llorado como
osotros?

—Oh! si, Teresa, respondid Fon-
tevieux, y entonces yo lo recorda-
é todo, y contaré cémo’ ti has si-
o mas fuerte y mas amante que
o, cémo yo sospechaba de ti; y
omo i me tranquilizabas. Porque
o te amo, entiendes, ¢como mo
ba amado & ninguna muger.
—Silencio, Jorge, dijo Teresa
on esa dicha embarazosa que pro-
duce el amor. cuando se ama de
veras.

— Porque ninguna muger, conti-
nué Jorge, bha igualado 4 Teresa.
Oh! permiteme decirte todo loque
siento!l.. Deja bablar & este corazon
por ‘tanto tiempo comprimido l....
iNo sabes que el prisionero que
cree que su cautividad bha de ser
eterva, se conforma con su suerte
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Y no esperimenla imas que u
desesperacion inerte y sin com
te?.... Pero venga un dia en q
cualquier: suceso le ofrezca algu
esperanza de su libertad, joh!
tonces, ya loca sin cesar 4 la pue
- ta de su prision: llama, y'haceq
le repitan d cada momento q
pronto serd libre, y preguota &
da miouto: «}Serd dentro de och
dias? jserd maiiana? gserd hoy?
Pues bien: yo me ballo en igus
caso; despues de este horrible sileor
cio de tres afios, es menester qoe
vo hable y que diga sin cesar: Yo
te amo, te amol ;Y i me amas!
ime amas i ?»

—Ob! si, Jorge, yo te amo....
8f..ee. pero disimula, amigo wio,
- puestros criados estdn muy cerca de
. mosolros..... yQué dirian si entrasen
de repente; vy te-viesen asi 4 mis
pies. mis manos cogidas d las tuyas,
mi frente inclivada sobre tu fren-
te. Oh! calla por Dios! Jorge,
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1 [N
Pues bien! dime que me amas. *
Ah!l no lo ves! no lo sientes!
tu mano sobre mi corazon...
e ahogo {tanta es' mi felici-

«.+ Pera esciichame, Jorge, sho-
e toca 4 mi el ser prudente,

es tiempo de partir: mira, ya
oche es menos oscura, y el co=
negro del horizonte se va acla~

o con tinlas menos cargadas;
as tendremos tiempo de aban-
r esta ciudad peligrosa.

Oh! aun bay tiempo, Teresa;
Fontevieux; pero gen dénde

riamos escondernos  mejor que
esta casa, abandonada hace tan-
iempo por sus duefios? Quédate,
esa, necesitas descanso..... Un
, uno.solo despues de tantas fa-
as, despues de tan crueles suce-
Oh! quedémonos, yo te lo su-

co, quedémonos.
—No, no, contestd Teresa, es
enester pactiry yo lo quiero, y




- ra la vida para mi.. Oh, no,

. cho. con violencia, tenia los
. clavados en el suelo. Hubo un

. Se rozaron con su frente; pero
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os lo pido encarecidamente.
olvideis mi juramento, Jorge,
olvideis que yo tambien be t
que callar. mucho tiempo, qu
tambien conozco que comienza

continud con' mas desembarazo,
dia entero en esta soledsd, un
entero hecha el blavco de tuos
claraciones y tus ruegos... no
de consentirlol....

Jorge la cogié entre sus
zos, procurando detenerla con ¢
zura,

Palpitébale & la iofeliz el

mento en que los ldbios de J

le rechazé con aire de tristeza.

—Muy mal haceis, Jorge,
dijo: Ob! dejsdme conservar int
esa castidad que debo d la per
tque ha de darme su nombre. P
amos, estoy avergonzada, te
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do. Por Dios! que no tenga que
orizarme delante de vos.

Ven pues, Teresa, ven, le di-
ontevieux ; vamos, y Dios nos
de para la salvacion de la Fran-
y para nuestra propia ventura.
No tengas cuidado, Jorge, Dios
protegers!

En este momento tocaron con
encia el martillo de la puerta
era que salia & la calle,
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CAPITULO XXXIV.

Al oir este ruido, Jorge y Tere
se estremecieron y S¢ miraron u
& otro con asombro. j Habria qu
rido dar la Providencia un men
d sus halagiiefias esperanzas , 6 ca
tigarlos por la dicha imprudente
la cual acababan de entregarse
cuando una causa tan sagrada est
ba puesta en sus maonos ?

Pusiéronse 4 escuchar. Bautis
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dig temblando , y les dijo que .
ia visto fuerza armada apostada
a puerta de la casa.
Vete & abrirles, le dijo Tere-
y: deténlos solamente algunos
utos ,, el tiempo neeesario para
podamos llegar d'la puerta del
in.
Al instante Teresa y Fontevieux
aron 4 correr' hdeia la  puerta
donde habian entrado ; peroal
de abrirla , oyeron voces en
calle.y, ruido de. armas, por lo
1'se convencieron de que toda
granja. estaba cercada.
—Estamos perdidos ! dijo Teresa’
resolucion. .
—Anpimo! repuso Jorge, yo te
enderé conlra un. ejércitol
No,. dijo Teresa, no:les opon-
resistencia. Dios nos librara de
manos, si'es que no se hade-
tendido de todos sus servidores;

re
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deber sagrado que cumplir. ngu
me.

Volvieron inmediatamente al s
lon, cerrsron los postigos de |
parte ‘estevior de la puerta vidrie
ra, y aseguraron la ventana po
la parte de adeotro con la barr
de hierro que Marta habia qui
tado.

—Y ahora, dijo Teresa & Fon
tevieux , emontonad esos mueble
contra la puerta que sale al por
tico, y tenedla cerrada hasta qu
yo haya concluido el sacrificio.

Mientras que Fontevieux cum
plia” exactamente estos mandatos,
reanié Teresa los restos de la lum
bre que habia en la chimenea, tra-
t6 de volver & encenderlos, y les
agregd ‘todas las astillas que Pudﬂ
haber 4 las wanos,

- Sin embargo , la llama " apenas
se encendia , y Teresa aturdida bus-
caba, por do quiera, restos de le-
fia' que pudieran alimentarla.
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Eutretanto Footevieux amonto«
a delante de la puerta, sillas,
as y cuanto podia oponer alga-
resistencia 4 la eotrada de los
habian invadido la casa. Ofa-
s hablar acaloradamente 4 la
rta del vestibule , cuya - entra«
se empefiaba & impediries el an-
o Bautista. -

El guarda del cementerio, les
ia, es un imbédcil : ningun la=-
n ha entrado eun casa esta no=-
: todo estd arreglado, y yo no
esito el auxilio de nadie,

No son ladrones los que han
rado, contesté una voz entera-
nte igual & la de Barthe, sine
migos de la repiiblica.

Yo digo y repito que no ha
rado nadie, ni ladrones ni ene=
0s de la repiiblica , replicé Baa~
la con energia. - :

—En cuanto 4 eso decis mal , di-
el .guarda del cementerio que
bia acompaiiado 4 los que -iban
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d hacer el registro, estoy segu
de haber visto ayer noche & d
personas que entraron por la puer
ta del jardin que dd 4 la calleju
la. Es tan cicrto, que en toda
noche no he podido dormir; y ¢
mo esta manana no os he visto tr
bajar en la buerta como de co
tumbre , he recelado que pudiera
haberos sorprendido durante el su
fio, y 4 fin de que no os sucedi
ra ningupa desgracia, pasé al m
mento & avisar al sefior alcalde.
En efecto, con la mejor inte
cion del mundo habia ido este d
graciado & despertar los recelos d
magistrado republicano, Si el alcal
de hubiese estado solo en su ca
cuando el guarda del cementeri
fue d darle parte del suceso, e
probable: que est¢ magistrade n
babria llevado basta tal punte su
celo’ para asegurarse de la pacifics
existencia de los dos anciamos, en

quienes nadie pensaba; es probable
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mbien que habiéndolos encontra-

en la puerta, no hubiese pa-
do de alli; despidiendo al guar-
enboramala por baberle incomo-
do tan sin venir al caso. Pero
ando este oficioso avisador fue &
sadel alcalde, estaba alli Barthe,
ien en virtud de érdenes de Mo-
llon iba de pueblo en pueblo reu-
endo todas las tropws disponi-
es.

Apenas oy Barthe el aviso, mi-
b el hecho de un modo muy dife-
nte de como lo habia mirado el
arda del cementerio. Sabia que
marqués de la Rouarie estaba &
nto de morir , sabia que Morillon
bia ido d sorprenderle 4 la Gu-
marais , donde se hallaba con al-
uos conjurados y con Teresa Moe-
ien. Dedujo , por consiguiente , que
5 que habian entrado en su casa
biag ser fugitivos y no ladrones;
conforme u este cilculo tomé al
stante sus medidas para cercar la

TOMO V., 19%)
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granja por todas partes. El era qui
privcipalmente insistia , como ya h
mos dicho, en entrar & las habi
taciones.

—Ya os he dicho que no s
nadie, repetia sin cesar el aacia
Bautista, y que hace mas de
aiio. que no se ha abierto es
casa.

—; Mentis ! dijo un guardia v
cional que entraba & la sazon
el vestibulo, pues bay en el cent
del tejado una chimenea que ec
humo, y vos no acostumbrais &
cer la cocina en el salon, ni
pioguna de  las habitaciones de
casa.

~— Basta , basta, continud
the , echad al suelo las puertas
este hombre no quiere entregar
las llaves.

+ —Pues bien, voy & buscarl
diio Bautista , el cual ignorandoq
la casa estaba cercada, solo se
bia propuesto entretenerlos algu



FICHET. 47
inutos para dar lugaf & que Te-
sa y Fontevieux tuviesen tiempo
saliv por el jardin.

—1 Qaé diablos queman alld den-
o, esclamé un guardia nacional
sde el fondo del patio, sin duda
ieren poner fuego 4 la casa.
En efecto, merced & los com-
stibles que Teresa habia amonto~
do, el fuego se habia vuelto &
cender. Abaanicos, canastillos de
bor y hasta algunos muebles pre-
o0sos , todo lo babia arrojado enla

eux:

—iDefiende la puerta! y déjate
esinar si es necesario, anotes que
usentir que eotren en el salon,
sta dentro de cinco mioutos.

En un momento se quité so ama=
na y la echd en medio de las lla-
as.

A la sazon gritaba el mismo
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Barthe que venia por el Jad
Ppuesio:

—Estén quemando alguva cosa
ial suelo las puertas, po aguar
deis por las llaves!..... g

No tardaroo en sentirse los pri
meros culatazos de fusil,

—Maoteote firme , esclamé Te
resa que veia con desesperacion ¢
5i completamente sofocadas las 1l
mas bajo el peso de su vestido
davia himedo, con el cual ac
ba de envolverlas por decirlo a

Llenos de célera los guardias
cionales comenzaron & dar mas fue
tes golpes. Fontevieux, sin ol
suxilio que sus manos, sostenia co
tra la puerta los muebles que b
bia smovtonade , y Teresa, medi
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mo que exhalaba ¢l pafio comenza-
ba & descubrir alguoas llamaradas
que brotaban como relimpagos en
aguella nube sombria.

— i Aguarda un miouto! esclamo
Teresa , un minuto nada mas!

Pero al mismo tiempo cedié la
puerta & los esfuerzos de los que
la stacaban : cayerou los muebles,
y Jorge se vié arrollado en medio
ddi--ufo-. Entonces advirlié aqucl
la desoudez en que se ballaba Te-
resa, la cual arrojindose en su
brazos , le dijo:

— i Ciibreme ! ; Cibrense !

Sin embargo , uoa vez abierts
la pueris en & la chimenes,
dejo franco el paso & woa corrieo:
te de aire, en me
dio de las llamas les dié una act-
vidad devoradora, 83 T
- =8e ban salvado, dijo en vo

haja Teresa, mienteas que Barthe
gritaba:
. =—Apagad ¢l fuego! apaged

o e e 0B B

- o2 =
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uego! .

Quitaron de la hoguera los mue-
les medio consumidos, cuyos ador-
os de metal se habian torcido por

Mla accion del cslor ; restos de te-

las y algunos pedazos de pafio, que
el fie‘o‘hnbmp';lcmado Em redu-
cirlos & cenizas.

Barthe babia oido decir que Tc-
resa Moellien llevaba en sus vestie
dos los papeles de la Rouarie; co-
gié , pues, estos pedazos de ptﬁo;
y todavie encontré la ceniza ‘blan~
ca del papel; pero las hnélllt de
la eseritura  habiad
(liodu los mmbru uuﬁu"hrn-

08,

Entonces se volvic hicia Tun-
sa Moellien que estaba leva dlﬂn
ftﬂl;: detrids de Fontevieax.

a preciso que el o -

e del infame aoﬂllond“:ou:gi::c
nna cobardia & falta de un acto de
crueldad ; y coma acababan de wr-
rebatarle entre. las m la
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prucha ‘con la cual hubiera podid
enviar sl cadalso mas de doscien-
tes victimas , recurrid al insulto pa-
ra vengarse de tan fuoesta der-
rota,

—Hola, hola! goe buena pieza!
esclamd volviéndosé hdcia Teresa,
se conoce que o8 hemos cogido en
momentos muy interesantes, por-
que segun el traje en que os en-
contrais,, preciso es haceros la jus-
ticia de confesar que vo empleais
tode vuesiro tiempo en conspirar
contra la repiblica.

~— Misersble! esclamé Fontevienx
arrojéndose encima de Barthe.

— Dejadle hablar, Jorge, repli-
c6 Teresa conteniéndole , solo 4 Dios
tenemos que dar cuenta de nues-
tras accioves,

—i Oh! ;| Magnifico ! dijo Barthe,
Jorge, Jorge de Footevieux, no
hay duda.—;Muy bien ! siiadié, os
doy mil graciss, sefiorita, por ha-
berme dicho ¢l wombre de vues-
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ro amante.

—Puesto que sabeis mi uombre,
ijo Fontevieux, es preciso que se-
ais tambien quien soy: abi estdn esos
speles, id enterdudoos de su con-
enido.

Hacia mucho tiempo que Yorge
outevieux se habia provisto de
na comision del principe de Denx-
oots, que le habia screditado co-
o su agente diplomidtico cerca de
a repiblica francesa. Mas de upa
ez le habia sacado de apuros seme:
ote comision, y esperaba que es-

Terrible fue la sorpresa de Bar-
he al leer estos papeles, que daban
I arresto de Footevieux uoa im-
ortancia politica, de que no habia
odido formarse id.:lo n«l«
—Aunque no do com

ué l!bi;qo m.-’?. "vanhh?: este
ais de un enviade del principe de
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Deux-Ponts, dijo Barthe, debo co
fesar que estos papeles estin e
toda regla; pero en cuanto & est
joven..

—Vllll conmigo, contesté Jor
ge mirando & Teresa con un air
de siplica.

— 4 Con qué cardcter, repu
Barthe, como muger propia, ¢ co
mo querida.

—Como mi esposa, respondi
Jorge.

—Decid , sefior alcalde, repu
Barthe: jla sefiorita Teresa Moellie
ba publicado en esta parroquia la

roclamas de su matrimonio con ¢l
seiior Fontevieux, segun la ley dis

ne?
El alcalde contestd negativa:
menle.

—En tal caso, prosignié Barthe,
el matrimonio supuesto es falso ¢
nulo, y vo podeis reclamar ests
);idun 5in0 como criada 6 como que-
rida,
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—iNi una cosa ni otra! escla-
¢ con la mayor indiguacion Tere=~
a. jAh! Jorge, Jorge, la vida no
erece la peoa de que se sufra
emejante injuria: idos, puesto que
sois libre, yo me quedo y al mis-
mo tliempo, lo digo en alta voz,
he conspirado, y no dejaré de cons=
pirar, qucmnnrfo ese vestido don-
ese ocultaban las pruebas de mi
conspiracion. -

~ :Sea en buenhora, al menos
eo ese lengoaje hay franqueza, di-
jo Barthe, y no en el vuestro, se-
fior Jorge de Fontevieux, que os
empeiiais en pasar por ageote di-
plomdtico de un priocipe alisdo:
1qué es lo que haceis aqui, seior
embajador, afisdié con ironfa?

—~Estaba ayudando d la sefiorita
Moellien, contesté Jorge, en des-
truir hasta el menor vestigio de
€sa conspiracion que va & estallar
repentinamente sobre vuestra cabe-
2 y que os devorard & todos: yo
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estaba conspirando con ella glo en
tendeis? y si por esto fuese neces
rio morir, moriré con ella.

—jAh! eselamé Barthe gozoso,
me parece que no necesitamos prue-
bas para prender i estos dos infa-
mes  aristécratas y condaeirlos i
Rennes bien escoltados. (A caballo,
& caballo! y volvamos d la capital
del departamento. Esto debe ser
muy de vuestro gusto, aiiadié diri-
giéndose & Teresa y 4 Jorge; por-

ue si no me engaiio, encontrareis
alli muchos conocidos. Vamos, des-
pachemos, no hay que perder mi-
nato. ’ 1
Iomediatamente ataron un bra-
zo de Teresa & otro de Foutevieux,
y los’ pusieron en media de un
grupo de guardias nacionsles.

— Marta.... dijo en voz muy ba-
ja Teresa & la ancisna eriada. La
pobre Marta se acercdé llorando.

—¢No tendrds uoa mantilla viejn
para cubrirme un poco las espal-

__,___...._-n-‘n.-n
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? le dijo Teresa.

—iBa, ba! dijo Barthe enseiidn-
oles la puerta de la calle, no es
alo que festejeis un poco & los
ecinos de Fougeres con la pers-
ectiva de vuestros encantos. Eh!
h! afiadié con feroz somisa, he
ahi upas espaldas blancas como el
marfil; no es mal trozo de chica,
iuo es verdad, muchachos?

Con estas y otras palabras no
menos indecorosas,, y propias solo
de un agente tan inuoble como Bare
the, obligé & la infeliz Teresa d
atravesar asi medio .desouda toda
la cuidad de Fougeres, recorriendo
de la misma manera y sufriendo el
rigor del frio, toda la distancia que
bay entre aquella poblacion y la de

un:sil '

A i este punto, conmo-
vido nn:ﬁ‘: los n-oi?ulu con las
ligrimas silenciosas que el
mas bien que el sufrimiento ha-
cia derramar & la infeliz Teresa,



F.

38 SATURNINO
le arrojé vn capotillo en que pud
envolverse.

Cuando Teresa y Fontevieu
llegaban & la circel de Rennes es
caltados por Barthe, Picot Limoe
Jan y Angélica Desilles ya habin
sido inscriptos en el libro de pre
sos de la misma, por mandato de
Morillon.

Por lo que bace 4 Margarits,
Gaillermo Poiré, tuvo drden de
Hevarla 4 la cdrcel de Nantes; por-
que en premio de las noticias que
Lemaitre le diera con respecto i
Cesario Perbrauck, Morillon le ha-
bia prometido euviarle su hija, si
alguna vez llegaba & cogerla.
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CAPITULO XXXV,

Al ver Morillon burladas sus es-
peranzas de apoderase de los prin-
cipales gefes de la asociacion, qui-
50 al menos prender al corto nime-
10 de aquellos cuyos nombres sabia
por casualidad, o !

En efecto, antes que la Chau-
Venais y Morin Delaunay, que vivian
¢a Rennes, hubiesen podido saber
lo acontecido en la Fosse-lngant
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fueron presos en sus propias casas
pues por desgracia constaban su
nombres en los papeles de que s
babia apoderado Morillon. Casi
mismo tiempo fueron sorprendido
en sus castillos Loquet de Grand
ville y Gron de la Mothe. Posterior
mente fue presa Mad. Lafauchai,
causa de haber interceptado Mori
llon una carta en que dicha sefio
ra voticisba & Loquet de Grandvi
lle las ocurrencias de la Fosse-In
gant. Pero nada de esto bastaba
saciar la sed de séngre que atormen
taba & Morillon: pecesitaba ma
viclimas, y conceptuaba una nece
sidad el apoderarse de MM. de Per
bruck, Paradeze, Champagnolles
los dos Desilles y la Chataigne

En su consecuencia, dos dixs

s del arresto de Teresa Mor

llien y de Fontevienx, emprendii
de nuevo sus correrias acompafiado
de Barthe, que le habia presentad
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riunfalmente aquellos dos prisio-
eros. Pero d la vez que el co-
isario de la Convencion perseguia
los nobles realistas, no daba al
Ivido sus venganzas personales ; re-
ultando de aqui que al querer sa-'
isfacer un odio particular encon-
6 las huellas de algunos de los
ersonages que figuran en esta nar-
Clon,. f
En efecto, Morillon, no habia
Ividado la resistencia de Delbenne
babia jurado vengarse del sentie
icnto de humanidad que habia im-
ulsado al teniente de gendarmes 4
roteger & Margarita contra sas odio-
s brutalidades. Para lograrlo , Mo~
llon, se vali6 del medio meze
ino de dar un ioforme desfavo-
ble contra Delbenne ; pero los ser-
¢ios de este oficial hablaron mas
0 que la denuncia de Morillon,
los individuos de la muvicipali-
d de Rennes hasta se atrevieron
decir al comisario que para ar~

T0MO V. 35
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restar 4 una muger no babia nece-
sidad de maltratarla.

Esta circunstancin aumenté el
odio de Morillon . quiea con el fin
sigiestro de satisfacerlo, se dirigid,
acompafiado de Barthe, d la gran-
ja de Mari-Juava. Sabia que esta
joven habia asesinado 4 su herma-
no para proteger sus entrevistas con
Delbenne, como tambien que la
Rouarie , se encontraba en la gran-
ja del desgraciado Lefort la misma
voche que ¢l habia estado en ella
con Saturnino Fichet, los herma-
vos Robertin y la infeliz Margarita;
y de todas estas circunstancias pen-
6 podeia formular uoa acasacion
en la que quedase envuelto Del-
benne'! :

Tres dias despues de su tltima
expedicion , Morillon siempre infa.
tigable, llegaba al dngulo del bos-
gue de Blain 4 alganos pasos de Gué-
‘ménée. Desde alli se dirigic 4 I
quinta de Mari-Juana , donde so-
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amente encontré una criada, 4 la .
ue dijo queria hablar & su ama.
~—No habita en laquinta, le res~
oodig la criada: la abandond el
ismo dia en quoe su hermano fue
sesinado con Silvestre y los dos
ermanos Robertin.

—3Y d quien pertenece ahora
sta graoja? preguntd Morillon.
—Diantre! bien podria decir que
mi hermano y & mi, contesté
jéven, porque cuando volvimos
¢ Guéménée , donde nos habia en=
indo 4 pasar la noche en que acon-
ecieron taotas desgracias, nos dijoz
Quedaos aqui, y haced de la
uinta lo que querais : os la doy.»
—Serd muy desgraciada la po-
re joven, repuso Morillon,

—Al! mucho; y si no fuera
or un vecino que la ha recogido, -
que la tiene eu calidad de cria-
a, creo que se hubiera muerto de
smbre ¢ de frio en el bosque don=
¢ paso todo un dia llorando y la=
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menténdose,

—A fé mia! dijo Morillon, quela
accion de ese hombre es digna de
alabanza, y quisiera conocerlo , par-
que en verdad son en estos tiempos
muy raros los hombres hoorados.

—Puesto que conoceis & Mari-
Juana , acaso conoceriais & los Ro-
bertin que murieron aquella no-
che.

—Y tante! dijo Morillon con
fngida tristeza : Gerduimo y Pablo,
eran amigos mios !

—Pues bien; su tio Robertin,
es el que ha rccugldo é Juana.

—Ah! ya caigo; el que viveno
I¢jos de aqui.

—El mismo, que tiene en ar-
rendamiento una quinta de M. Per-
bruck, coyas tierras lindan con el
bosque.

—Desde aquf los veo, contests
Morillon, cuyo instinto de sabueso
se desperté al nombre de M. Per-
brack,
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Queriendo en seguida saber don.
de estaba la quinta sin preguntar-
lo directamente , repuso:

—No se.llega 4 ella tirando &
la izquierda camino de Nantes?

—Si sefior.

—Y luego al llegar enmedio del
bosque, continué Morillon como
hombre que procura recordar cosas
olvidadas de tiempd, me parece que
se toma d la derecha.....

—No seiior, se sigue el primer
camino de travesia que hay 4 la_
izquierda en el bosque, y despues,
siempre 4 la izquierda como si se
fuese d salir al camino de Niort y
de Ancenis.

—Ah! yarecuerdo, esclamé Mo-
rillon |, d quien estas sefias’ pare-
cieron suficientes para dirigirle en
sus ' pesquizas. Y ahora, me hareis
el favor de decir & Mari-Juana caan-
do la veais, que siento mucho no
haberla encontrado aquf, y que no
he pasado & verla donde vive,
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causa de tener que estar esta n
che en Nantes.

~Descuidad; pero y si me pre
gunta vuaestro nombre, qué le di
gﬂ 1.3

—Toma ! decidle que han ve
nido los amigos del teniente Del
benne ; ella sabe lo que 02sto quie
re decir, .

Morillon y Barthe se alejaron
mientras que la criada decia eptr
dientes:

—S8i.yo hubiera sabido que erar
amigos de ese gendarme que hi
trastornado la cabeza de mi pobre
amo, no les hubiera diche ni um

Luego que Barthe y Morillon st
hallaron & alguna distancia de I
quiota, el primero por mandate
de su digno compafiero, dié un ro-

. deo y dirigiéndose 4 escape i Gué
ménde , llevé 4 los gendarmes la
érden de presentarse al punto en la
quinta de Francisco Robertin. Mo-

A m = -
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rillon acorté el paso hastala vuel-
ta de Barthe, que vo lardé enreu-
nirse & €l, i

—Estdn ya avisados ¥,

—Llegardn dentro de una hora,
respondié Barthe ; y abora decid-
me, qué peosais. hacer en casa de
ese hombre y con esa mucha-
cha ? -
—Ese hombre . contesté Mori-
llon en tono sentencioso, ser llama
Robertin ; es-el tio de esos mucha-
chos que tan & su sabor se dego-
llaron en la quinta que acabamos
de dejar. Gréeme, los que hemos
abuyentado de la Guyomarais y de
la Fosse-Ingant , deben ocultarse por
eslos parages; y cierto. presenti-
miento ‘me  dice. que vamos & dar
con alguna hornada de aristdcratas.
Ademas, como ya te he dicho, el
colono de esa tierra. es un Rober-
tin, y d falta de aquel, 6 mas bien
de aquella que me jugd tan  mala
Pasada en el castillo de Nantes, don=-
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de me tuyo encerrado durante veln-
te y cuatro horas, no sentiré te-
ner § mano quien we pague la bri-
bonada de Rosita. Por otra parte,
encontyaré & Mari-Jusna, y como
tengo pendiente una cuenta con su
amapte la encargaré del cuidado de
desquitarme de ella.

~—Pues no pertenece ella & nues-
tro partido?

Morillon miré desdefiosamente d
su' digno amigo, pero digodndos:
ponerla sl corriente de los pro-
fondos cdleulos de su politica, e
dijo: 3

— Pertenezca 6 no & nuestro par-
tido, el caso es que ha asesinado i
su hermano; ocurrencia que pasi
desapercibida, mereed 4 la borro-
rosa carniceria que hubo en la ca-
sa: Delbeone debid delatarla; no lo
ba hecho, y esto no puede quedar
#5i; porque si queremos que la fepi
blica sea respetada, wvo debemos
onsentir que queden impunes Jos




FICHET. 69
ratricidas, §Qué dirian. nuestros
nemigos, si viesen que nos mos-
ribamos indalgentes con tamaiios

Tl

te, Mrimenes, |

noMl —Gracioso estas , dijo’ Barthe,
suMxaminando & Morillon, con tu jus-
deMlicia y con tu temor de que calum-

ien & la nacion! Qué te ha hecho
a infeliz Mari-Juana?

—Ella! vada, sbsclutamente na-
, ysi la municipalidad de Rennes
ubiera depuesto, como lo solicité,.
| teniente  Delbenne, la pobre mu-
hacha, habiera vivido tranquila
0r mi parte; pero no salf adelante
on mi intento, y preciso es que
o me vengue de ese bombre. Dia~
lo! puede que le cueste la vida
i esa muchacha, pero por otro la-
do bien merecido lo  tiene. .

Hablando de esta suerte cooti-
nuaban caminando hdcia la quiota
que les habian indicado,

El espiritu del mal dirigia sin
duda & Morillon, quiea con su inss
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tinto . salvaje habia adivinado
en la quinta d donde se- habia
dirado Mari-Juana se ocultaban

cgunas de las victimas que se
bian librado de caer en sus
nos. |
En efecto, en esta quinta ha
buscado un asilo MM. de Perbru
de Paradeze, la Chataigneraie,
Satarnino Fichet, despues de dis
ta la reunion habida en la F
logant. Por una estraiia casaali
otros. proscriptos, contra los cu
- alimentaba Morillon un profundo
seolimiento, sin que por eso le oc
riese siquiera la idea de dirigir
pesquisas por este lado, se hab:
refugiado asimismo en dicha ¢
Eran estas el anciano Luis Ro
tin y su hija Rosa, quienes desp
de su fuga del castillo de Nan!
habian veuido 4 buscar un asilo
‘li:t del tinico pari.ﬂbe'luiﬁl q

Rosa y su padre habian s
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ecibidos con los brazos abiertos:
| viejo Luis, segun costumbre, pa-
aba casi todo el dia bebiendo, sin
ablar d mnadie, ni dar la mas mi-
ima incomodidad. Por su parte
losa ayudaba 4 Mari-Juana en los
uchaceres de la casa. :

Antes de referiv los aconteci-
nientos que se originaron en . esta
amilia con la llegada de Morillon,
chemos poner & uvuestros lectores
n antecedentes, y esplicar de qué
odo habia ‘entrado en la casa
lari-Juana,

Francisco Robertin era viado,
on seis bijos, de los cuales el ma-
or contaba veinte y seis aiios y el
menor diez y ocho, todos sgiles y
obustos y acostumbrados al traba-
0, los coales habian ido mas

¢ la quinta de Mari-Juava ,
irigirle requiebros, antes que
evolucion hubiese turbado la paz
de las familias, Rechazados los unos

et -



gun tiempo aotes del horrible epi
*qne hemos referido, creye
traba mas indiferente, quiso vol
‘4 anudar sus relaciones con sus a0
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despues de los otros, no se ha
ofendido, y habian continuado am
do & Mari-Juana, como 4 una li
vecina destinada 4 ser la esposa
un colouo mas amable, mas ric
afortunado que ellos.

Pero cuando supieron que
negativas de la jéven procedian
la preferencia que dabaal sarge
Delbenne, que mandaba por ent
ces la brigada de Guéménée, se a
jaron desdeiosamente de Mari-J
pa y de su hermano, que sufria
infamia, segun ellos decian.

Nombrado Delbenne teniente
gendarineria continud en sus re
ciones con Mari-Juana, aungue
deberes de su nuevo empleo hic
sen las eutrevistas mas raras.

i-Juana, que su amante se

guo vecinos, y al efecto se tras!
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a granja de Robertin, bajo el
testo de tratar de algunos nego-
: hallé al colono dirigiendo los
ajos de sus hijos, que se ocu-
an en carger algunas carre-

Buenos dias, vecino, dijo Ma-
uava al llegar junto al anciano,
utras que sus hijos daban de
no & sn faena, y la contempla~
admirados.

Continuad en vuestro trabajo,
Francisco Robertin con seve-
ad; supongo que Mari-Juana no
e pada que deciros.

Y dirigiéndose 4 la jéven, le pre-
t6:

—Que se os ofrece?

—Venia 4 deciros, contesté Mari-
va, algo cortada de la acogida
¢ le hacia el viejo colono; venia
eciros, que estando mi hermano
fermo, y no pudiendo llevar sus
uos al mercado de Guémenée, os
tga que los recojais al paso y los
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vendais con los vuestros.

—Bien, mafiana iré.

—Pues no habiais dispuesto qu
fuésemos nosotros ? dijo uno de lo
hijos.

—Iré por el trigo ; y no te mez
cles en lo queno te interesa, con
testé el padre.

—Mi hermano espera, sfiadif
Mari-Juana temblando, que entra
reis 4 saludarlo y 4 almorzar con
él...

~1Ivé porel trigo..... repitié Ro
bertin en touo indiferente; haced que
curgueu las carretas , p.l'l. qll.‘ el
tén en el camine a mi paso.

—Con que no quereis entrar e
mi casa? repuso la jéven llorando.

—No es necesario.

—Es que mi hermano se ale
graria mucho, y yo mo estart
.luo .

Mirdla el anciano, y al pare
cer quedé conmovido; pero sup
contenerse, y la dijo acompaiidndols

¥
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ia la puerta:

Idos, Mari-Juana..... id 4 de-
d vuestro hermano que’ estoy
nto d servirlo en cuanto se le
zca.

En ‘esto llegaron d& la puerta
la gravja, y al verse el viejo
ertin fuera de la vista de sus
5, tomé la mano de Mari-Jua=
) ¥ le dijo con mas afabilidad:
Hija mial.... perdona si te he
tado con alguna dareza; pere si no
bubiese hecho asi, acaso algunode
muchachos hubiera vuelto & ron-
tu granja; y ya sabes que esto no
posible...... Td tienes la eulpa,
ri-Juana, ti tienes la culpa.....
ila, yo no te quiero mal porque
¢s una buena muchacha, pero,
hermano ha querido echarla de
fior, y te ha acostumbrado & ver
ra clase de gente que aldeanos.
o, no es toda la culpa tuya, pe-
.dell:i fin, Dies os ‘perdone y
fade



76 SATURNINO
Esta escena habia tenido lugs
algunos dias antes del funesto en
cuentro que habia ocasionado el cri
men de Mari-Juana y la muerl
de los hermanos Robertin; y no hs
bia contribuido poco & exaspers
el dnimo de la pobre jéven que h
bia comprendido, que desde alli ¢
adelante no le quedaba mas esp
ranza que el amor de, Delbenue
Por su parte Lefort, noticioso d
insulto hecho & su hermana, se hs
bia mostrado mas severo y dur
con ella, resultando al fin de tod
la terrible colision en donde Lafor
habia encontrado la muerte. Ahor
esplicaremos cémo Francisco Ro-
bertin, recogié d& Mari-Juana, des
.pues de haberla despedido tan for-
malmente de su casa.

Al siguiente dia de la sangrien:
ta noche en que murieron Lefort
y los hermanos Robertin, al diri-
girse el anciano Robertin 4 sus la
bores del campo, vio 4 una muger
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ue estaba arrodillada 2l borde de
n pantano : mirdla atentamente y
econociendo & Mari-Juana se fue
cereando d ella sigilosamente , sos-
echando desde luego la funesta re-
lucion que habia llevado alli 4 la
iven. En efecto, la vié levautar-
de pronto, levautar sus brazos
cielo, y precipitarse en el pan-
c. Cuando el animoso anciano
gré sacarla de él', estaba la po-
re sin sentido. Llevdla Robertin
su granja. Encontré d la criada

iltimamente presentado
r#h escena , que a llegado cor-
endo en busca de su ama,

En efecto, la pobre muchlchl
volver agquella mafiana é la quin-
+ habia a?wnnm los cadigures
Robertin y los de Silvestre y Le-
t, y babia supuesto que Mari-
oa, debia haber ln,cnu,x_bido en
uella horrible carniceria, Asi se
manifestd & Francisco prarlm.
formindole , ademas , que adver-

1‘0!0‘?
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tida la gendarmeria’ por Delbens
se habia trasladado d la granja. Pe
ro- como lo habia previsto Morillon
el teniente habia declarado que
hermano de Mari-Juana habia s
cumbido en la lucha que habia co
tado la vida 4 los tres ‘herman
Robertin,

Mientras la criada referia to
esto, Mari-Juana habia vuelto
si, .y desde loego le llamd la ate
cion el que Delbenne no la huabi
se dznunmadu genal -de que

ranza le mﬁl
servar la vid

ejando la gra
ja de Roberti &

1y se trasladé 4

Guéménee d oir la lectura del pr
ceso verbal que se habia formaitl ™
de resultas de todos aquellos acorflll
tecimientos. Allf declaré que al ol P¢
pecio de la lucha horrible que
babia empefiado, habia perdido ::

razon , ¥y que porecordaba nada

*




FICHET. 79

o acontecido, Como su teuntativa de
uicidio daba cierto peso d su de-
laracion , nadie pensé en contra-
ecirla.

Pero al regresar 4 su granja,
o tuvo el suficiente valor para ver
os testigos de su crimen, Entonces
ue, cuando en un momento de de-
irio, dijo & su criada : Toma esta
ranja y haz de ella lo que quie-
s: te la doy. En seguida, no sa-
iendo & donde ir empezé & yagar
or el campo. Dos de los hijos de
obertin la_hallaron sentada 4 un
ado del camino por donde se iba
@ su quinta. Erajustamente la hora
en que toda fa familia Robertin vol-
via & la granja,

—Ah ! le dijo uno de ellos ; abo-
ra lloras..... He abi lo que se ga-
nacon ser orgullosa. Anda, estds
perdida y maldita de Dios.

—Ahora que eres mas rica que
rutes, afiadié el otro , puedes casar-
te con tu oficial , 4 no ser que no
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quiera 4 una jéven como ti.

Nada respondié Mari-Juana, y
los jdvenes siguieron su camino.

A poco la encontré otro de Jos
hijos de Robertin.

—8i no hubieras franqueado, le
dijo, tu cesa 4 los republicanos,
tu hermano wo hubiera mauerto.....
Mari-Juana , Dios te castigard!

Despues u‘nuton los demas her-
manos, y tedos laecharon una mal:
dicion, 6 la dirigieron un terrible
cargo: la pobre joven se sintid tan
abatida que de nuevo se pregunt
sino valia mas morir que vivir en
adelante maldecida deapncinda.
Acaso se hubiera dejado dominar
de esta terrible idea, si mohubiera
acertado  pasar d su vez el viejo
Robertin , dirigiendo uoa ecarrets
tirada por seis bueyes. Caminaba
el anciano triste y pensativo, pen-
sando en la suerte de sus desgra-
ciados parientes que se habian de-
gollado por diferencia de oviniones

— e e
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y d pesar de contar ya setenta afios
y de ser tenido por todos como
hombre de experiencia , se pregun-
taba qué opiniones eran esas, que
asi trastornaban toda la Francia.
Preguutdbase por qué se levantaba
el i:eb[o..... y que sigoificaba el
hecho inaudito de nna asamblea juz-
gendod un Rey..... y 8l pensaren
estos colosales acontecimientos que
le parecian imposibles, se santi-
guaba con fervor, rezaba una ora-
cion, y decia: «Ha llegado el fin
del mundo : se acerea el dia del
juicio ; oremos y cumplamos con
nuestros deberes de cristiano,»
Caminaba absorto en sus pen-
samientes,, cuando vié & Mari-Jua-
na, que estaba llorando con la ca-
beza oculta entre las manos.
—¢Qué haces abi ? le preguntd,
—Aguardo que¢ Dios envie 4 al-
guio que me mate , despues de ha«
:F"““ eaviado tautos que e mal-
igan,
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—Quién te ha maldecido?

— Vuestros hijos, que me han di-
cho que estaba maldcida y que mt
condenaria.

—Cuil de ellos ha sido?

—Todos seis.

El viejo Robertin se santigud |
oré mentalmente.

—Y vos tambien me maldecis en
el fondo de vuestra alma , dijo Ma:
ri-Juana.

—Vente canmgo, l:nja mia, le cor
tesld el viejo Peobertin, (Forqne ol

uiero que la maldicion mis hi-
jos te cobije; de le contrario, pue
de que Dios los castigue por ello.

Mari-Juana obedecit & Robertin,
y llegé con ¢l 4 la quinta, en ocasion
que los seis mozos, sentados en tor-
no del hogar, hablaban entre si e
voz baja. Al ver & su padre todos
se levantaron, y se quitaron sus gor
ros de lana,

Dirigiése el padre al primer

que habia encontrado & Mari-Juans,
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le obligé 4 repetir las palabras
ae la habia dirigido.
Cuando concluyd, le dijo con
everidad:
—Por qué has insultado 4 esta
esgraciada? Te ha hecho algun
al? Y quién te ha facultado para
ue te erijas en su juez?
Acostumbrado el hijo £ la obe-
diencia y al respeto bajé la cabeza
sin replicar. El anciano continud:
—8i Mari-Juana ha cometido al-
guna falta, no nos toca d4 nosotros

juzgarla® ni maldecicla. Peonsad en
orar y en humillares, que no sa-
beis lo_zu'a Dios os tiene reseryado.

Por lo s, tened entendido que
al primero que se atreva & insultar
d una pobre jdven que se arres
piente y llora, lo echaré de mi
casa, ot

Los hijos se inclinaron.

—Y ahora vuélvete. d& tu casa,
Mari-Juana; que es menester que
10 abandones & los que viven de
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tus campos y de su trabajo.

—Mi granja es de quien la quic
ra, dijo Mari-Juana: jamas eutrac
en la casa donde murié mi herma
no, pues siempre tendria su caddver
d la vista. i

—En ese caso, dijo Robertin,
quédate aqui, mientras se vende L

sion, y puedes comprar otra.
mrpn bay en mi casa cabida pa-
ra los arrepentidos. . -

Quedése Mari-Juana con Rober-
tin, pero en la condicion de criads,
segun ella exigid, en uo rincon dc!
establo, 'y nunca se preseutaba d I
hora de comer, pues solo lo hacih
de un pedazo de pan.

< A los pocos dias de estar en s
casa llegé Rosa €on su padre i
pedic ua asilo al aveiano Frao-
cisco. . 2

La nocbe & que nos referimos
estuba’ Rosa sentsda en  medio de
sus seis primos, quienes con la bo-
ca sbierts, y admirando cada uve
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sra si lasigracias de aquella linda
dven, superior en viveza y finura
cuantas habian visto, escuchsban
a relacion que les hacia de sus aven-
uras, el modo con que salvéd 4 Sa-
uroine Fichet, hiio%cl mayordomo
lel marqués, y tan parecido al con-
¢, segun decia, como una gota de
gua & otra gota, y el chasco que
16 @ Morillon para librarse de sus -
nanos: refanse los mozos & mas no
¢, y decian que su prima era
aslula como una mosca.

El padre Robertin escuchaba
lambien con algun descontento, 1
observaba la admiracion de sus bi-
'ilﬂ._pcnlnb que mb;hidc iolros

ucic en su casa un fatal gérmen
de desirden. Do repente llamaron-
i la puerta de la gravja



CAPITULO XXXVI.

Lenntén el anciano Robertio |
fue d abrir. Presentdse ante s
ojos Mr. de Perbruck, y despu
de asegurarse de que en la gravs
no habia vadie caya indiscrecion
biera temerse, manifestdé 4§ su o
ciane colono que venia d vivir cof
€l, ¥y que trais en su compaiia '
su hijo, el conde de Perbruck, !
4 dos amigos.

s e gl TN
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Entré el anciano en ¢asa y anun-
6d la familia tan importante pue-
a. Al oir el nomhre de su seiior,
vantdronse los seis jévenes, aguar-
ando con cierta especie de asom-
ro la aparicion de tan ilustre per-
nage. Parecfales que iban & ser
onfundidos con el brillo de su apa-
ato. En medio del profundo silen-
io que guardaban, resonaron las
alabras atrevidas de Rosa, que
ecia alegremente :

~iAh! jqué ganastengo de sa-
er si es verdad que el condecito
¢ parece tanto & Saturvino Fi-
het ¥

— i Callad! | callad! dijéronle en
voz baja todoil'!u muchachos , que
es nuestro amo !

Mr. de Perbruck entrd el pri-
mero, en seguida Mr., de Parade-
z¢, y luego juntos la Chataigneraie
Y Saturnivo, Los seis aldeanos &
uoa seiial de su padre se arrodille-
rou , mientras que Rosa al ver &
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cion de los nobles hdcia la jove
que la bacia. Saturnine reconecio
Bnuly pc:;uré ocultar la lurléui

e ujo su presencia. El av
q"ea'.h n‘:'bmf: la miraba con cier
to enojp. Mr, de Perbruck no hix
mas que srrugar el entrecejo ; pe
ro I: de r;!.n&u. -updufim
de si, se dirigié hicia Ia machacln,
diciendole con voz melosa:
=4 De quien hablais, hermos
nifia?

—‘v.’r.&;;ﬂni‘rool‘l ‘iiﬂ Ro-
sa trémula y aturdida por el efecto
3:'0 babis prodacido. ﬁwniu cont

de Perbruck, que se asemet
tanto & un jéven que be visto co
casa de mi b
. =A Mr. ino Fichet, repuw
30 Mr., de Paradeze. _
: *_‘s‘nl ‘ilo i ulﬂlinu F"
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het.

—Es cierto... afiadié Mr. de Pa-
adeze, cnando estaba el uno al las
o del otro, era muy dificil distin-
uirlos.., Pero ahora ya es imposic
le equivocarse , t:qu esc pobre
turnino Fichet muerto.
~i{Muerto! esclamé Rosa llena
e asombro ; s <l | muerto Bt. i ‘h

Al momento se fué & um rincon
{ llorar, mientras que los
hos, siguiendo las drdenes de su

odre , ‘Nri-hlﬂll'. los
!lj::urylorlhllllm‘

05 en dos, Ahlcillpdn
efuniliamnqu

' sus lamentos pars : hl
Cimas § sus sefiores. Llamaron &
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Mari-Juana para que la ayndase, |
vino la infeliz cavizbaja d& cumpli
con su deber. F

Mr. de Perbruck y Mr. de P
radeze se sentaron cerca de la lu
bre, mientras que al otro lado co
versaban la Chataigneraie y Satur
nino.

~—Es alguna de vuestras antigu
queridas, le decia.la Chataigneraig
mereceis que o3 dé la enhorabue
por vuestro delicado gusto: es un
niiia muy linda. _

Saturnino le refirid entonces qu
precisamente esa Rosa era la qu
le habia envuelto en esta intermt
nable iotriga,

—Y que ya tengo ganas de cor
eluir, afadié como disgustado, por
que aunque pese & Mr, de Eer-
bruck, yo debo deciros con tol
ingenuidad que Mr. de Perbruck
me incomoda estraordinariamente.

Por su parte, el marqués dect
en voz baja 4 Mr. de Paradeze:
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—iYa veis, es una cosa imposi-
e: d ese miserable le reconocerin
| instante, y va & perdernos Sin
emedio. Creedme, hay que tomar
in partido decisivo, -

En este momento, y como si la
casualidad hubiese querido corrobo-
rac las palabras de Mrc. de Per-
bruek, un grito agudo y penetran=
te resoné en el cuarto bajo. Mari-
Juana acababa de encontrase cara
i cora con Saturpino, y sedaldndo-
le con el dedo, esclamé llena de
asombro:

— {Ese estaba allil.... sf, si...
alli estabal.... . L

Acababa de reconocer 4 Satur-
nino como uno de los que babian
ido & su granja la noche del asesi-
nato de su hermano, ,

—iTodavia mas!.... esclamé Mr.
e Perbruck, dando una patada en
¢l suelo. Es preciso que todo se
concluya, aiiadié en voz baje; si,
aqui mismo,
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Mari-Juana se hebia marchad
despues de reconocer & Saturnioe,
El viejo Robertin se acered bu
mildemente 4 Mr. de Perbruck i
Ie dijo:

—Tres camas hay en este. cuarto.
Una serd para vos, monsedior, otr
para el sefior conde y la tercen
para Mr. de Paradeze. El seifior..
afiadié indicandola persona de Cha:
taigneraie, tendrd que dormir e
el cuarto bajo.

Eo esta habitacion wvivia Rosn

—Mr. de la Chataigneraie, repu
50 con viveza Mr. de Perbruck,
se quedard con nosotros. El se
fior..... mi hijo, pasard & la babits-
cion' de abajo.

—Ya lo veis, dijo Saturnine 4 b
Chataigneraie, no puede dejar de
tratarme como & un palurdo. Pero
Pprevengo que ‘mafiana mismo m¢
marcho por otro lado,

~Como gusteis, contestéle Is
Chataigneraie spréximandose & los
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eiiores Perbruck y Paradeze.

Durante este tiempo, Saturnis
10 contemplaba las gracias de Re-
a, que no podia dejar de mirac-
e, aunque con los ojos anegados en .
dgrimas: estaba linda, seductora , y
I decia ‘para si, que mas valia vivic
su libre alvedrio con tan encan-
sdora. muger, eu una miserable
hoza , que hacer el papel de con-
e de Perbruck , para verse inco-
odado & todas horas por su ilus-
re padre, @ quien queria muay po-
0y respetaba menos.

Sirvieron uoa cena improvisada
los nuevos huéspedes que acaba-
an de llegar , y en seguida se les
o que podian retirarse & descan-
ar,

. Héaqui las disposiciones que ha-
12 tomado el anciano Robertin. Sus
@13 hijos debian ir 4 dormic & la
dega donde fermentaba ébrio des-
¢ la noche & la manana el padre
s osa por esta noche de-

Tbm Y. 7
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hia acostarse en el establo al lado
de la_pobre Mari-Juana. El, como
verdadero colono, anuncié 4 la fa-
milia que no pensaba acostarse, y
que pasaria la noche velando por
las inmediaciones para estar segu-
ro de que madie se acercaba d la
graoja.

Asi quelos aldeanos salieron del
cnarto, Mr. de Perbruck se vol-
vié hdcia Saturnino, y lg¢ dijo con
aspereza: _

—Vos tambien podeis retiraros.

—Todavia no, sefor marqués,
contestd Saturnino: es necesario que
primero tengamos los dos una es-
plicacion , la cual serd la rltima,
sniadid al advertir sefiales de im-
paciencia en Mr. de Perbruck.

—Hablad , seiior , que yaos es-
cucho , dijo Mr. de Perbruck de
mal talante.

~Sefior marqués , prorumpié Sa-

turnino en tono caballeresco ; 5i'

"estais muy apesadumbrado de tener-
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e.por kijo , yo'no lo estoy me-
os de teneras por padre.
—Cuidado  coniel tono con que
e hablais, repuso el marqués.
—0Os hablo en el tono que me
nviene , contesto Saturnino: A fe,
[e que no somas mas que dos hom=
res, uno de los cuales, que sois vos,
tbe bastante al otro, que soy yo.
—Pero vos, esclamé Mr. de Per~
ruck com aire desdefioso; no sois
adie, y yo soy el marqués de Per~
ruck. bl 0gy's
Con necedades por ese estilo ; se-
or marqués , dijo amargamente Sa=
rnino , ‘haheis; hecho ‘algunos re-
ublicanos. Yo no soy de ese gre=
10, ni tengo geva de’ pertemecer
¢l; pero. soy. un:hombre -3l ca=
» un hombre estima su dignidad,
i.quien se le dard un .ardite de=
nderla como ha defendido la dig~
ided prestada que una simple cas
validad l¢ ha impuesto. - Os supli=
0 que. no me. mireis ©on esos ojos
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amenazadores , porque sé hablar li-

bremente al aristécrata mas enco- E
petado. Me parece baber desempe- M
fiado bastante é lo vivo ese papel b
de noble, y en verdad, que vo es ;
tan dificil como queriais bacérnoslo d

creer en otro tiempo. De todos mo-
- dos, lo he desempeiiado con veota-
jas para vos; esono lo podreis ne-
ar.
. —Ea, pues, dijo Mr. de Per-
bruck, jd donde quicres venir?
—A deciros eso mismo : que ese
papel me tiene muy incdmodo, y
guo maiiaoa temprano despues de
ar los buenos dias & los demas,
pienso marcharme. '

Miré Mr. de Perbrock & Satur-
nino con la mayor sorpresa; no po-
dia concebir cdino un mucbacho que
no era nada, renuncisba con tan-
ta indiferencia la sefialada honra de
llevar ,- aunque no fuese mas que
un solo dia, el ilustre apellido da
los condes de Perbruck, Este des

[ =™

[ S T g Je———— L T . Y
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prendimiento , ofendia hasta tsl pun-
1o el necio orgullo del marqués que
no pudo menos de imaginarse que
habia slgan motivo secreto en las
palabras de Saturnino, y asi le
dijo :

—Ya entiendo ; sin duda preten.
deis impoperme condiciones.

—i Yo! dijo Satarnino. § Y d qué
fin? ; por qué razon! No, seior
marqués , yo uo quiero dictaros con~
dicion - alguna. Quiero marcharme,
y os lo prevengode antemano, no
por mi interés, sino por el vues-
tre. A los treinta pasos de aqui,
ya no soy conde de Perbruck, y
vuelvo d ser de muy bueds gana
Ssturnino Fichet. Podrd sucederme
lo que Dios guiera ; pero si estd es-
crito que me han de aborear, quie-
To qne sea por cuenta mia,

—Pero eso es imposible, escla-
mé Mr, de Paradeze, en todas par-
tes hemos dicho que habia muerto
Satarnino Fichet.

LS
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—Resucitard, contestd Saturnine
==Pero preguntardn qué ha sid
- del conde de Perbruck.

—Que sin duda ha ‘muerto po
casualidad,

—Pero, vamos ‘ ver! pregunl
Mr. de Perbruck jqué pensais hs
cer, despues de recobrar vuests
verdadero nombre?

—Ni yo mismo lo s¢, sefior ma
qués. :
~Sin duda os proponeis, repu
este, ir & vender los secrelos qut
nos habeis sorprendido, y enriquece

Saturnino did tal puiiada s
bre la mesa, que lostres caballero
quedaron wudos de terror. Levar
tése de pronto, y mesdudose lot
cabellos con ambas manos, sali
furioso y volvié sl momento...

' —Por unn vez puede pasar est
- esclamé; pero por vuestra mism
ngundad uo hay que volver & der
cirme una cosa semejanite... VoS 505
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el marqués de Perbruck, y yo un
pobre palardo; pero yo os aseguro
por mi alma, que si volveis & pro-
vunciar esas palabras, os ahogo en-
tre ‘mis brazos.

—No faltaria quien os lo impi-
diese, dijo la Chataigneraie.

—8abed que no me impone el
tever que habérmelas con dos bom-
bres, dijo Saturnive, y en caso de
8puro me alrevo aun que sea con
tres.
~Os. babeis hecho un insolen-
te con todos, esclamé la Chataig-
neraie, v

—Es que todos lo son conmigo,
replicé Saturnino, y no solo insolen-
tes, sino ingratos, ilo ois, sefo-
res? :
~Vaya, vaya! dijo Mr. de Pa-
radeze, tranquilizaos, y dénse todas
las esplicaciones vecesarias. Pero
éserd posible que querais abando-
varnos, sefior Fichet?
—8i por cierto.

o
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—Y qué quereis ahora ?
— Nada, sefor, absolatament
nada. ;Pero de qué masa estais he
chos para pensar que nosotros, pot
ser gentes del pueble, estamos dis
puestos & vendernos al primero que
nos pague? Ah, Dios mio, Dios
mio! Vosotros sois mnobles, quedaos
en bhuenhora con vuestra noble
za; yo no lo soy, ni quiero serlo.
{0 os figurais que yo wo os conozco,
despues de los dias que llevo en
vuestra compaiiia? 8i no me necesi:
tiseis me hubierais dejado perecet
en un rincon, 4 la primera jornada.
Vosotros , sefiores de Perbruck §
de Paradeze, ibais siempre delante,
hablando en voz beja y alejindome
de la conversacion; vos sefior de
la Chataigneraie os quedibais algun
rato eerca de mi porque leneis un
fondo dejusticia, y no podiais de-
jar de conocer que se portdban mal
conmigo. Pero esto era bueno para
una hora ¢ dos... lo demas tam-
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ien os incomedaba, y sl fin os abur-
isteis. Yo no soy de vuestra piel:
le pusisteis 4 vuestro lado y me
ejdsteis atrds, como un lacayo gue
igne 4 sus sefiores...

Como ninguno de ellos respon-
ia, prosiguié diciendo Saturnine:
—Aun esta misma noche, ese
obre viejo aldeano ha creido, que
espues de haber dado las mejores
amas 4 los mas ancianos, lo cual
sli muy poesto en razon, debia
onrar tambien segun su clase al
ijo de su sefior. Pero me hubeis
liminado al momento de vuestra
compaiiia, Creereis acaso que yo le
oy mucha importancia ?.... Os
equivacais de medio 4 medio; yo
no pide mas que dejaros que os
manejeis por vos mismos: linicamen=
te no he querido marcharme sin
advertivoslo, sin comunicaros lo de
fulemano que ya uo teneis al con-
de de Perbruck para andarlo ense-
fando como upa bestia curiosa, que
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-'se vuelve 4 su chiribitil cuando
ha eoncluido la representacion,
esta inteligencia, podeis ir dispou
do lo que gusteis. Yo no pido
da, sino que me dejeis marclar
i eso esld reducida mi comision
jcon ‘que, buenas noches,
resli... y Dios os guarde..... i
Dichas esta palabras, Satur
se reliré sin aguardar respues
‘Mr. de Pavadeze quiso levants
Ppara contenerle, pero Mr. de Pt
"bruck le detuvo. Los tres aris
cratas quedaron solos.
—8Sabeis que esto es muy
ve? esclamé Mr. de Paradeze.
—Y taoto mas grave, dijo
Chataigneraie, porque este muc
cho itiene razov: desde el mome
en que tomdé el nombre de co
de ‘Perbruck, era preciso haber
tratado como tal; pero vasotros |
habeis desdedado siempre con ud
altanerfa... "
—A mi me ‘parece, dijo Mr. &
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Paradeze, que no lo habeis tratado
mucho mejor.

—Es verdad, dijo la Chataigne-
raie; cuando he visto 4 este mucha=-
cho en medio de circunstancias difi-
ciles, su valor, su presencia de
dnimo, su generosidad me han se-
ducido, y he llegado & imaginar
que podia ser igoal 4 mi, Pero
cuando nos' encontrébamos solos, sin
saber por qué, yo no podia acos-
tumbrarme 4 bablarle eomo 4 un
amigo. El Saturnino, el aldeano,
el hombre de la nada, se me subia
i las narices como un olor nausea-
bundo. No es de los uuestros, bien
lo sabe él, y como esas geutes se
creen slgo, no quiere ser tratado
como nosotros debemos tratarle.
{Qué se_ha de hacer? La situacion
es- delicada.

—8in contar con los demas in-
Convenientes que nos pueden re-
sultar de lo que ya sabe ese in-
feliz, dijo Mr. de Paradese. Seria
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muy posible que mpos jugase
mala pieza.

—No , dijo la_Chataigneraie,
creo incapaz de eso.

—Y si se le antojase, dijo M
de Perbruck con un tono mister
so, conservar cse nombre que 2
ra afecta despreciar , si arnrado
él, se pusiese al frente de un
tido , si combatiese en favor de nu
tra cansa, si adquiriese gloria
el campo de batalla, porque es

liente y arrojado, .;qué seria
. mi? ;Cémo dar cuenta 4 puest
amigos de la existencia de ese co
de Perbruck que todos reconcei
tal vez seguirian, y que se bt

in separado de su padre? 4
qué? se me dird; jcomo ? g en do
de? Y por otra parte, si enr
lidad abandona este nombre ,
pueden volver & encontrarle wi
amigos 7 1 Qué les dird? Que
Saturnino Fichet, Pero ; y si ao
ereen ? La Bretafia se sublevard,

_»
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ando se trate de dar 4 conocer el
evo gefe de la asociacion , recor=
in que la presencia de mi hijo
determinado la eleccion , y se

preguntard porqué mno esld d&
lado en los momentos de mayor
ligro, ; Tendré yo que decir: Ha
andonado nuestra causa? ; Habrd
mancillarse mi nombre con nna
ercion'? O deberé decir que ha
erto 7 Por mi, lo'diré ; pero al

siguiente. puede darle & este
bre la gana de venir 4 desmen-
me. ;Ob, amigos mios, no hay
s que un medio de salic de tan
pbarazosa = situacion; es preciso
cer desaparecer 4’ ese miseras
gl

—Eso es grave, dijo Mr, de Pa-
deze , que observaba el efecto que
oducian las palabres de Mr. de
tbruck en el semblante de la Cha-
gneraie.

=i Seria un erimen infame ! dijy
Chataigneraie , y yo no lo con+
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sentiré. jamas.

—Mi hijo ha muerto , repuso Mr.
de Perbruck, sin hacer caso. de o
que acababa de decir Mr. de I
Chataigneraie ; mi fortuna , mis Li-
tulos no tienen: ya heredero... To-
do esto, Paradeze, debia ser del
esposo de vuestra bija, y todo es
to serd del que se case cov ella, ¥
me libre de la deplorahble situnacion
en que me encuentro.

— Muy grave es sin duda, dijo Pa-
radeze mirando 4 la Chataigneraie,
pero es muy dificil salir de est
mal paso por los medios comunes:

—En esta casa eayos moradore!
me son fieles , y.de cuya reserve
debo tener una completa seguridad,
repuso el marqués, mi supuesto hi+
jo puede espirar sin que jamas puer
da revelarse una pn?algra.

—4 Y quién le asesinard, sefior
marqués ? pregunté la Chataigne:
raie con voz estentdrea : sereis V0!
por .ventura ? ¢ a :

e e
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i Silenciol... esclamé Mr. de
bruck.
i Silencio !... repitié Mr. de Pa-
eze.
Eaverdad, repusola Chataig-
aie, que parece inereible ! | Tres
les' poniendo 4 discusion el ase-
to de un hombre que se ha sa-
cado por servirlos! Yo bien com= -
ndo que Saturnino Fichet wo
rré ser de los nuestros; tiene
siada  honradez para hacer
icion & sus sentimientos. Sefiores,
tinug la Chataigneraie levan-
dose, o se vuelva & hablar de
ejante cosa, ¢ sino, os juro por
mas sagrado, que tomo & mi car-
la suerte de ese infeliz, y le
muaico los infames proyeetos que
utra su vida se ban formado.
| —Pero qué hemos de hacer?
| entouces ‘Mr. de' Paradeze.
~Pues bien! ya que quiere; mar=
arse, vaya en buen hora, dijo
Chataigneraie, y sucedalo que
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Diss quiera.

—Tiene rozon la Chataigoeraic,
dijo Me. de Perbruck con la mar-
yor dulzura: lo que iinicamente
conviene es que este hombre no nos
deje antes de maiiana. Y sun ecreo
que wvo obrariamos mal, saliendo
primero que €l, pues de este modo

iéramos difundir la noticia del

llecimiento del conde.

— Como gusteis, dijo la Chataig-
neraie echiéodose en una cama, pe-
ro tened presente una circunstao-
cia, que si se lo toca & uu solo -
bello hoy, maiiana, dentro de al-
gunos dias 6 en cualquier tiempe
que sea..... yo descubro al momen:
to cuanto ba pasado.

—Eso es muy justo, esclamé
Mr. de Perbrugk; no hablemos mas
d. h m.d‘a )

Cuando Ssturaino se dirigis sl
cuarto que le habian sefialado, |lc-
g6 & percibir el ruido de las voces
de los que con tioto calor gonver:
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‘estaba alli!!!
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—No por cierto, respondis, Ma-
ri=Juana con upa voz sombria.

—Decidme, repuso Rosa , cono-
ceis al conde de Perbruck ?

— Quién ¢s el conde de Perbruck!
dijo Mari=Juana.

—Ese gallardo joven que ha ve
nido esta noche.

—Jévenes y gallardos , eran dos,
respondio | Mari-Juava con voz som-
l)ril-

—Yo hablo de aquel de quien di-
gisteis con asombro: «j Estaba alli..

—Y be dicho yo eso? esclamé
Mari-Juana incorpordndose en It
cama... Si, repaso ella misma con
uaa sovrisa feroz, si, yo lo hed:
cho, y es cierto; €l estaba alli
. —En dénde? dijo Rosa.

_—Eun casa...

—Cuédndo?

—La noche en que mi. herman
fue muerto... en que vuestros pri-
mos P@ﬁlﬁn se ' “nﬁm , gri
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ndo; Ya se acabaron los herma-
.

—¢ Estais segura de que es €l?
—;Quién_es éI'?

—El jéven de esta noche... 4
~S8i, es él... Oh! le he co-

cido bien. !
—( Pero que es lo que iba & ha-

t 4 vuestra casa ¥

—Sois muy cariosa.

—~jAh, si sopieseis, Mari-Jua.
... precisamente tenia yo un'amaus
tan parecido 4 €l, que todavia
figaro que es el mismo, aun
m]l‘n se llame conde de Pers -
ek, g

;—LY como se llamaba ese aman=

—Saturnivo Fichet. s

. yo eéstibs loca; pero Bis
ueedo ‘de todo... Aguardad,.. €'
§0 con upo de WVuestros Qd&i .
- con Silvestre... = =
‘"sil"mr' s on thb ’ aﬂﬂ Koo



~ llido ilustre , un titulo...

‘ba asi... Cenamos juntos, y ¢l g
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sa. Silvestre se escapé de la cdred
la misma noche que Saturnine ; y i
dia siguiente entramos nosotros et
ella con mi padre.

— Habia olli un hombre que I
esperaba y que les pregunté de dor
de venian; ellos respondieron qu
venian del castillo de Nantes.

versar, y aquel bombre le pregu
16 si queria ser rico, temer un apt

el hombre que le nia ‘eso ¢
mo se lllmzhl? ger

—Le dijo & Saturnino que se |l
maba el marqués de Vepanceaus
Pero. yo bien sé que no se llam:

taba : j Viva la repiiblica !...
—4 Y su nombre 7.., jsu 0o

bre T dijo Rosa temblando.
~Aguardad... se llamaba,.. i
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tantas vecés como le nombraron de-
lante de mi!l... se llamaba..... Mo-
rillon.

—iMorillon I' esclamé Rosa ; el
Comisario de la Convencion! Qué
significa esto ? '

—Yo no lo sé, dijo Mari-Juans;
pero no tiene duda que €l estsba
alli..,

—4 Y que contestd, dijo Rosa
aterrorizada , cuando le propusie~
ron hacerse noble y gran seiior ?

—Entonces salieron , y fue cuan-
do empezd la lucha entre Jos Ro-
bertin,

—8i, dijo Rosa,, que ya no la
escuchuba ; la lucha entre mis pri-
mos y vuestro hérmano. .. -

—Mi hérmano.., ! Ah! dijo Ma-
ri-Juana echdndose sobre su ger-
gon. [ Mi hermano ! | No me hableis
de mi hermano ! , '

Rosa no advirtié este grito de
desesperacion ; todo su pensamien-
{0 estaba fijo en Saturpino: No ha-




. este fuese aquel que le hebia hr

.

“curiosidad que las mujeres ticoen ¢

. sa_en mil gonjeturas, cuando sin
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cla mas que preguntarse si Salur
nino habria aceptado el papel q
querian hacerle representar, y
bre todo si lo babria aceptado d
Maorillon. Rosa habia advertido b
tutbacion de Saturnino al verla, |
tanto por el anhelo de su eorazon
como por los permenores que ace
baba de saber , no dudaba ya de qu

blado de amor, Unicamente no po
dia adivinar si €l enganaba & M
de Perbruck, ¢ si el marqués er
treba d& medias en esta superche
ria. :

Perdiase la imaginacion de Ro

tiendo abrir la puerta de Ja cas,
corrio 4 la veutanilla del establo
y vio 4 un hombre salir del pis
Lio de la granja. Este hombre re:
corrié todo el patio, y llamé w
rias veces en voz baja: al fin s
lié, y Rosa alormentada por e
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su corazon como en su cabeza, se
escapd del establo, y deslizdndose 4
lo large de la pared , llegé al cer-
cado grande que cerraba el patio,
y pudo seguir al hombre que ha-
bia salido de la casa. Asi que se
vié @ alguna distancia del edificio,
llamdé con voz mas fuerte. Respon-
diéronle , y al instaote el viejo Ro-
bertin se presenté y le dijo en voz
bastante baja :

—; Qué me quereis, Monseiior?
—Voy 4 decirtelo.. )
‘ T-‘,Quereis eotrar en la gran-
jal.. ¢ R <
—No... no... al aire libre; va-
die Euu'lb oirnos .. Escuchame bien.
os eran los que éscuchabai,
Porque esta recomendacion sirvié de
estimulo & la curiosidad de Resa.
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CAPITULO XXX VIL.

Bpu se habia vuelto toda. oidos.

— ¢ Sabes cudl es el dia en qu
tus hijos tienen que ir 4@ Chateau-
briand para el sorteo ? dijo el mar-
qués 4 su anciavo colono.

—Me han dicho que el 40 de
Marzo, sefior marqués, pero eso na-
da me importa,

—4iY por qué?

~—Porque no ird ninguno de ellos.
Yo necesito mis hijos para cultivar

O =t B aE 8 2 s Frtes s T
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la tierra que me da de comer.

—4 Y no picosas hacer mas que
eso, para combatir la abominable
tirania que pesa sobre nuestras ca-
bezas ?

—Yo haré To que las circunstari-
cias exijan, Monsefior, mi parlido
estéi tomado, y mis precauciones
tambien, Que vengan los gendarmes
d prender & mis hijos como deser-
tores, ¥ encontrardn aqui siete honi-
bres resueltos, siete fusiles y dos
mil cartuchos. Si, vos defendere-
mos, y $i ponen sitio & la granja,
solo encontrardn cenizas y buesos
quemados. {Oh, yo les asegura que
aqui no sucedera como en case de
ni hermano de Machecoul, no son
los upos de un partido y los otros
del otro. Aotes de nada, le quita-
ré la cabeza al. que se atreva &
desobedecerme.

El marqués de Perbruck dejé
escapar una esclamacion de jibilo
que el viejo Robertin interpretd
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de muy diferente modo porque con
tinué diciendo:

—No tengais miedo, seiior mar
qués, yo he depositado en lugs
seguro el coste del edificio, y #
lo quemasen no perderia nada.

—No es eso lo que me da cul
dado, dijo el marqués; pero es pre
ciso no aguardar @ que os ataguen,
sino atacar primero. El 10 de mar
zo, se organizard la resistencia &
todas las cebezas de Canton, com
abora se dice. Alli estaremos todos,
nobles y plebeyos, porque la lef
de los tiranos de la Fraocia nos
comprende y nos alcanza como §
vosotros; alli estaremos con armas
encubiertas. Dada la seial, serdn
invadidos los Ayuntamientos y des
truidas las Autoridades, y al grito
de jviva! eparbolaremos la banders
blanca.

—4Y es cierto eso? dijo el av-
ciano con una especie de alegris
salvage.
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—8i, y lo mismo sucederd en
todas psrtes.

—¢ Y nos abandonardn los -nobles,
0 se esconderdn en sus castillos,
como lo estdn haciendo de dos afos
L1 § s

~—Se pondrdn & vuestra cabeza,
—;Oh! los muchachos!.... jqué
buena poticia para ellos! esclamo
¢l viejo Robertin volviéndose hi-
cia la bodega donde dormian sus
hiius. "

— iSilencio! dijo el marqués,
aun bay mas..... Esciehame con
atencion y procura comprenderme.
ias visto aquel joven que vino
anoche con nosotros?

~8i, gaquel guapo rubio que se
#costd en el cuarto de Rosa?

—Ese no..... el otro.....

- —Vuestro  bijo.,... sefor mar-.
qués?

—No es mij, hijo.

—iBah! esclamdé Robertin.

Esta esclamacion vino & cubrir
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por fortuna el grito de jibilo que
se le escapd & Rosa.

—Tal vez habrds oido bablar de
I estraordinaria semejanza que hay
éntre el conde y un tal Saturnidh
Fichet, hijo de mi mayordomo.

—8i... en efecfo,.. sefior mar-
qués; no hace tres horas que oo
estaba hablando de eso mismo b
prima Robertin.

—iPues bien: ese jéven que vi
te anoche es Saturnino Fichet.

—aDe veras¥ esclamé el wiejp
aldeano. Y entonces j por qué It
haceis pasar por hijo vuestro?

—Esa seria ona historia muy lar-
ga de contar. Lo iinico que debes
saber es que este miserable, apro-
vechdndose de tan rara semejaned
ha pasado por hijo mio cerca de
algunos nobles de la Bretaiia, y b
conseguido enterarse, merced 4 est
pérfida astucia, de los secretos de
nuestra conjuracion.

“ (Y lo sabieis y lo teneis & fues
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teo lade! esclamg el colono.

—Pero eso no es nada, replicé
el marqués; ya ha denunciado &
slgunos de los que logré engedar;
ya habrds oido hsblar sin duda del
incendio del castillo de la Rouarie.
iPues bien! ¢l fué quien condujo &
los republicancs, afiadié el marqués
bajando mas ka voz, como si se bu-
biera horrorizado €él mismo de la
filsedad que cometia.

—4Y sabeis eso, y mo le babeis
hecho saltar la tapa de los sesos?
repuso Francisco obertin,

—Pues sun hay mas, dijo toda-
via el marqués: habia conseguido
engaiigr 4 Mr. de Paradeze y d la
Chataigneraie, con quienes me he
eacontrado hoy mismo; estébamos
4 alganos pasos de la Guéménée,
y si yo hubiera intentado hacer
conocer & ese Saturnino por lo que
¢s verdaderamente , en un minuto

ia cercarnos la brigada del pue-
lo y quedibamos prisianeros todes
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mejor para que no pueda denun-
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sin recarso. Al cootrario, fingi ser
victima de su eogafio como los de-
mas, ¥ le dije que 1ba & mi granj
4 reapirme con otros muchos no-

juracion: ¢l deseo de conocerlos y
poder denuuciarlos le ha impedido
adiving® nii ardid. [Tal es la sed
que tiene este misernble de san-
gre realistal Nos ha seguido, y ahi
estd, '

_—&Y bien? dijo Robertin, bajan-
do tambien la voz.

—Vacilaba el marqués de Per-
bruck sl querer traducir los sinies-
tros pensamientos que le preocupa-
ban. Despues de un ntI: de P:i-
lencio, continug:

—Dentro de cinco minutos, Mr.
de Paradeze, la Chataiguersie y yo
dejaremos la granja; ese Saturnino
Fictiet se quedard. Yo lo le man-
dado al cuarto de tu sobrina. T
debes saber cual serd el medio

L s



FICHET. . 123
iar 4 nipguna otra  persona, ni
lenunciarte 4 (i mismo.

—Basta, seiior marqués, dijo
rancisco Robertin; idos cuanto an-
es, porque ya deses hacer un acto
e justicia con ese malvado, y bien
omprendo que no 0s agradaria mu-
ho ver acomodar media doceva de
alas en la cabeza de un bribon
ve al fin y al cabo se asemeja
nteramente & vuestro hijo. A mi
ismo no me hard buen estdmago.
~Tienes razon, repuso el mar-
ués alejindose, porque, aunque tra-
aba de llhurll Pioefcclo. no podia
nenos de horrorizarse con la idea
ue acababa de proponer. Haz que
ipongan los caballos.

—Corre de mi cuenta, cootesté
anciano,

Dirijidse Robertin & la cuadra,
o tanto que M. de Perbruck vol-
la al cuarto bajo, donde habia de-
o profandamente dormidos & Pa-
wdeze y la Chataigneraie, -
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—Vamos, seiiores, dijo el mor-
qués despertandolos sin meter rui-
do, es menester salir; el anciono
Robertio acaba de darme aviso de
haber oido 4 cierta distancia un
rumor estrafio, que le parece de
los gendarmes que habrdn salido de
Guémenée es posible que dirijan sus
pesquisas por este lado, y no seria
oportuno dejarnos sorprender aho-
ra, cuando dentro de algunos diss
tepemos que ponernos & la cabeu
de nuestros bravos colones.

En un instante se levantaron
y vistieron Mr. de Paradeze y la
C_bmiguer-ie.

hemos de abandooar asi i
ese infeliz que viene con nosotros,
dijo la Chataigneraie?

—¢No ba dicho que quiere dejar-
nos? repuso Mr, de Perbruck. Es
la diposicion eo que ba quedado se:
ria imprudente cuando menos ¢l
comunicarle npuestro proyecto de
partida,

—é
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—Pero gestd en su cuarto? dijo
a Chataigneraie en un tono sospe-
hoso. ¢ Estdis segura, sefior de Per-
ruck ?

—Padeis ir d averiguarlo, eon-
esté el marqués.

—Eso es lo que voy d hacer , di-
o la Chataigneraie.
_ Y saliendo de la habitacion, su-
16 la escalera que babia por la
arte de afuera, y que conducia al
150 superior. v

Al subir la Chataigneraie noté
pesar de la oscuridad de la no-
¢ una puerta entreabierta.
=4 Sefor Saturnino Fichet ?.....
jo d media voz.

~4 Quidn estd ahi? dijo Saturnis
o Fichet levanténdose con preste-
i; mieotras que la Chataigneraie
rela ver una sombra rdpida desli-
'flle por detrds de un inmenso
aul, :

.~ Diablo ! esclamd la Chataigne-
die sonriéndose.

TOMO vV, @« 9
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Pero se detuvo de pronto, y
conlinud:

—Soy yo., la Chataigneraie.

—i Ah! dijo Saturvino. | Y bien!
& qué novedad ocurre 74 en qué pue
do serviros?

—En nada, contestd la Chataig-
neraie , puesto que os habeis deci-
dido 4 dejar el papel que tan bie
babeis representado hasta hoy ; pero
€sa no es una razon para que Y0
me olvide de cuanto babeis heclo
per mf y por todos los demas, No-
satros vamos & marchar. Acaba d¢
decirnos Mr. de Perbruck que %
ha percibido 4 lo léjos cierto ruid
de mal agiiero. Si fuese un peligr
para nosotros , 1o seria tambien pa
ra vos, y bajo este supuesto podri
conveniros buscar vuestra salvacion
por uoa parte, mientras que N
sotros vamos & buscarla por otra

—Os doy gracias, seiior de b
Chataigneraie, contesté Saturnin
pero yo no saldré ya de esta casy
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onde he encontrado & una jéven,
le quien couservaba muy gratos re=
uerdos. Si he de juzgar por el gri-
o de gozo que dio al reconocerme
¢ por las ldgrimas que derramo
uando la dijeron que habia muer-
o ¢l pobre Saturnino Fichet, de-
0 creer en su conslaocia; yo ape-
as la habia tratade; pero es uno
¢ €508 corazones Sin reserva. en
uyo fondo se lee desde luego has-
1 el Gltimo de sus pensamientos.
lla oo tiene nada ni yo tampo-
o; pues bien, si mno teme mi
obreza, yo aceptaré la suya, y
rocuraremos vivie como podamos
n nuestro trabajo , y en mediode
na feliz tranquilidad, 4 pesar de
odas las tempestades que van & con~
nover este pais.

—4 Pero serd posible, que sien-
o jéven y valieote, y tan leal co=
0 lo habeis sido hasta hoy , viyais
desertar de las banderas dz una
ausa, 4 la coal W“ prestados ya
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| servicios de importancia, y 4 pe
. saros tal vez 4 las filas republice-
pas? ,

—No, sefior conde, no, respon
di¢ Saturnino; tal vez sime encon-
trase en Paris, me hubiera dejads
llevar de esas ideas geunérosas que
proclaman, porque esas son las que
pueden tener mas atractivo paralas
gentes de mi clase; pero los b
visto muy de cerca en este pais, |
confieso que no quiero upa causs
que para triunfar solo emplea ¢
espionage , el nsesinato y el fipcen
dio. Nunca podré olvidar el pister
letazo de Morillon, despues de bs
berme convencido para representat
el papel de Perbruck, y'que com’
sabeis mejor que nadie, lo he re
presentado bien 4 pesar mio.

~—Pues bien : ya que estais r¢
suelto @ no servir en las filas repw
blicanas, § por quéno venis con no*
sotros con vuestro verdadero nom
bre de Sltnrniu‘ichet ?EL valon

EE——
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la lealtad y el talento hallan bue
va acogida en todas partes.

~Os doy gracias, seiior de la
Chataigneraie, repuso Saturnino ;
pero.yo no soy de los vuestros. Por
mucho que hagais, yo no seré nun-
ca para vosolros , wasque un ple-
beyo, y por mucho que yo haga,
sereis siempre para i, unos ariss
tdcratas, que solo deben & la casua-
lidad de su nacimiento el derecho
de creerse mas que nosotros ; no me
recibiriais como igual wvuestro, y
Yo no querria serviros como in-
ferior, Yo me batiria, y 4 vos os
darian los grades y las cruces. No
hablemos mas ; yo soy plebeyo, ¥
plebeyo me quedo , y aguardaré el
curso de los sucesos.

~Como gusteis, replicé la Cha=
laigneraie ; sin embargo, permitid-
me que os diga que 0s equivocais
5 punto & nuestras intenciones. To~
dos los hombres de valor , cualquie=
fa que sea su nacimiento, teandrdn

s
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entre nosotros un honroso puesto,
—8i, si, mientras que necesi
teis de sus servicios , como habeis
hecho ya conmigo, como ha heclo
el marqués de Perbruck que mells
maba su hijo, cuando esto conve
nia 4 sus miras de ambicicn , y que
ahora me vuelve la espalda, por
que mi presencia ya le estorba. jEl
diablo melleve, sino creo, dijoSi
turnino con arrebato, que si el se
fior marqués se huobiera atrevide,
me hubiera tratado como me trald
Morillon ; de snerte que tendria e
mi eabeza una bala repablicana por
un lado y una bala realista por ¢
otro, sin mas delito que haber pres
tado mis servicios & uno y otr
partido. A Dios, seiior de la Chs
taigneraie , que Dios os guarde , por
que sois un jéven de provecho.
—iVamos, vamos! grité desdt
abajo ¢on la mayor inspaciencia Mr,
de Perbruck. ;Despachad pronto,
Ia Chataigneraie.

:

o

< )

]
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— 1 Alld voy, respondid este!
Adios, Saturnino, afiadié, y se mar=-
ché al instante.

Apenas habria pasado el umbral
de la puerta y bajado la escalera,
sintié Saturnino dar dos vueltas d
la llave de la puerta de su cuarto,
Y oy6 casi al misino tiempo una
voz de muger, que lanzéd un grito
espantoso & su mismo lado. !

—Qué cs esto? 3Quien avda aqui?
esclamd Saturnino. .

—~Soy yo, dijo Rosa temblindole
la voz, yo que habia venido & avi-
saros los infames proyectos de ese
malvado marqués de Perbruck.

—;Cémo! Sois vos; mi querida
Rosa? Os doy las gracias, dijo Fi-
chet, el cual habiéndose acostado
vestido, se levanté al momento,
iPero gué diablos hablais de cri-
men y del marqués de Perbruck?

Entonces se oyeron los caballos
que marchaban, y Rosa esclamé muy
afligida ; i
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— iAy, Dios mio! jTodo se ba
acabado! !Estais perdido!
‘Cdma' iPerdido! dijo Saturni-
no Fichet. Espllcaos un poco mas!
iDecidme qué es lo que sucede!
Rosa no hacia mas que dar yvuel
tas por la_habitacion, llogando y
Laciendo ademanes como ana loca
Por fin, Saturnino logrd oonleuerll
y le dl]ﬂ
—El medio mejor de estlr per-
dido, es perder la cabeza; yo me
Lie encoutrado en eircunstancias pro- |
bablemente mas erfticas. que ¢n
Jas _que abora me hallo, y m
" obstante, coo el auxilio de Dios
he ido saliendo adelante: yo o
veo por qué vo ha de sucederme
ahora lo mismo,
~ Pues bien, repuso Rosa so-
lNozando todavia, esciichadme. Ano:
the cuando entramos, os econoci al
momento, ¥ conoci tambien que no
os habiais olvidado de mi; mas
luego cuando me digeron que he-

e
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qiais muerto, ya habeis visto como
yo he llorado.

—8i, Rosa, bien lo he visto, y
eso ba sido para mi la mayor satis-
facion; no hace un minuto que he
estado hablando de eso mismo, aqui,

y @ con Mr, de la Chataigoeraie.
a —iYa! ya os he oido, repuso
la @ Rosa, y eso tambien me ha llena-

do_de " jubilo.

— ; Cémo! pregunté Saturnino
Lestabais ahi? |
~8i, yo habia venido 4 adver-
liros el riesgo que corriais, por-
quz vo no podia creer que fudseis
calpable. '

—Culpable, de qué? replico Sa-
lurnino, Pero vamos 4 wver. Ha-
blad.,

—Pues bien. Os diré lo que ha
sucedido: estaba yo en la cuadra
con Mari-Juana, que me habia refe-
rido haberos visto en su casa con
¢l infame Morillon...
=8i, no bhay duda, dijo Satur-
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nino: ahora recuerdo la fisonomis
de esa loca, ‘que en un principio
no babia conocido.

—Pues ella me refirié la maners
conque Morillon os babia propuest
convertiros en gran seiior: asi y
comprendereis, que cuando yo o
be visto aparecer con el titulo de
conde de Perbruck, no habia que
pensar ni que creer; mas & pood
rato siento un ruido en el patio,
me acerco & la ventapa, y oigo i
Mr. de Perbruck que estaba dicier
do & mi tio Robertin: que drais u
espia, que ya habisis hecho traicion
al marqués de la Rouarie, que I
mismo hariais con todos los demss,
y que era preciso deshacerse de vo

4 todo trance.

—(Cdémo! jes posible que es
miserable se baya atrevido a decir
semejante cosa? esclamo Silurnmo.
bramando de edlera. ‘

—Pero yono lo he creido, con
tinué Rosa conm las ldgeimas o
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los ojos, y habia venido & vuestra
habitseion para avisdroslo. Enton-
ces entré Mr. de la Chataigne-
raie, y yo fui d esconderme en ese
armario.

—iY cémo no me advertisteis en-
tonces eso mismo?

—No tuve valor, dijo Rosa sus-
pirando amargamente, no me atre-
via 4 decir que habia entrade sola
de noche en este cuarto. Se me fi-
guraba que la Chataigeraie no cree-
ria que yo venia & salvaros.

—Teneis razon, Rosas, dijo Satar-
nivo, y habeis obrado con la mayor
cordura. Cualesquigra que fueren
los peligros que {: pueda correr,
e preciso que nadie tenga motivo
Ui pretesto para calamniar vuestra
conducta. Asi salid inmediatamente,
que yo solo trataré de ponerme en
salvo, pues por muchos que fueren
mis enemigos, antes de que mie to-
Quen, ya estaré & cien leguas de
distancia, Salid por Dios, Rosa. Es-
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ta es la tinica gracia que os pido.

—Pero ved cual es nuestra suer-
te! esclamé Rosa coo la mayor de-
sesperacion; han cerrado la puerts
con llave, y si estdis perdido, yo
tambien lo estoy. Vendrdn 4 asesi-
naros, y solo Dios sabe lo que di-
rin al encontrarme aquil....

—Pues bieo, Rosa, dijo Satur
nino , €S preciso que junlos uos
salvemos y yo juro delante de Dios,
efiadié cogiéndola, con entrambas
manos, que sereis mi esposa, Y
que nadie tendrd que decir nunc:
nada contra vos.

—iBien lo sé, bien lo sé, dip
Rosa sin dejar de llorar, se lo di-
jisteis. d Mr. de la Chataigoeraie , Iy
tal fue entonces mi alegria en me-
dio de mi terror, que perdi la cor
beza y no pude siquiera articulor
upa palabra.

En este momento sintieron subit
las escaleras.

— iEn el modo dé andar conoze?
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que €5 mi tio! esclamé Rosa.

—Pues bien, ocunltaos en ese
armario, y no salgais hasia que yo
o5 llame.

~1Qué vais & hacer?

—Todavia ‘mo lo sé, dijo Satur=
nin0..\ s pero va veremos.
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CAPITULO XXXVIIEL

Tal vez admirard que el viejo
Francisco Robertin, que tan prov:
to habia comprendide y con tanta
facilidad habia aceptado las érde-
nes de Mr. de Perbruck , anduvie
se tan remiso en ejecutarlas. Pero
durante esta noche habia pasado en
la bodega de la granja una escen
que debemos referic ante todo, ¥
que era el principal motivo de es-
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te retardo.

Como no ignora el lector, los
hijos de Robertin tuvieron que ir
i pasar aquella noche & la bodega,
donde se albergaba el tio Lws con
permiso para embriagarse como y
tuando quisiera. Los mauchachos le
encontraron puesto de cuclillas so=
bre ¢l gergon y con un jarro de
tidra en la mano.

—iHola, hola! le dijo uno de estos,
siempre con la cidra en la mauo;’
tsa tanto mas admirable , cuanto
que mientras estdis bebiendo tedo
el dia, vuestra pobre hija se mue-
re de sed.

—Mi hija es una buena mucha-
tha, respondié Luis, y vosotros seis
necios de marca mayor, & quienes
tla es capaz de cojer por la na-
ney llevaros con mas facilidad ,
que vosotros conducis un tiro de
lres P.l'“ d. b“ es.

. El ébrio se eché & reir de su
Misma oeurrencia y aiadié:




140 SATURNINO _ ’

—El becho es que vosotros sois
mas brutos que los bueyes que ti-
ran del arado; porque estos uo st
hallan tan sometidos al yugo que
pesa sobre su cerviz, como lo es
tais vosotros & la menor mirada y
4 la palabra mas insigoificante d¢
vuestro padre. Y vamos 4 ver, bue-
nos mozos, continud Luis con la es
tipida sonrisa de la  embriague:
ise le ha antojado alguna vez uuci-
ros de dos en dos y llevaros al
campo tirando de un rastrillo 6 uo
arado, eguijonedndoos como bestis
de carga?

Los seis jévenes se habian sen-
tado delante de su tio en forma de
semicirculo y le miraban con mas
curiosidad que asombro.

—Callad, tio, le dijo unode ellos,
que estais borracho.

—Ya lo sé, contesté Luis, ¥
me alabo de eso; porque yo soy
un hombre y vosotros no sois nada.
Nioguno de vosotros es capaz de
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beberse de un trago um jarra de
cidra,

—Yo me bebi uno entero en la vlti-
ma feria de Guéménée, dijo con
cierta vanidad el mayor de los seis
hermanos.

—¢ Y no te dié azotes tu padre?
repuso Luis.

—Es que no le dije una palahra.
replico el mozo.

El ébrio sé eché d reir, y es-
clamé alargdndole el jarro de cidra
que tenia en la mano:

—Apuesto 4 que no te bebes otra.

El muchacho vacild.
~Qué edad tieves ? le pregunté
uis.

—Veinte y seis aiios,

—Y te crees uo hombre? re-
Puso Luis , anda, vete y ponte una
fyas, y ordefia las vacas, queno
Siryes para olra cosa.

~Yo lo beberia si quisiese, re-
Puso bruscamente el aldeano.

~Pues per qué nolo bebes ? tic-

TOMO V. 10
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nes miedo? Te desafio d ' que no
eres capaz de heberlo.

El muchacho se decidié por fin,
y se eché al cioto de un solo tra-
go el jarro de cidra.

~— Bien ! bien ! decia Luis siguien-
do el movimiento del hebedor. Ar-
riba! Arriba!

Y luego al eoncluir le pre-
gunlé : :

—Cdémo e encuentras ahora , buen
mozo 7

~—A fe mia, esclamé, que eso
esta bueno; me ha celeatado has-
ta el corazon!

Los otros cinco hermanos le mi-
rabau con ansiedad, no atreviéndo-
se 4 creer que tuviese valor pan
heber. un jarro de cidea sio licen-
cia de su padre,

. —i Y lo ba hebido, de una ved
se dijeron unos & otros , dando une
carcajada de satisfaccion.

— Y bien, dijo el menor de ot
seis hermanos , 3 no hay pada pr
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ra los demas?

—A fe mia, dijo el mayor, no
ha quedado ni una gota en el
Jarro. '

—; Pues qué! g no estd ahi la
ipa? esclam¢ Luis levantdndose;
guardadme , que voy d serviros.

Y fue con paso vacilaote d lle-
ar la damasjuana que estaba cer-
ade él, y latrajo al circulo for-
ade por los aldeanos diciéndo-
{1 H

—i Manos d la obra , mis amigos,
eheos todo esto. ¢ No es verdad
ue es cosa bpuena? Y bien : aho-
i que ya lo habeis catado, ven:,
reis alguoas tardes por aqui, y
beberemos. un trago. No hay cosa
s insnlsa que beber solo,

Dado el' primer paso, ficil le
ra en efecto & Luis Robertin in-
ucir § estos jovenes, tan sobrios
#5la entonces , 4 comeler escesos
ue debian trastornar . enteramiente
Urazon, Continuaron bebiendo, es-
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timulados & la vez por el ejemplo
de su tio y por la misma sed que
da la borrachera, de modo que
cabo de una hora todos se habiso
tendido en el suelo, y dormian con
la mas completa embriaguez.

Volvamos ahora & nuestra rels-
cion. y
Cuando Francisco Robertin bu
bo cerrado al salir 1a Chataignerait
Ja habitacion de Saturnino, acom:
paiié al marqués de Perbruck y i
los otros dos personages hasta I
puerta del patio esterior, Volvié i
entrar al momento, y asegurd es
ta puerta por medio de largas e
tacas en forma de horquillas, Cer
r6 tambien la puerta del establo,
donde suponia estar Rosa durmien
do al lado de Mari-Juspa, y d
alli se fue 4 la bodega para des
pertar 4 sus hijos.

—iEb! muchachos! dijo al e
trar.

Nadie le respondid. -
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Y sin embargo, siempre que
su padre les llamaba, al momento
despertaban, aunque estuviesen pro-
fundemente dormidos. Tan temi-
ble era esta voz para ellos.

—iEa! jmuchachos! ;arriba!
repitié  Francisco en voz mas fuer-
le...

Solamente se sintieron por res-
puesta algunos gruiidos sordos, y
fodo volvié inmediatamente 4 que-
dar en silencio. Entré en la bode-
ga el padre , descolgé un largo li-
ligo que habia colgado en la pared,
y se puso & dar multiplicados gol-
pes en el sitio donde suponia que
sus hijos estaban echados ; pero co-
mo ninguno de ellos babia tenido
bastante fuerza para ir arrastrando-
s¢ hasta la cama que babian pre-
Parado , luego eché de ver Rober=
in que no bacia mas que golpear
I paja. Entonces se introdnjo mas
e el fondo de la bodega y no tar-

46 eo tropezar con un cuerpo ten=
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dido en el suelo. Dicle fuertes pun-
‘tapies, con cuyas amonestaciones
paterpales se levanld casi sin que-
rer el interpelado, y sin poder pro-
punciar ni un vocablo completo. En-
tonces fue cuando Robertin, cono-
ciendo el estado en que se encon
traban sus hijos, empezd d gritar
y 4 enfurecerse de la manera mas
terrible.

+ Se arrojé en medio de ellos , dar-
do 4 diestro y siniestro tremendo
golpes con el litigo que tenia enl
mano, hasta que todos los durmien-
tes se despertaron, Pero en me-
dio del desérden que produjo ten
repentina embestida, la voz del pr-
dre no fue oida de todos los hijos,
y el mayor de ellos, golpeado por
un brazo estrafio, se arrojd 4 I
gargaota del enemigo que le aco
melia , y & pesar de la resistencis
del anciano, le hizo rodar al sue
lo, y sabe Dios hasta dénde hobic
ra llegado esta lucha, si no hubie-




FICHET. ' 147
se aparecido un honibre en el um-
bral*de la puerta que conducia’ al
interior de la casa, trayeudo una
luz en la mano.

Era este Luis Robertin, el cual
mas acostumbrado que sus sobrinos
i los vapores de la cidra, se ha-
bia despertado & la primera yoz de
Fraucisco, y viendo la matcha que
llevaban las cosas, se habia esca-
pado, y volvia 4 presenciar el es-
pectdculo del tumulto, cuyo estré-
pito se oia desde afuera. Al ver el
padre echado por tierra, todos los
hijos de Robertin retrocedieron lle-
nog de asomibro, mientras que el
anciano se levantaba. Acercése al
que en tales términos lo habia mal-
tratado, y le estavo mirando sin
bablar palabra... Darante alganos
momentos  discutio' consigo mismo
cudl seria el medio mas eficaz de
castigar & 'este  hijo que se habia
itrevido 4 levantarla la mano; mas
Para semejante crimen mo encontra-

b
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ba la imaginacion del viejo Rober-
tin mas que un solo castigo, el de
la muerte. :

Retrocedié su corazon de padre
ante esa.idea, y no pudiendo impo-
ner una pena correspondiente 4 la
gravedad del delito, tuvo por me-
jor el aparentar que lo ignoraba,
y dijo dsperamente al muchacho,
que aguardsha temblando la prime-
ra palabra de su padre:

—Eres un imbécil en acostarte
asi en medio del suelo: me has hecho
caer, ¥ Ui has eaido tambien so-
brc mi.

Las ideas del hijo no eran todavia
muy claras, las de sus hermanos
tampoco: asi creyeron lo que decie
el viejo Robertin, y no entrd en la
cabeza de ninguno de ellos, ni aun
en la del mismo culpable, que nin-
guno de ellos se hubiese atrevido
4 levantar la mano & su padre.

Pero aun quedaba por castigar
otra falta de consideracion; la orgia
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i que se habian entregado los seis
jovenes. Sin embargo, tal vez po
se_habia incomodado el padre por
ballarlos en unpa poesicion dudosa,
slendiendo 4 lo que tenia que pro-
pouerles. Creyé el anciano Rober-
lin encontrar en ellos una obe-
diencia mas ciega y mas pronta,
ea cuanto sus hijos tenian una fal-
a que espiar, y no estaban en
estado de comprender toda la gra-
vedad de la accion qne iba & hacer-
les ejecutar. o

—Seguidme todos, les dijo.

Y salieron muy contentos, cre-
yendo que su padre no habia adver-
lido su embriaguez.

Comenzaba d la sazon & despun-
tar el dia.

Robertin conduje & sus hijos &
la gran sala baja.

—(Dénde estin vuestras escope-
tas? Jles preguntd.

Cada cusl fue ‘& busear la su~
¥a al escondrijo particular & don-
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de acostumbraban pounerlas con st
correspondiente surtido de cartu:
chos.

— Cargadlas, les dijo Francisco.

Obedecieron con bastante lijeré
za, para que 5u padre creyese qu
ya estabao libres del embruteci
miento que produce la' bebida.

‘—Ahora, escuchadme. g Habeis
visto aquel hombre que se ha acos
tado en el cuarto de arriba?....

'_Sio e

— Y quido creeis que es e
homb{"a? A o o

— A mnosotros se nos dijo que en
el hijo de nuestro amo.

— iPues bien: eso no es cierto..
Ese honbre es un espfa: un mal
vado!
" —Cierto serd, cuando lo de
cis.

—Yo voy 4 subir 4 su cusr
{ {9

— Bien... . :

. —Pero tdmo es posible que i
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teote escaparse, dos de vosotros se
spostardn 4 la puerta de la esca-
lera, otros dos al pie de la ven=
tana, y los dos restantes & la
ypuerta del patio. Si llegase 4 esca-
parse, tiradle sin miedo, como & un
perro rabioso.

—Muy bien, asi lo haremos, res-
pondieron los jévenes.

Y sin mas observacion cada cual
fue @ colocarse en su puesto, y el
viejo Francisco, con su escopeta
debajo del brazo, subié al cuarto
de Saturnino. :

Al sentir sus pisadas, Rosa se
oculté como hemos dicho, en el
armario que habia en el rincon mas
oscuro del cuarto. Saturnino corrié
d la ventana, y se encontré con las
dos centinelas. puestas por Rober-
tin. Conocié desde luego que no
ebia esperar nada de upa lucha 4
tazo partido, y que era nécesario
spelar 4 la astucia. {Pero qué me-
dio emplear cootra estos entendi-
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mientos obtusos que siguen con i
mas ciega confianza cualquier pen-
samiento que les suojieren, y que
no lo abandovan wi por ruegos
ni por amenazas, ni por racioci
nios, _

A pesar de su serenidad, Satur
nino estaba en una situacion muy
embarazosa; y 4 todo evento tenit
dispuestas sus pistolas, renovados
los cebos, y resuelto & levantar h
tapa de los sesos al venerable Froo
cisco Robertin si este se prope
saba demasiado, 6 bien d apode
rarse de su persona y tenerle eo
rebenes, para en seguida parlamer
* tar con los hijos.

Sin embargo, traté de saber e
qué sentido y con qué disposiciones
subia € su cuarto Francisco. Miri
for una bendidura de la puerts,
e vié llegar 4 lo iiltimo de la .es
calera, luego detenerse de prootd
observé el arma que traia el vie
jo, y se figuré que Francisco Fv




FICHET. 135
bertin se detcnia, porgque vacilaba
en cometer el crimen que le habian
encargado, Pero luego debia com-
prender que muy al contrario, el
viejo se afirmaba mas y mas en sn
primera idea. Hacia la sedal de la
cruz, y murmuraba una oracion en

'/ 8 voz apagada y con un aire que no
is B dejaba entrever la menor emocion
o Wi la mas ligera perplejidad. Con-
k | cluida su oracion, Robertin volvié
» @ i santiguarse,

I —iEsto estd visto, esclamé Sa-

turnino!

Y se fue corriendo hicia el ar-
mario, y le dijo 4 Rosa en voz
aja:

Atended bien 4 todo lo que va
i pasar, y repetid lo que yo
diga,

Entretanto Robertin cogié su
escopeta, la examind con el mismo
cuidado que Saturnino sus pistolas,
Y abrié la puerta de la habitacion
que cuadraba frente d la cama que
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acababa de dejar. Colocdse Fichet
detrds de la hoja de la misma puer-
ta para dejar pasar d Francisco
Robertin, d fin de llevarle esa ven-
taja mieutras que el aldeano fuese
hdcia la cama, donde debia supover
acostado 4 su huésped, Creia Satur-
nino que el aociano breton proce:
deria de este modo, para asesinar
sin peligro’ y daraote su sueno al
hombre que M. de Perbruck I
habia sefialado como v{ctima,

Aunque ya era de dia, habi
en este cuarto una especie de oscu-
ridad, 4 causa de no tener mas que
una miserable veotava, enyos vidrios
sucios y surcados en todos' sentidos
por listones de plomo, apenas daban
paso d la luz.

Cuando llegé Robertin como al
medio del cuarto, apoyd en el sue-

lo la culata de su escopeta y dijo
en voz bastante fuerte:
" iEa, mucbacho! jarribal que te-
nemos que hablar. 4

L—
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Saturnino, que se habia queda-
do detrds de la 'puerta, coya hoja
lo habia eocubierto al abrirse, la
cerrd con estrépito y echd el enor-
me cerrojo. que la defendia por la
parte de adentro. Francisco volvid,
I cabeza al oir este ruido, y se
quedé  estupefacto al encontrarse
freate 4 Saturuino, que le dijo con
la mayor desenvoltura:
~—~Aqui me teneis, mi buen vie-
I, 4qué es lo que teneis que de-
tirme ?

—No te llamas Saturnino Fi-
chet? dijo el anciano. .
—Ese es mi nombre, repuso es-
te, nombre muy honrado de padres
i hijos; y siendo ves colopo del
stior marqués de Perbruck , ya ha-
reis tenido que enlend_eros alguna
VeZ con. mi padre , que es mayor-
tmo suyo.

~Teneis razon: ese es el nombre
de un hombre de bien, en todo_lo
"espectivo & vumestro padre , repli-

- wm Ww .
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<6 el aldeano; pero lo que es con
vos no habla aquel refran que di-
ce: ade casta le viene al galgo el
ser rabilargo.»

—4 Quién os lo ha dicho ? repli-
c0 Saturnino.

—Eso pada os importa , replict
el aldeano ; basta que tengais en
tendido que yo lo sé, y que me
bdyais dicho que os llamais Satur
nino Fichet, cuyo nombre es efec
tivamente el vuestro.

—A lo menos hoy, ese es mi
nombre, repuso Saturnino, porque
ayer, como: pudisteis haber ohser-
vado , todos me llamaban el conde
de Perbruck.

—Ah! jcon que lo confesais? re-
puso Robertin levantando su esco

peta, como si esta confesion le dis
pensase de buscar otras pruebas del
crimen de Saturnino,

—Confesarlo ! esclamé Fichet, iV
por qué diablos quereis que yo lo
oculte? jno ha sido vuestro mismo

N Ee———

=
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amo quien me ha presentado en
esta casa bajo ese nombre ?

—Tendria sus razones para. obrar
asi, replicé Robertin con aspe-
reza. : .

—El marquésde Perbruck siem-
pre tiene buenas razones para ha-
cer lo que le parece, dijo Fichet,
¢l cual conocid por la espresion adus-
ta del semnblante de Robertin que
Y2 era tiempo de dar otro giro &
squelles esplicaciones. Si, prosi-
guid, ayer el marqués de Perbruck
me permitia llevar gse nombre, co-
mo me -lo ha permitido llevar y
e lo ha dado él mismo mientras
te tuvo necesidad de mi.
—Cémo | 3El sefior marqués de -
erbruck os ha necesitado ? le di~
° Robertin con cierto aire de ad-
iracion y de desden.
=S5{, contesté Satarnino, ba te-
ido necesidad de mi para salir de
8 mal paso, como hoy ha teside
emidltr de vos para induciros &

ToMO v, 11
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cometer un ecrimen.

Al oir esta palabra retrocedid
¢l anciano ; ‘mas luego prosiguié

—No hay crimen en matar co-
mo un perro & un ‘espia y 4w
traidor.

— i Hola ! ; Hola! dijo Saturning;
con que eso es lo que os ha dicho,
segan’ parece ;  pero os callais Io
demas; no me decis que el mar
qués ha hecho salic de noche 4l
sefiores ‘'de Paradeze y de la Chr
taigneraie , que na le hubieran con
seantido anadicr ese erimen al larg
catdlogo de los que lleva cometi
dos.

— Gomo! repuso el viejo Re
bertiv, el 'ceal no concebia ques
atreviese nadie d espresarse con ul
irreverencia , tratdndose del mar
qués. jComo! jasi te atreves !
acusar & tu sefior’, miserable!

—i Ea, pues, repuso Saturnio’
levantindo la voz, ;como os I
mais'?
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—Yo me llamo Francisco Rober-
lin.

—; Hola ! contesté Saturnino; os
llamais Robertin, y preguntais qué
crimen. ha cometido el marqués de
Perbruck ¥ Os llamais Robertio,
y olvidais de que hsy un hombre
con_ese mismo. apellido que ba sido
llevado & la plaza de Bouffay y mar=
tado en la espalda , porque su her-
mana no ha querido entregarse d
merced de su sedor ! Bien debiais
saber que Gerdnimo estaba inocen-
te, lo cual no ha impedido que el
marqués , jurase puesta la mano so-
bre un Craucifijo, que Gerdnimo ha-
bia levantado la escopeta contrasu
persona.

—4Y por ddnde sabeis eso ? pre-
guaté Robertin , desconcertado por
aquel recuerdo, que por taoto tiem-
po habia atormentado el corazon de
usa familia entera, viniendo 4 que-
dar al fin como adormecido por la
fuerza del habito de obedecer cie-
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gameote , hasta que Saturpioo ha-
bia vevido d despertarlo.

—¢ Quereis saber quien me lo s
dicho ? repuso Saturnino, aprove-
chdodose de la turbacion del ao-
ciano. Esa voz que descubre los ma
yores crimenes , por ocultos que es-
tén: el marqués y Gerdnimo ests
ban solos en el bosque , como no-
sotros estamos solos en esta habi-
tacion, y sin embargo, la verdsd
ba salido de alli, como saldrd d
aqui. Dios tiene siempre junto
crimen un testigo oculto, que lo
oye, que lo vé y que lo revela.

Bajé ¢l anciano la cabeza y 5
puso & reflexionar por espacio de
algunos minutos; pero ers upa l»
rea superior 4 las fuerzas de su eor
tendimieoto, acostumbrado & obede:
cersin réplica, el discutir cousig?
mismo la trascendencia de la sccio
que iba & ejecutar. Habia recibid
una 6rden de su sefior , esta 6rder
se encaminaba « la salvacion de s
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causa de Dios y del Rey; y si el
usesinato que se le babia ordenado
era un crimen , su sefior era quien
debia responder de él aute Dios y
mte el Rey. _

Asi tratd de desentenderse Ro-
bertin de la duda que le habia
ocurido , y del remordimiento que
tn su_conciencia se abrigaba.

—|Basta ya! le dijo precipitada=
meate # Saturnino: yo sé qae los
de tu ralea tienen palabras melo=
us para envolver y engaiiar # las
geutes de buena fé como nosotros:
ui es como engafinste sl marqués
de la Rouarie y pusiste fuego & su
eastillo ; amsi es como quieres de-
nunciar al sefior marqués de Per~
brack y & sus amigos , y hacer que
ttaben con ellos los republicanos.
iVamos , despacha: di el acto de
toulricion,, y no pienses embaucar-
e con tus palabras!.....

—No me toca & mi pedir per<
don, contesté Saturnino, que & pe-
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sar de estas ameuazas advertin Ia
turbacion del snciapo; porque si i
te atreves & matarme, Dios me re-
cibird en su seno como upa victi-
ma, mienlras que th serds condena
do como un asesino.

— i Yo, condenado! esclamd Ro-
bertin.

— i8f, repitié alld en 1a sombr
una voz que uo era la de Saturpino.
i8i, Uit serds condenado, como un
asesino!

Rosa habia eomprendido por fi
la recomendacion de Fichet, y e
te no habia récurrido en wano i
semejante medio, tomado de algum
pieza comica muy en boga entor
ces en Paris.

Al oir esta voz, cuyo miste
rio no podia concebir el viejo Ro
bestin, se escapé de sus manos I
escopeta, y esclamd todo trémulo:

—4Quién es el que ha hablado!
- —La voz de Dios, dijo Saturn’
no, que observaba con cierta W

S 22 b oa. ma
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quietud hasia los menores movimien-
tos de Robertin, Es la voz de Dios,
que quiere impedirte el comeler un
crimen; porque tiene ldstima de b,
porque sabe que hasta lioy le has
adorado con  fervor y humildad,
Pidela pcrdon de tu mal pensa-
miento, y' él te lo perdonari.
 Robertin® creia . huber sido el
juguete de uuna ilusion: se preguns
tba si era cierto ‘que hubiese oido
otra voz diferente ‘de la de Fichet,
Y ya se iba haciendo supesior al
indecible asombro que esperimentas
ba, cuando Rosa grité' desde el fon,
do su escondrijo: T TN

~Pide perdon, y Dios te/pers
donari, TR TRy
La cabeza del pobee aldeano
breton no pudo ya resistic & esta
bueva prueba de  una amonesta-
Cion sobrenatural ; eayé, de ro-
dillas, y ddndose golpes de pecho,
esclamé ; ' ;
—iPerdon! jPerdon, Dios miol,.
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A pesar de la gravedad de su si-
tuacion , Satdrnino estuvo & punlo
de soltar la risa, al wver el buen
éxito de su estratagema, y se creis
ya salvado cuando sintié el rui-
do confuso que hacian varias per-
sonas que subian por la escr
lera,

En este instante se levanté Fran
cisco y dijo sin vacilar:

— Seifior Saturnino Fichet, puest
que Dios os proteje, uo necesitai
<l auxilio de nadie. La puerta &
-Ja ‘casa ‘estd abierta; podeis mar
charos cuando gusteis. Yo diré i
Mr. de Peshruck lo que aqui b
pasado.

Aprovechdndose de esta licen:
ctia Saturnino, sbrié la puerta y em-
pezé & bajar la escalera, cuando
cerca del 1iltimo descanso adwirtié
Ja presencia de los dos hijos que
estaban de guardia con sus escope-
tas, Al mismo tiempo vié cerca de
sf & up hombre que le mirg con

-
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una soncisa estipida y le cojid la
mano ddodole uona fuerte sacudida
wnque ‘en tono amistoso. Este era
el pabre Luis Robertin..... ¢l ancia-
w0 ébrio.

— (Hola! ;Sois el seiior Saturnino
ichet? le dijo, levdndole hdcia el
usrto; desde el dia en que cends-
¢S en mi casa, no hemos vuelte
i vernos. {Oh! yo no soy rico.....
¢ bhan robado, me han tenido
n una cdreel. Por supuesto que
uestro padre ya po pensard en ca-
ros con mi hija. {Qué mudado es-
i todol.. . menos la pobre Rosa,
¢ no piensa mas que en Vos y
ue 4§ todas horas me esld ha-
lindo de..... Yo venia precisa=
tote aqui para saber..... en don-
e esif ,...

—~Estd encerrada en el establo
o Mari-Juapa, conotesté Fran-
500,

—Alli no estd, replicé Lms, ven-
de alli ahora mismo. Es verdad
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que encontré la puerta cerrada;
pero el pdjaro ya no estaba en ¢l
nido. 1A donde diablos se habri
metido? ;Eh! jRosa!.. [Rosa! se
puso 4 gritar con toda la faerza de

anadié cogiendo & Saturnino por el
cuello, no habreis dejado de andar-
la rondando, cuaudo menos. jCuids
do que os conozco mucho : estr
gente de Paris es capaz de cualquier
cosa!

Entretanto Francisco habia s-
lido de la habitscion, gritaudo
desde lo tltimo de la escalera:

— i Muchachos, cada uno &5
trabajo, que ya po hay md
que hacer en casa! Decidle 4 M
ri-Jusuva que lleve el ganado sl
campo.

Marchdronse los hijos, con e
impasible sumision, que no les per
mitia investigar el molivo de o
drdenes que se les daban.

Tranquilo ya Satursine con |
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buenas disposiciones del viejo To--
bertin, solo le inquietaba la idea
de la iofeliz Rosa, que todavia
continpusba escondida en el arma-
ro,

Y en medio de todo esto, Luis
insistia en el primer pensamiento
que le habia llevado al cuarto de
Saturnino, y esclamaba con esa
pertinacia propia de los borrachos
en todas cuantas ideas se les ocur-
ren:

— i Pero’ dénde disblos estd mi
hija?

Plsose & buscar 4 Rosa, como
s¢ hubiera puesto d buscar un
sbjeto perdido, registrando todos
los rincones de la habitacion, re-
volyiendo la ropa de la cama, sacu-
diendo las mantas, y repitiendo sin
cesar; g

—iA doode diablos estard?

_ Asi fue llegando hasta el arma-
ro, cuya puerta entreabriéj'y vieo-
do § Rosa acurrucada en un rin-
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con,” pilids y toda temblando, la ar-
rancé bruscamente y la llevd con
violencia hasta el medio del cuar-
to, donde empezé 4 gritar con vo
amenazadora:

~iQué es lo que hacias olli,
desventurada?

Bien hubiera podido Fichet apro-
vecharse del asombro y de la tor-
bacion de Luis para ponerse en sal-
vo; mas conociendo que la infelic
muchacha que habia querido sal-
varle, iba & ser objeto de Jas acuss-
ciones de su padre y de su tio,
y acaso de sus malos tratamientos,
por grandes que fuesen los peligros
que corriese permaneciendo en aque-
1la casa , no pudo menos de acudir 3l
socorro de Rosa, y puniéndose eu-
tre ells y su padre, esclamé:

—Vuesta hija estaba alli pora
impedir que ese hombre me asesi-
Dase.

Francisco Robertin se pasd Is

mano por la frente, y esclamé de

(-]
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pronto, lanzando un sordo rugido
de cdlora: '

—Ah! por eso oia yo entonces
uos voz que me mandaba perdonar
i ese espfa, 4 ese traidor. Vaya
iton que esas teoemos?

Y lleno de furia al verse asi
burlado, se bajé para recoger sa
escopeta que  habia dejado en el
suelo; pero antes que hubiese teni-
do tiempo de ejecutarlo, aprove~
chéndose Saturnino del momento en
que el aldeano se inclinaba bd-
ca el suelo, se echd sobre él,
V apoyando en su cabeza la boca
del cafion de una de sus pistolas,
le dijo:

—Al primer movimiento que ha-
gis, al primer grito que des, te
bago saltar la tapa de los se-
508,

Pero Saturnino se habia olvida«
do del borracho. Luis no :Jé la
imenaza de Fichet, la ¢ tal
Vez hubiera podide contener & un
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hombre sereno, y se arrojo sobre
él.

Esto dié tiempo 4 Francisco pa-
ra levantarse; y sin duda se hubie-
ra empeiiado una lucha terrible, si
upa griteria espantosa no se hubie
ra levantado en el centro del pi-
tio, hdcia donde se fijé sin querer
la atencion de todos. Casi en est
mismo momento  vieron entrar cu
el cuarto 4 Mari-Juana, palids,
trémula y desconcertada.
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CAPITULO XXXVEV.

Apems entré en el coarto Maris
Juana, se puso & gritar con voz
moribunda :

— i All{ estdn ! jalli estén! jEs-
condedme , escondedme !

Robertin se asomdé corrigndo &
la ventana, y vi6 dos hombres 4
caballo en medio del patio.

—} Quiénes sois, y qué quereis?
esiclamé el coleno. _

—¢ No sois el viejo Francisco Ro-
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bertin? respoundié una yoz, y no
teneis en vuestra granja upa mu-
chacha, qne se llama Mari-Jusn
Lefort'?

—S8i por cierto;, respondié Re-
bertin, y squi estd.

Rosa se habia acercado 4 la ven
tapa, porque se figurd conocer h
voz que hablaba; pero al instant
se alejé horrorizada, diciendo con
espanto :

—Es Morillon. Y va d subir i
la cass.

—1Oh! dijo Saturnine, vient
aqui ese miserable.  Por todos los
diablos del infierno que me ha de
pagar el pistoletazo que me bha Ui
rado !

Y diciendo estose coloed detris
de la puerta.

~Céspita! dijo Francisco mi
rando & Saturpivo y & Rosa; eon
que segun parece, comoceis d ese
hu:bre, y ti tambien, Mari-Jus-
“ LLL S
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Autes que esta pudiera contes-
tir, aparecieron en el umbral de
la puerta Barthe y Morillon. An-
les de entrar se detuvo el comisa-
rio de la Coavencion, y dijo, no
siv._haber recorrido primero todo
¢l cuarto con una ripida ojeada:

—{ Qué diablos! no creia encon-
rar tanta gente conocids. | Hola !
llw[n ! § con que estds aqui i, vie-
jo Robertin, le 'dijo & Luis, td &
uien nombrd yo comandante del
astillo de Nuuotes, y que tan proo-
0 sbandonaste el puesto; |y vos
mbien aqui! la bella Rosa, que
0 tanta presteza sabeis conver-
it en calabozos los gabinetes, &
oude os dejais llevar con muy dis-
into objeto,

Aturdido se quedd Luis, y Ro-
1 perdié basta el tltimo resto de
renidad,
~Parece que os olvidaisde mi,
tior Lalligaut Morillon, dijo Sa-
fuino, dando al mismo timpo noa

T0MO V¥, 42
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palmada espresiva sobre el hombro
del eomisario.

Yolvidse este encendido de cd-
lera., y se& quedd ulupefaclo al ver
4 Saturpino.

Pero, casi sin detenerse, pro-
£iguio :

—El conde de Perbruck.,

—¢No, no! Yo soy Saturnino
Fichet; y advertid ademas, adadié
golpeando & Morillon con el estre
mo, del cafion, de su_ pistola, que
e babeis: hecho upa sefial en o
cabeza , por la cual ya nadie pue-
de confundir al uno con el otro,

— i Qué es esto? dijo Marillon,
si querremos divertirnos un  rat
con balas !... Como gusteis, cab
llero, conmigo traigo gente dis
puesta para todo.

Al instante sacé tambien un pa
de pistolas, y Barthe se coloc i
ald |ld°.

—j Armas & tierra ! esclamg Fra
cisco con voz de trueno. | Armif



FICHET. 175
tierra ! & llamo & los muaghachos
u os hardn obedecer mas que
¢ prisa. Y. antes de nada, le dijo
Morillon , g quien sois y que quee
is?

—iTio, ese es unmalvado! es-
imé. Rosa ; €l es el que persigue
los realistas siu descanso; €l es

~Yo no sé nada, contesté esta
t estaba llena de miedo escondi= -
¢ un rincom. .

~iQuidn; soy yo ? dijo Morillon
¢ 1ba copociendo que su posicion
lia llegar 4 ser muy peligrosa si
llamaba la atencion hdcia’ otra
le; yo estoy enmcargado por la
iblica para perseguir los ori-
tes, donde  quiera que se co-
an, y vengo aqui & prendecd
fi-Juaga  Lefort, & quien se
52 de haber asesinado d su her-
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nmano.

—Esa es uvva caluwnia ! grid
Mari-Juapa. ; Upe calumnia!

—jCémo ! le dijo Morillon, tan
pronto te olvidas de haberte alsbs-
do del crimen delante de nose-
tros ?

—iAsi-te olvidas ¥ dijo Barthe,
que mientras que los hermados Ro-
bertin se degollaban unos & otros,
ti gritabas como una loca: Vi
no hay mas hermanos! ; Y te ba
brds olvidado de que ocultaste su
cadsver en la cuadra, donde oo
querian entrar nuestros caballos?

Aturdida Mari-Juana con seme
jantes palabras, encorvada Ia oo
beza y tembldndole todo su caerpo
respondié con voz apagada:

— i Pues bien, matadme desd
luégo , matadme !

~Fraocisco Robertin, dijo Me-
rillon, os prevengo que me entre
gueis esa muger !

—Cogedla , dijo Robertin, ylle
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vaosla consigo. Y ti, Mari-Juana,
maldita seas...

—;i Dios mio! | Dios mio ! escla-
md esta retoreiéndose los brazos,
jsiempre hay alguno que vela pa-
ra castigar el crinven!

—Ha venido nuestra gente ? dijo
en voz baja Morillon & Barthe , que
miraba furtivamente por la ven-
lana. ’

—Ahi estin! respondié Barthe
en el mismo tono.

—Vamos, pues, dijo Morillon 4
Mari-Juana, anda desventarada!

En el mismo momento se oy6
un grito lejano que decia:

—iPaso 4 los gendarmes!

Al instante los hijos de Rober-
lin que vieron desde léjos los gen-
darmes que Morillon habia manda-
do 4 buscar por medio de Bartbe,
st volvieron al patio y entraron pre-
tipitadamente en el cercado que le
servia de recinto.

Al oir estos gritos, el anciano
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Francisco Robertin olvida el crime:
de Maria, y solo recuerda que In
jurado no copseutir jamas que lo
soldados de la repiiblica pongan
pie en la granja. Ya no le cabedu
da de que Saturnino es quien los b
Hamado , ¥ quiere cumplir 4 la va
el jurameéuto que ha hechod suse
fior y el que se ha hecho & si miv
mo ; prepara su escopeta, y gri
con voz de trueno:

—Ea, muchachos, gnimo, dlos
gendarmes...! y viva el Rey.

Desde laego apunta 4 Saturni:
uo; mas este, ripido como el per
semiento , se echa de Jado , sale ¢
tiro y va & herir d Mari-Juana, qu
cae diciendo ;

— Gracias, Dios mio !

—Armas & tierra! grita Mori
llon abalunzdndose sobre el vie
Robertin , mientras que Rosa acv
de d la pobre herida , y el born-
cho se sgita con violencia en W&
dio de su embriaguez.
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Esta escena llevaba trazas de
ser tan horrorosa como la que ha.
bia passdo eo casa de Mari-Juana,
y podia llegar d ser ‘mas sangrien-
ta. No bien se sintid el disparo de
Francisco Robertin, seis escopetas
fueron disparadas en el patio, y ca-
yeron tres _gendarmes. Los que ha-
bian quedado en pie , tivaban eo la
misma direecion de donde salieran
los disparos ; pero sus balas se per-
dian eotre los matorrales & donde
se habian refugiado los mozos.

Entre tanto Morillon habia co-
jido 4 Robertin, y una luelia tee-
rible se empeiié entrambos. *

Barthe, tratando’de poner 4
los demas gendarmes 4 cubigrto de
los ataques de los mozos de 1a gran-
ja, corrié hdcia la \rsnlsm Y les
dijo gritanda :

—iSubid aqui! subid, Ja esca-
lera estd 4 la derecha.....

Pero en aquel mismo momento
cierra la  puerta, Salurpmo, echa




180 SATURNINO

el cerrojo, y abalanzdndose sobre
Barthe , que asomadod la ventans,
indicaba d los gendarmes la escale-
ra, lo coge por las piernas, I
levanta en peso y lo arroja por la
venlana ; y en seguida, volviéade-
se hicia Morillon , que continuabs
luchando con el viejo Francisco, lo
derriba, y aplicaudo & su cabeza um
pistola , le dice:

—Abora, parlamentemos,

El aspecto de aquella escena ter-
rible cambiaba 4 cada instante.

. Entretanto los gendarmes que ig:
noreban lo que sucedia en lo inte-
rior de la casa, habian tomado por
asalto la escalers, y se disponian
4 echor la puerta al sutlo.

i Deteneos..... - deteneos...,. es-
clamé Morillon.

— Vosotros dos, dijo Satarnine
4 Francisco y d Luis, tenedme cuen-
ta de este valiente, mientras y0
voy 4 ver.

Log dos aldeanos le obedecie
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ron. Saturnino se acercd dla puer-
ta, donde con tal violencia gol-
peaban.

—Escuchad, les dijo d los gen-
darmes que estabau del lado opues-
lo: tenmemos en nuestro poder &
vuestro capitan; el primer golpe
que deis & s puerta serd la seial
de su muerte, :

~iEchad la puerta al suelo, al
suelo! dijo una voz furiosa desde el
foudo de la escalera.

Era la voz de Barthe que, ha-
biéndose levantado de Ia terrible
taida que acababa de der, fue me-
dio arrastrando y cayendo aqui
¥ alli hasta el coarto en que Mo-
tillon  estaba encerrado con suos
enemigos., .

Asi que llegé d lo puerta, la
golpeé con furia, incitando & los
gendarmes, quienes con arreglo 4
ws drdenes, consideraron como un’
deber el derribarla. _
—Saturvine cogié una pistola,
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la cargd y la dirigié hdcia Mo
rillon. :

—(Ea pues, dijo, tendremos uo
malvado menos en el mundo!

— iDeteneos, detencos!.... escle
mé  Morillon con voz estentdres,
jdeteneos, gendarmes!

—No bay que darle crédito, re
puso Barthe al otro lado de ki
Euerla; cumplid con vuestro de
er.

.~ Pero, miserable, vas & cw
sar mi muerte, grité Morillon, cov
l:)deraudo exajerado ¢l celo de Dar
the.

—Viva{la Repiblica! respondi
Barthe; y golpeando al mismo tien:
po la puerta con mas furis qu
nunca, se puso d canlar esta o
cion:

iMorir por la patria:
jCudn dulce morir! .
iCallards, canalln infernal, g
to Morillon con tal esfuerzo, qu¢
su voz cubrié el canto de B
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the : jgendarmes, prended d ese
miserable, no le dejeis escapar!

Los gendarmes reconociendo por
fin el acento de Morillon, le obede-
cieron sin réplica, y wvo tardaron
en cesar los golpes: Barthe juraba
y perjuraba, bramando de cdlera;
pero ya se habian apoderado de su
persona.

‘Libre ya Morillon del peligro
que le habia becho correr su digno
compafiero, preguntd d Saturnino qué
era lo que de él exigia.

—Sois el drbitro de mi suerte,
le dijo; podeis matarme aqui nis-
mo, pero debeis conocer demasiado
bien que & todos vosotros os suce-
deria otro tanto, si pusiesen & mis
gendarmes en la precision de ven-
gar mi muerte. Pedidme cosas que
yo pueda eoncederos sin rebajarme,
pues de otro modo, entré hacer
concesiones injuriosas para mi ho-
nor, y morir aqui, prefiero el lti-
ma partido, ;
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—Y antes de nada, dijo Saturni-
no, vos, seiior hombre de hopor,
vais 4 declarar 4 este hombre in-
trépido que estd d mi lado, que yo
no soy, woi he sido nunca agente
de los republicanos...

Morillon se encogid de hombros,
y contesto:

—Me parece que no dais muchss
muestras de tralarnos como amigos.
Vamos, pues, adelante, despaché-
monos , continud enfurecido. No
me bagais recordar, que d w0
ser por vos, quizd hubiera sor-
prendido yo 4 la Rouarie en s
castillo, con todos cuautos en él s
hallaban.

—¢Lo ois, dijo Saturnino & Fran-
cisco Robertin,

No respoudid este una sola pi-
labra, y Saturnino continué:

—Y ahora vais 4 darme dos
passportes. Yo sé que los teneis
siempre dispuestos en la carterg ¥
que ademas traeis consigo l.ltﬁ lo
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necesario para escribir. Quiero uno
de ellos en mombre de Luis Rober-
tin y de su hija, y el otro en el
mio.

— 4 Con qué destino los que-
reis? dijo Morillon sacando la car-
lera.

—Dejad el destino en blanco,
repuso Fichet; yo cuidaré de cubrir-
lo, do me otre bastao-
te léjos, pars que mno sepais por
qué lado babeis de perseguirnos.

—8ea en buen hora, dijo Mori-
llon entregando & Saturnino los pa-
saportes. ;

—Y ahora , afiadid este 1iltimo,
mandad bajar & Jos gendarmes ; que
dejen sus armas eo el patio, y se
encierren en el cuarto bajo, mien-
tras que nosolros salimos con esta
jven y con Luis Robertin.

—1 Y quien me responde, escla-
mé Morillon , de que uoa vez de-
sarmados mis gendarmes, los hijos
de ‘esie hombre no les atacardu ni
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4 mi tampoco! Asi voy d deciros
lo que puedo conceder de lo que
se me pide; mis gendarmes se co-
locardn de un lado del patio, y los
mozos de la granja del otro; ba-
jaremos todos juutos, saldremos de
la casa tambien juntos, y entonces
cada cual serd libre en marcharse
4 donde le acomode.

— Muy bica! Corriente, dijo
Saturoino; mandad bajar & los geo-
darmes.,

Morillon repitié 4 su geate la
érden convenida. Esta orden fue
ejecatada, y los gendarmes se co-
locaron & un lado del patio.

—Haced venir 4 los mucha-
chos , dijo_Saturnino al yiejo Ro-
bertin. :

Este, que parecia estrafio d to-
das aquellas conferencias, pero cu-
yas miradas avanciaban algun pro-
yecto orijinal, no se detuvo en ha-

cer lo que le decian; se asomd &

la veatana, llamé & sus hijos, y los
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¢is aldeanos con sus escopetas se
slocaranial otro lado del patio.
—Ahora ya podemos salir; dijo
lorillon,

—Todavia no, repuso Saturnino;
losa y vos Luis, tomad vuestro
asaporte.

Escribié en €l la palabra «Nan-
5,0 y se lo entregé 4 Rosa.
—~No tengais cuidado por mi, les
ijs, mafiana me habré incorporado
on vosotras donde quiera que os
illeis, 6 de lo contrario estaré
uerto,

Y luego volviéndose hdcia Mo-
llon , le dijo:

~Vamos & comenzar por hacer
te salgan estos dos.

Rosa no queria salir; pero Sa-
urnino se lo pidié con el mayor
icarecimiento, y la dijo en voz
aja:
~Esperadme en Guémencé.

Rosa y su padre salieron de la
bibitacion , bajaron al patio , y pa-
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sando por medio de las dos filas de
gendarmes y aldeanos, se fueron
alejando 4 toda prisa.

—Ahora os toca & vosotros, dijo
Saturnino & Francisco y & Morillon;
bajad, y cada uno vaya 4 colocar:
se al lado de los suyos.

—Y vos, Saturvino, gno venis?

— Al momento, coanlestd este,
voy & tomar mi muleta y salgo.

Tanto Morillon como el colono
bajaron inmediatamente , y fueron
4 colocarse en sus puestos resp:c-
tivos.

Pero Saturnino habia hecho sus
cdlculos sin tener en cuenta la ene-
mistad capital del realista y del
republicavo. En efecto, no biense
colocé Morillon cerca de los su-
yos , les dijo en voz baja :

—Gendarmes , cuando vaya d pe-
sar ese miserable , descargad sobre
€l y sobre los paisanos !

‘Y al mismo tiempo el anciano
Francisco decia & sus hijos :
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—Mirad, muchachos, cuando e
espia saliere , descargad sobre €l yl
sobre los gendarmes!

De tal suerte se asestaban unos
i otros , y Saturnino iba 4 ‘perecer
sin remedio , blanco del favatismo
y de la ferocidad que snimsba en-
tonces 4 victimas y & verdugos,
cuando Mari-Juana , que se habia
arrastrado hasta los pies de la ca-
ma, le llamd sin levantar la voz:

—No vdyais alld, le dijo , por -
fue o5 van & asesinar. Mirad | le-
vaotad aquella trampa que hay ‘en
t rincon del cuarto ; por ahi se
ule... no teneis mas que bajar , y
illareis una puecta que da al cam-
P por detras de la granja.

= Gragias , hija mia, le dijo Sa-
larning ; 4 pero cémo os he de aban=
Ginar despues del servicio que aca~
bais de hacerme 7

—Dejadme, dijo Mari-Juana ; pre-
0 morir aqui, & vivir como he
Yivido desde que he asesinado d mi

080 v, 15
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hermano ; pero ya que quercis re-
compensarme por el aviso que os
doy, tnicamente os pediria una de
vuestras pistolas, asi me libraris
del oprobio de subir al cadalso.....
conozco que el viejo Robertin n
me ha matado.

— Pero es cierto eso ? le dijo S
turnino : es cierto que habeis mi-
tado & wvuestro hermano ?

— Yo lo be matado, contesté M-
ri-Juana , y ahora voy 4 sulrir I
espiacion de mi delito,

Saturnino se marchd dejand
caer una pistola cerca dela iofelit
muchacha : levanté la trampa , vil
la escalera y bajé. Apecas habit
abierto la puerta y traspasado
umbral cuando oyé violentas inter
pelaciones.

—Y bien! z Cudado diablos a
bais de bajar ? esclamaba Morillon
lieno de impaciencia por la dew
ra de Satarmino.

Por su parte Francisco Robe
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tin gritaba :
—Ea ! vamos, despachad !
Un pistoletazo respondié & las
palabras de entrambos. Mari Juana
cabsha de dispararse una pistola,
irigiéndola hdcia el eorazon ; pero
o mano trémula y desfallecida no
.Qtbia hecho mas que agregar una
berida leve & la que le babia he-
bo Robectin.
~Se ba suicidado ! esclamé Mo-
illon.
—Pues bien, en ese caso, dijo
raocisco , tirad , muchachos !
Pero aun po habia dado su ér-
o el viejo Robertin cuando los
cndarmes , irritados con la pérdi-
que acababan de sufrir , hiciee
0 una descarga genersl. Tres de
% hijos de Robertin cayeron; el
dre y los otros tres se precipi=
on sobre sus epemigos , y se em=
6 una lucha 4 brazo partido en~
e los que quedaban, Morillon su-
i§ al cparto, donde solo encontré
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4 Mari-Juana, que se habia levan-
‘tado con el objeto de poner tér
mino & su vida, arrojéndose por Iy
venlana.

—A lo menos agarraré esta! e
clamé Morillon.

Eotretanto los genddrmes co
tinuaban defendiéndose con sus
bles contra los mozos armados
largas horquillas, con las cuales]
dabao  que hacer. Varios de |
primeros estaban ya heridos, y qui¢
sabe le que hubiera sido de Mori
llon y de su tropa, sin nn nver
refuerzo que llegé de improvi
Sorprendidos los aldeanos, se v
ron atacados antes de haber p
do hacer frente d estos nnevos ¢
migos, y el padre Robertin y
seis hijos estaban ya tendidos e
patio, cuando Delbenne que ms
daba esta fuerza , subid al cw
dounde estaba Morillon.

—Hola ! ;Sois vos , le dijo
rillon. Me alegro!
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—En Guéménée he sabido que
estabms aqui ;. dijo  Delbeane. Me
¢ dado ‘prisa d@ venir , porque sa-
ia que Mr. de Perbruck , sa hijo
otros aristéeratas habiao wenido
ocultarse ‘en ests madriguera. jHa-
is cojido algunos ?
—Nao, contesté Morillon, solo he-
os cojido d esta desventurada...
~Mari-Juana ! esclamé Delben-
[ A3
~Acusada de haber as<esinado &
U hermano , y que ya ha confesa-

—Mari-Juana ! replicd Delben-

~0s encargo que la conduzcais
Nantes, donde debeser juzgada,
tpuso Morillon , que por fio ha-
it conseguido la mas sabross de
s sus vengavzas. Y luego, eo-
o 5i temiese la desobediencia de
tlhenne , afadié:

~Barthe os acompafiard , pues
o lengo que volverme & Paris,

E.—-w—-'
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— Solo ?

— Contaba con aumentar mi acom-
paiiamiento , dijo Morillon con cier-
to aire de vanidad ‘que horroriz-
ha; pero es preciso contentars
con lo que hay. Partocon mis prit
siooeros.

—4 No serdn juzgados en Ren
nes ? pregunidé Morillon.
pa—Un: tribupal de departaments,
una guillotina de departamento...
repuso Morillon con feroz menos-
precio , eso es bueno para crimi-
nales de la estofa de Mari-Juana
Pero yo tengo & Teresa Moellien,
d Fontevieux , & Luisa Desilles,
d Picot Limoelan y 4 otros mu-
chos. Quiero ensedar los mios il
pueblo de Paris. Yo les haré ver
la corte, aiiadié con feroz soo
risa. Alli es en donde se baces
las cosas en regla. Adios, amig
oficial... Me respondeis coo vues
tea cabeza de esta prisionera.

Al cebo de uoa hora Morills
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regresaba & Renves para disponer
su viage , y Delbenne acompafiado
de Barthe, escoltaba la carreta en
que bhabian echado & la mfclu Ma-
ri Juana,

—_————

=
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CAPITULO XL.

Despues del ‘relato que scabamos
de hacer y considerando lo que nos
queda todavia por referir & nues
tros leclores, no ha podido menos
de asaltarnos cierto temor, que cou
su permiso vamos 4 esplicar.
Cuando un eseritor compone lo
que se llama una novela de imagi-
nacion, puede suceder que se le
acuge de pobreza, pero muy rer
vez se le acusa de inyerosimilitud.
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Esto parecerd & algunos una para-
doja, y sin embargo es la pura ver.
dad. Con efecto, por muy atrevido
que sea el vuelo de la imaginacion,
dificilmente se sustrae 4 las reglas
de la ldgica vulgar, ni admite co*
mo dignos de aparecer en su libro,
mas que aquellos hechos cuya posi-
bilidad le demuestra el seutido co-
wun., Por un estrafio contraste, el
escritor que pretende ajustar suce-
sos historicos 4 uwa relacion que
tenga las proporciones de una no-
vela, se encuentra detenido & cada
paso por - la eslr-vagauta inverosi-
militud de la verdad,

Asi (y sin que esto sea por adver-
tevcia de npadie) estamos seguros
fue ¢l asesinato de la familia de
Robertin habré parecido & muchos
de puestros leclores uva invencion
sangrienta ¢ imhpesible, asi tambien
las escenas que tenemos que referir,
parecerian sueiios de un cerebro
tofermizo (@gri somnia), si no tu=

e
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viesen en su abono la autenticidad
de la historia. Es por tanto indis-
pensable eontiovar la lectura de
nuestro libro con el pensamiento
de que siempre nos hemos colocado
un mEoco mas abajo de la realidad:
tambien es prociso recordar la épo-
ca cuyos episodios relatamos. Tl
vez se nos censurard por haber
escogido un objeto de esta clase
pero d lo menos no recaerd so
bre nuestra pobre composicion It
nota de paradoja estravagaote.

Volvamos 4 la historia inter-
rumpida.

Hemos dejado 4 Saturnino Fi-
chet escapindose de la granja de
Robertin de Blain, y decidido d no
tomar la mas pequeia parte en 10
asuntos de los realistas. Pero el po-
bre muchacho habia calcalado sin
tener en cuenta las circunstanciss,
y sobre todo sus enemigos. Siv
embargo, seria una injusticia el acu-
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sarle de imprevision, porque sego-
ramente nadie era capaz de prever
la borrorosa esceaa en que se vié mez-
clado, y que couvirtié en un dia de
luto y desolacion a Saturnino,
aquel en que creia haber llegado al
colmo de la dicha.

Estamos ya en el dia 10 de
marzo: son las ocho de la ma-
fiaoa. En upa casita situada en
Pont-Rousseau se estdn haciendo
los modestos preparstivos de unpa
boda, Los dos novios aparecen sen-
tados wpo junto & otro es upa
pequeiia bhabitacion muy blanca y
muy nneva. _

—iCon que hoy es el dia en
que vais & ser mi esposa, dijo Sa-
turnino Fichet, dirigiendo la pala-
bra & una jéven!

—4Quién lo sabe? respondié Ro-
$a, dande wun profundo suspire?
Quidn lo sabe?

—i{Eh! ;Qué diablos temeis gue
haya de impedirlo! dijo alegremen~
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te Fichet.

—iLuego no sabeis, replicé Ro-
sa, que se han batido en Bres-
suire!

— Rosa, eselamd Saturnine, no lo
sé ni quiero saberlo..... Qae se ba-
tan, 6 que se maten, poco me
importa, con tal que nos dejen en
paz en nueslra casa. Aun_cuando
vengan 4 decirme que en la misma
calle se estin degollando en nom-
bre del Rey ¢ de la repiiblica, no
me asomaré siquiera 4 la veotava
para verlos. Ya'sé la que son unos
y otros, aungue haya tratado muy
poco con ellos. Por consiguiente si
quereis que en aste dia no se aci-
bare nuestro jibilo, no me' hableis
de nada de eso,

— Bien sabeis por qué tengo yo
miedo, dijo Rosa con mucha ama-
hilidad, si yo wo os estinmase tanto,
4 buoen seguro que se me daris
muy poco por lo que pasase y por
lIo que pudiese alterar la dicha de
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nuestro matrimonio, Vos habeis es-
tado en todos esos complots de los
realistas,

—Por eso mismo he buscado pa-
ra lesligos, patriotas que responden
de mi.

—Estais bien seguro de vuestro
tio, Fichet?

~No tengais miedo, Rosa; como
mi . padre ha muerto bace po-
co, dejindome uoa fortuna bastante
buena, le he prometido en calidad
de heredero, sceptar las cueptas
que me habia hecho firmar antes
de ahora, como maudatario de mi
padre.

—iPero por qué, repuso Rosa,
haber escogido para testigo & ese
miserable Poiré?

—Porque es el mejor correspon~
sal que puedo tener cerca del ayun-
tamignto de Nauotes. Para que veais
cudl es su ioflujo, & pesar de haber
sdo denunciado por Morillon, hizo
que lo reclamase el club bretou

E I ety -
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y fué puesto en libertad.

— jPero qué es lo que dijo, cuan-
do fuisteis & proponerle eso... &
él... que queria casarse conmigo?

~—(Oh, pardiez! se puso [amarillo
de cilera. Pero mi tio Fichet que
lo detesta de todo corazon, me ha
counfiado el secreto de cierto tréfico
de granos cuyss pruebas estin en
mi poder. Se las enseiié, y enton-
ces ya se volvié mas manso que
ua corderillo.

—iEstard ya en la alcaldia? pre-
gunté Rosa.

—iPues qué! ;No os lo ha dicho
el alcalde ? _

—3Y d qué hora serd la cere-
monia?

—Eso depende de los otros dos
testigos.

—~Quienes son?

—El capitan Delbenne: esta ma-
flana tiene que hacer un servicio
estraordinario, y ha quedado en
decirme & qué hora estard libre.
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Es un buen hombre, saunque repu-
blicapo furibundo. Estaba conmigo
en la granja de Mari-Juana la noche
en que los Robertin se degollaron,
v sabe mejor que nadie de qué
medios se valié Morillon para hacer-
me representar el papel de conde
de Perbruck... El mismo me ba
proporcionado el cuarto testigo, es
¢l ayudante general Beysser, el
que mandaba la guardia nacional en
I» Rousrie, y que vié sl conde de
Perbrack arrojarse por la ventana
v quedar muerto. Ya he tomado
bien mis precaucioves, y espero
que nadie me echard en cara mi
malhadada figura, para decirme que
sy otro de lo que soy. Pero gque-
reis que vuestro padre me acompa-
iie & la alcaldia?

Rosa mened tristemente la ca-
beza, y dijo: _

~iAh! nada quiere hacer: estd
como el primer dia.

~Pues bien, nos valdremos del



20 era el dia sefialado pan ¢l sorteo

204 SATURNINO
conseutimiento que yo tengo & pre-
veacion, En vy momento, mi que-
rida novis, dijo Saturnino may go-
zoso, voy coriendo y vuelyo... Yo
vo sé; pero hoy todo me souric..
Mirsd qué cielo tan puro, qué sol
un hn{lnnlo No ., 00... un dia
ué: alegre nll‘ uﬂba no  puede
ser un dia de luto acd abajo.
= ms lo qnleu! dijo Rosa lan-

ndo un suspiro. Idos, y wo os
D: que 0s estoy nguirdmdu

'ﬁdg correr Saturnino, siguien-
do l,lellq Isrga linea de puentes
que forma uuo de los mas hermosos
arrabales que Ifneda haber en pobla-
cion alguua. Hasta las cercanias de
la casa_consistorial, nada vié Satur-
nino  que le llamm la atencion;
las calles estaban tranquilas, y las
gentes iban y venian como do cos
tambre; pero al llegar d aquel edi-
ficio, observd cierta mnimacion que
le hizo cecordar que el 19 de mar-
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300,000 hombres decretads por la
Convencion.

«jAb, dijo para si Saturnino,
sl alguno que yo me sé no hubie-
ra muetto, [qué buen dia bubie-
ra tenido hoy ! Y sin embargo | aiia-
dig al ver los grupos de mozos ani«
mados ‘que por do quiera llesaban
lis avenidas de la easa consisto-
isl , todas esas geutes demuestran
emasiado jubilo por ir al ejército!
iLa Rouarie se equivocaba l»

Atravesé Saturnino el espacioso
itio del Ayuntamiento' por medio
¢ una inmeonsa multitud , y legd
i la oficina destivada & los matri-
ovios. No babia alli mas que un
icthiente , el cual mirdd nuestro
/i con aire de sorpresa , dicién«

-ngné diablos venis & hacer
~;Pardiez ! respoudi¢ Saturniao,
¢n debiais saberlo; os he dado

TOMO ¥, 44

de los soldadvs de la quinta des

[ P —————
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mi nombre y apellido, los de mi
futura, los de los testigos que lle-
gardn dentro de un momento, y lo-
dos los papeles necesarios para el
matrimonio , sin contar con dos re-
lncientes monedas de & cinco francos
para que el acta estuviese estendi-
da, y que el alcalde ¢ uno de sus
tenientes nos la espidiese & la hora
que el mismo capitan Delbenne de-
bia fijar ; desearia que me dijeseis
cudl era esta hora.

— i A fé mia, dijo el escribiente,
que estamos hoy para aundar en ma-
trimonios ! El Ayuotamiento tien:
que atender & otras cosas de mas
interés que unir amantes! Sin em-
bargo, agoardad, que es posible
que el capitan haya hablado al al-
calde , y lo sabremos al moments;
los concejales estin en sesion, J
asi que coocluyau procuraré infor
marme de algunos de esos sedores
y 8¢ os despachard prooto,

~—Falta saber , Iijo Saturnind,
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5i eso serd demasiado tarde, ;

—Eso es cuenta vuestra , dijo el
escribiente volvidndole la éspalda:
la patria estd en peligro, y antes
de nada es preciso salvarla.

Estas palabras : la patria estd
en peligro ) erau la' f6rmula pro-
puesta por la asamblea legislativa
y decretada mas tarde por la Con-
vencion , formala en virtad de la
cual los directorios y municipalida-
des se constituian en sesion perma=-
nente,, y en virtud de la cual ade-
mas , todos los ciudadanos tomaban
lis armas y se revestian del dere-
cho de proveer d la salvacion pu-
blica, Era siempre an siotoma in-
filible de desdrdenes.

No bien biciera Saturnino ‘estas
reflexiones , cuando estallé en el
pitio de la casa consistorial un
motin espantoso. Movide tanto por
la curiosidad como por la inquietud,
torrié & asomarse & la ventana, y
cual seria su sorpresaal ver & Del-
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benne desarmado y cercado de guar-
dias pacionales mandados por el ayu-
dante genersl Beysser.

A algunos pasos iba Guillermo
Pnir#‘de upiforme, dando el brazo
al anciano Maturive Fichet. Por il
timo venia uoa carreta en_ la coal
se veian dos mugeres y un  hom-
bre, todos tres atados codo cor
codo. En estas dos mugeres reco-
nocié al momento Saturnino las fac:
ciones de Mari-Juaua y Margarits,
y en aquel hombre encadenadov co-
mo ellas , aquel hombre en cuya ca:
sa habia vistod Mr. de Perbruck,
el terrible Marchand , el feroz Le-
maitre , en uova palabra , el verdu:
go de Nantes. Le dirigian los mas
indigoos dltrajes , le srrojaban dla
cara lodo ¢ inmundicia, y 4 no
ser por la intervencion de la fuer;
za srmada que los protegia coutrs
las emb‘estign‘s del _populache amo-
tivado al rededor de la carreta, 10
hubieran hecho tajadas veinte ver
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ces. Terribles y descompasadas sil-
bas, en las cuales sobresalian las
vociferaciones y denueéstos mas crue-
les, meompatiaron la eotrada’ de es-
tos prisioneros en el patio de Ia
casa coasistorial. Alli la wmaltited
se abalanzé d ellos , de suerte que
la carreta se encontré en medio de
un recinto armado y por todas par-
tes circaida de geotes furiosas’ y
desenfrenadas. S

Delbenue , Beysser , ‘Matarino
Fichet y Guillermo Poiré entraron
inmediatamente en el Ayuntamiento
idompdiiados de alguna ‘tropa, 'y se-
guidos por unos treinta furioses que
lleyaron & forzar las’ puertas, su-
biendo tumultuosamente hasta el
primer piso’, donde estaba la ofici-
na de matrimonios 'y el gran salon
en que se hallaba el Ayuntamieato
reunido, Estas dos dependencias eran
contiguas : 'y habia que atravesar
vecesariamente la en ‘que se halla-
ba Saturnino para llegar & la se-

i T e e
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gunda, Vié por consiguiente pasar
por delante de si & los cuslro tes-
tigos, entre los cuales el capitan
Delbenne parecia como prisionero
de los otros tres.

Antes que Saturnino se hubien
recobrado de su primer sorpress,
y bubiese podido dirigirse & algu
no de estos personages , ya babin
entrado todos los cuatro en la s
de sesiones, ¢ iban & cerrarse lss
Ppuertas que comunicaban con ells,
cuando la multitud que se babia po-
sesionado ya del edificio, exigid im
periosamente  que  permaneciesen
abiertas. No tardaron mucho los mas
audaces en penetrar hasta la mis
ma sala de sesiones, & pesar de s
resistencia de los guardias nacions-
les. En esta invasion fue envuelto
el _pobre Saturnino , el cual por su
parte solo deseaba saber si veudrit
4 quedarse sin slguve de los test-
gos que necesitaba para compleir
su venlura,
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presidia la sesion se cubrié , mani-
festando que no podia deliberar en
presencia de una multitud amotina-
da. Nuevas imprecaciones y amena-
2a8 estallaron por todas partes, y
Guillermio Poiré que parecia ser el
gefe de este movimiento, respon-
dié con descaro que la Munieipali-
dad de Nautes bien podia hacér lo
que bacia la Convencion, la ecual
daba entrada en su palacio d las
seccioves de Paris, y oia las dipu-
taciones que iban & reclamar en nom-
bre de Jos ciudadanos.
Furibundos aplaasos acogieron
las palabras de Guillermo Poiré, y
1m0 viéndose apoyado por sus com-
paiiecros el prisidente de la sesion,
se decidié @ escachsr las acusacio-
nes del populacho. '
~Y bien, le dijo & Guillermo
Poiré, qué teneis que pedir d la
Municipalidad , y por qué raon se
trae como un prisionero al capitan

¥

Entretanto ¢l magistrado que .

e —————

- ——
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Delbenne.
Guillermo Poiré hizo un gesto,
y los murmullos se apaciguaron co-
mo por ‘encanto. Tan terrible era
el influjo que ejercia este miserable
sobre la maultitud, Entooces le ocur-
rié @ Saturnino la idea de escapar-
se; pero en medio de la atencion
solemne que habian escitado las pa-
labras del feroz republicano , bubie
ra sido upa imprudencia el menor
movimiento. Asi nuestro  héroe se
encogié cuanto pudo, mientras que
Gauillermo, Poivé respondia con uoa
insolencia que probaba bien. d las
claras cuan & merced de las pa-
siones populares se hallaba el Ayuo-
tamiento de Nantes.
~Esta mafiana, dijo Gaillermo,
ban venido d traerme al castillo uns
érden para la ejecucion de dos mu-
geres condenadas & muerte hace al-
ganos dias: la uoa se llama Mari-
Juana Lefort, y Ja otra Margarila
Marchand. Ahi estdn las dos. La

ﬂ‘_ ’
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carreta eptré como de costumbre
en el patio del castillo, escoltada
por un piquete de geodarmeria que
mandaha el capitan Delbenne: tam-
bien segun costumbre, alguvos pa-
Uiotas entusiastas fueron admitidos
en el patio, porque yo quiero que
todos los actos de mi vida piiblica,
dijo Poiré en up tono sentencioso,
se ejecaten d la luz del mediodia,
para que oadie pueda calumoiarlos:
tomo de costumbre tambien, srcl't-
guié despues de esta especie de es-
posicion de  principios, el ejecutor
de justicin y Sus ayundantes estaban
il pie de la carreta. La érden era
lerminante, y yo obedeci como todo
buen giudadana debe hacerlo. Fui,
pues, & buscar por mi mismo los
reos 4 su calabozo, y los trage yo
mismo hasta el pie de la escalera
dela torre: ese era mi deber, y lo
he cumplido, Pero considerad cudl
srin i sorpresa al oir entouces
il capitan Delbeone que yiendo &
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una de las. dos culpables comenz
i gritar:

«No, no, yono asistiré d esta hor-
rible ejecucion ! »

A ‘esta revelacion de Guillermo
Poiré el populacho comenzé & gru-
fir sordamente.

—Pero no es esto todo, grité Poir
ré con voz estentdrea. En el mis
mo momento en que el capitan Del-
benne se pronunciaba contra la ley
negdndese & cumplir con su deber,
el ejecutor de la justicia, llevado
de tan fuvesto ejemplo, traté de
escaparse gritando :

«iNunca! jnunca! jbuncals

 Un mugido profindo de los ps
triotas amontonados en las habits
ciones de la casa cousistorial, vin
@ helar el corazon de Saturnino,
sor_quc él sabia demasiado de dén-
de provenian las negativas de Del
benoe y de Marchand.

Los  concejales se miraron unot
d otros, y el presidénte con
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tioué , dirigiéndose 4 Guillermo
Poiré: 2

—4Y qué medidas habeis tomado
para reem plazer al capitan Delbenne
y asegurar la ejecucion de la ley.

Esta pregunta tenia por objeto
esclusivo hacer recaer sobre Gui-
llermo Poiré la responsabilidad de
cuanto habia pasado. Con efecto,
bubiera podido entregar los cul-
pables d& uwp ejecutor subalterno,
y la megativa de Delbenne debiera
hsber sido denunciada inmediata-
mente aote la autoridad encargada
de castigar esta desobediencia; pero
Guillermo continué con la mayor
altivez:

~Yo vo tenia que tomar medida
dlguna que no esviese prescrita en
los poderes que se me ban coufe-
rido: yo manifesté al capitan Del-
benne que hubia recibido érden de
eutregarle las dos condeoadas, y
que uo podia entregarlas & ningun
Otro.....” pero €l me contesté con
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uua negativa constante, y basta se
quiso escapar.

—Y le babeis arrestado, pregun-
té el presidente.

—Fué arrestado por los patrio-
tas, cuya indignacion me costd uo
poco trabajo contener, replicé Gur-
llermo cen desden.

— 8i, sil.... nosotros somos...
gritaron algunas voves furibuor
das, L

—Ese es un acto ilegal, dijo el
presidente levantdndose; nadie tient
derecho para hacer justicia & escep-
cion de lus autoridades constituidas.
Debisis baber mandado un cowisios
vado & la Municipslidad; y de coal-
quier modo siempre es una falls
grave el haber dejado entrar en
la cdrcel, cuya custodia teneis é
vuestro cargo, & otras personss

_._ﬁ'qna los agentes de la ‘autori-

- —Cuando el pueblo estd aqui,
repuso Poiré, no veo por qué razoo
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s¢ me ha de querer hacer un car-
go. por haberle dejado entrar en el
castillo.

Vivos aplausos resonaron en fa-
vor de Poiré, entre los cuales se
ojeron algunos gritos contra la Mu-
vicipalidad. Era, aunque en minia-
tura, una de aquellas escenas tumul-
luosas, en que los tribunos de la
Convention, invadiendo algunas ve-
ces hasta los escanos de los dipu-
tados, impovian Ia voluntad de
unos cuautos feroces demagogos al
poder soberavo de los representan-
s del pais. Del mismo modo que
l Convencion se sometia & veces &
sla clase de tiranfa, el Ayunta-
miento de Naptes se vio obligado &
teder tambien, Ante la griteria del
mpulacho cerré sus ldbios, y el
Presidente dirigiendo la palabra se-
lo & Guillermo, continuo:

.—En todo caso, vuestra presen-
tia era ioitil agui, un aviso basta-
% Y nosotros hubiéramos designa-
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do otro oficial para reemplazar al
capitan Delbenne.

—Eso es muy ficil de decir,
pero no era muy ficil de ejecutar,
replicéd Guillermo; en el mismo ins-
tante en que habia calmado yo la
justa indignacion del poeblo, um
segunda negativa de obedecer la ley
volvié d encender de nuevo aque-
lla indignacion; el ejecator de ls
justicia quiso tambien evadirse del
cumplimiento de sus deberes. Tuve
que mandar avrestarle inmediata-
mente, y entonces la insurreccion
levanté con orgullo su cabeza. En
los gendarmes del capitan Delbenne
encontré la mas culpable desobe-
diencia: mis drdenes quedaron sin
ejecucion y muchos de los soldados
me respondieron que no tenian que
recibir drdenes mas que de su cr-
Eiun. Ciudadanos, continug Porré,

oy es el 10 de marzo, y este dit
es un dia inmortal...., ';Consenti-
remos que los traidores hegan de
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¢l un, dia de desérden y de trai-
tion?

—iNo! {no! respondieron de to-
das pantes,

—Yd'he pensado como vosotros,
prosiguié Poiré, y al ver en peli-
grola  salvacion de la patria, he
recurrido 8l mismo tiempo 4 la
intervencion magndnima de los pa-
triotas _entusiastas v & la del Ayu-
dante general Beysser, cuyo fuerte
auxilio he invocado, Entonces la
voluntad del pueblo se hizo oir, y
yo la he obedecido, como debemos
ohedecerla todos.

Esta tlttma [rase pronunciada
to un tono amenazador, fué acogida
pr el pueblo con los mayores
aplausos.

—4Y el ejecator de justicia os
ha acompaiiado? pregunté el presi
dente, el cual, no pudiendo repri~
mir tan feroces demostraciones, ha-
tia como si no las oyese.
~5i, respondid un hombre del
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pueblo, que eén una mano llevaba
una larga vara y al estremo colga-
do un pauntalon hecho  pedazos,
mientras que con la otra blandis
un sable desenvainado. Sf, nosotros
lo hemos traido y con él 4 las dos
culpables.

— ¢Por qué, repuso el presiden
te con severidad y hablando siem-
pre: con Guillermo Poiré, por qué
no han sido 'restituidas & la car
cel? '

— 1 Por que se estd preparando
una traicion! contestd el mismo
hombre, porque se trata de salvar
a los condenados, porque se quiere
privar al pueblo de sus vengan:
zas! Es necesario que los lleven
inmedistamente 4 la guillotina; e
preciso que Delbenne los acom-

pate y que el verdugo los eje
cute. n

—iA la guillotina! A la guillo-
tioa! gritaron los furiosos que bha-
bian penetrado en el salon.
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Este grito se comunicd como
Juna chispa eléctrica, bajé la esca-
era invadida por la multitud, y d
05 pocos minutos se oian en el pa-
io pro?ongndoa rujidos , gritando;
A la guillotina! & la guilloti-
Blise

Saturninoe Fichet que estaba cer-
2 de una yentapa , s¢ asomné para
er lo que pasaba en el patio , mien-
a5 que los individuos del Ayunta-
iento permanecian inmdviles y si-
nciosos. El miserable verdugo es-
ba echado, con la cabeza baja,
unque sin poder ocultar las lagri-
85 que verlian sus ojos, & las
iradas codiciosas de la gente que
itaba em torso suyo. Mari-Juana,
testa de hinojos en la carreta,
ultaba su rostro en los pliegues
vestido de Margarita; mientras
¢ esta, en pie, con la frente al-
'a y la mirada resuelta , respon-

@ las vociferaciones y amenazas
la maltitad con una sourisa de

ToMO Ve 13
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desprccio.

—i Pero vao 'd degollarlos ! es-
clamo imprudentemente Saturaido.

Gauillermo Poiré lo' advigtié , y
en sus ldbios ‘se’ dibojé una feroz
sonrisa.

—Que suba el ejecutor de jus-
ticia, dijo el presidente, y que
entren tambien eu este salon las con-
denadds. Ciudadanos, afiadid levan-
tandose , la' Municipalidad econoce
sus deberes; 'los' ‘complird, estad
seguros de ello; y obligard 4 cum-
plirles d" los que pretendati sustraer-
se del estricto camplimiento de sus
obligaciones, Ayudante general Beys
ser , baced evacuar la 'sala de lss
sesiones, esclamdé con antoridad , Y
tracd las condenadnsy el e]ecnlorda
jusncrn

i No'! {No" rupoudteron algu-
nes voces en tumulto.
Deysser tiré del sable, y ade
Jantduodose hdcia los amotinados , 1¢
dijo con voz de’ trueno:
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—(/8i quereis que los demas obe-
dezcan 4 la ley, comenzad obede-
cidudola vosotros !

Y sin aguardar la contestacion
de los amotinades, mandé & sus |
soldados despejar la sala de sesio-
nes , adelantdodose €l primero, sa-
ble en mano.

—iNo os olvideis que €l pueblo
espera ! gritaron algunos hombres
ol retirarse,

Beysser arrollg la multitud has-
ta el patio: llegado & este puuto,
mandd bajar dela carreta d las dos
condenadas y desatar 4 Marchand;
una compaiia temg posiciones has-
ta las puertas de la casa consisto-
rial, y Beysser volvid d la sala de
sesiones con los nuevos personages
que habia ido 4 buscar en cumpli-
miento de las drdenes de.la Muui-
tipalidad. *

FIN DEL TOMO QUINTO.
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AVENTORAS

CAPITULO XLI.

Eutrehuto Guillermo Poiré se ha-
bia aproximado & Saturuing Fi-
chet. i
—Luego que se concluya este
negocio, le dijo, arreglaremos el
tuye, !

El tono con que Guillermo pro-
nuncid  estas pjahru dié . mucho
0 que pensar 4 Satarnino, pero
Y& no era tiempo de evadirse: ha-

b Saturnine Fichet.




beros dado pruebas de que sabemos

'Presildo 4 la cavsa blica, no
terrogindoos delante de unos hon-
_bres, cuya exaltacion quizas hubie:

6 SATURNINO
bian cerrado las puertas del patio
& introducido en la sala de sesiones
las victimas que Beysser acababa
de librar del furor del pueblo. Tam-
bien habisn quedado alli Delbenne
¥ Maturino Fichet. Al ver Mari-
Juana 4@ Saturnino volvié la cara é
otro lado, al contrario de Margari-
ta que fij6 en ¢l upa mirada pene
trante, como para conlemplar por
tltima vez la imaginacion del hom-
bre que tanto habia awmado, Lemai-
tre parecia un idiota. Enlretanto
el presidente habia vuelto & ocupar
su asiento, !

— Ciudadano Delbenne, dijo al fin
digigiéndose sl capitan; ‘pienso ha-

apreciar 108 servicios que habeis

g —

ra dado & ‘vuestras palabras un
sentido  diferente " del con que lss
P,lmunciueis; pero ahora esper
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que nos manifesteis la causa de
vuestra negativa.

—Seinores, contesté Delbenne con
icento triste pero lleno de grave-
dad; si log tres aios que llevo de
perseguir 4 los enemigos de Ia re-
piblica, si mas de veinte combates
sostenidos contra los revoltosos; si
numerosas heridas recibidas en esas
peligrosas espediciones, me han me-
recido, como habeis diclio, vuestro
sprecio, yo os pido una sola gracis;
¥ acaso, anadié con amargura, ten-
g0 el derecho de exigirosla, cusndo
otros que tienen menos servicios con-
traidos han obtenido grados y re-
Gmpensas que se me debian.

—& decis eso por mi, ecapitan
Delbenne, repuso Beysser, no teneis
fsion, ‘puesto que nada be solici-
tdo, ni he impedido que se pre-
fiiesen” vuestros  servicios & los
Migs,

—No lo digo por vos, replico
Delbenpe, ‘sino por los que me han
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hecho, vuestro ioferior. cuando yo
debia daros drdenes.

—Ya sabemos que han sido in-
justos con vos, dijo el presidents;
y estad seguro de que se reparari
esta_injusticia,

—Pues ninguna ocasion puede set
mas aportuna: relevadme del seryi:
cio, que debo bacer hoy, y po me
pregunteis los motivos.

—Es imposible, repuso el pre:
sidente ; para relevaros de ese ser
vicio, es menester saber las razo
nes que teneis paras ello, y re
petidlas al pucblo para satisfacer
sus justas exigencias.

—Eun ese caso, dijo Delbenos
mandadme arrestar, y que se m¢
juzgue, porque vada diré.

—Como_querais, capitan; vos If
babreis querido. Y vos, aiadié ¢
presidente divigiéodose al verdugo,
es cierto que os habeis negado §
cumplir vuestro deber?

— 51, dijo Marchand con ton®
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ombrio, me he negado, me niego y
¢ negaré siempre.

—Y tampoco quereis manifestar
a1 causa?

—Jamas la_sabreis, respondié
Marchand.

—-f'oluy estrafio es todo esto, di-
jo uno de los individuos de la Mu-
nicipalidad; y nos debe bacer supo-
ver que se traman en la sombra al-
gunos cumplnls eontra la.libertad,
Esos son dos traidores!

—Enviadme solo contra uun ejér-
tito de insurgentes, dijo Delbenupe,
¢iré sin vacilar,

~Dadme treinta cabezas al dia,
dijo. Marchand. con. voz “siniestra,
]’|yo las cortaré, pero. esa mno!
no!

—Quiénes son esas condevadas,
preguntd el presideute, y qué re-
iciones existen entre ellas y estos
dos hombres? Vamos & interrogar-
las, ¥ quizas alcancemos de ellss
fespuestas. mas calegoricas,
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Diiigidse primero & Mari-Juans

— Conoceis 4 este hombre? di
jo el presidente seiialando & Mar
chand?

—Si, respondié ella, le conn
co por el verdugo, desde que |
ataron con nosotras en la car
rela.

—Y i este, afiadié el presider
te, presentdndole & Delbenue, no
conoceis? )

Mari-Juana miré & Delbenne,
‘que permanecié inmdvil 'y con los
ojos fijos en el suelo.

—No, diio al cabo con tom
desdefioso, no le conovco,
. —Mientes, Mari-Juana, dijo Gui-
llermo Poiré; demasiado lo coor
ces* acompafiaba & Morillon It
noche en que asesinaste & tu ber
mano; sabia ta erimen, y te dejo
en libertad, y mas tarde no b2
querido tampoco deponer contra U
‘caando fuistes juzgada. :

—¢Por qué habeis obrado 2l
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pitan? dijo el presideoto,
—Porque era el smante de la
wricide, repuso Guillermo Poiré
n énfasis.
~Es eso cierto? preguntd el
esidente.
~8i, cierto es, cootesté Delben-
e nliaodo de su abatimiento, y
ibunal revolucionario obrase
m jubticia, esta infeliz no iria ol
EElu:u:i, porque solo por ser par-

tia de los republicanos, y fran-
uearles su cesa sufria los malos
nilamientos de su hermano; y cuan-

hirid mortalmente d este, fue
U propia y loglllmu defensa.
~Esto varia la cuestion, dijo el
mldnnle, y si el cindadano Del-
tone quiere jurar...

sponia & hablar cuando Mari-Jua=

se lo impidié, diciendo con al-
ivez,

~Graciss, Delbenne, pero ya no
Ilempo. Cuando me encontristeis

Delbsae levants ls mano y se
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moribunda en la quinta de Francis
co Robertin, y vo te pedi un ar
ma para acabar con mi vida, de-
bistes ddrmela : si asi lo bhubierss
hecho, yo no subiria hoy al cadal-
50, y.no temerias ver morir i li
que ti mismo has puesto en mano
del verdugo; no te hubieras com-
prometido negdndote & desempeiar
tu oficio de guardian de Ia guilloti-
na; no me hobieras humillado to-
mando tan tardia € inutilmente mi
defensa, y no hubieras faltado sl
primero de los deberes de todo. hon
bre de hoaor, como acabas de ba-
cerlo, diciendo delante de  todos
que yo he sido tu querida.

Delbenue " bajé la cabeza y m
contesté; Mari Juana se dirigio e
tonces d los magistrados y dijo cor
violenta exaltacion: o g

— Ciudadanos, sed justos; es¢
hombre al deshonradme me ba v
pulsado al criinen por el que se me
condena. ¥y no serd justo que €
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causante de'mi desgracia y de mi
infamia me .conduzca al cadalso?

vosotros  debiais imponérselo como
casligo.

Los magistrados se miraron asom-
brados de tan fiera resolucion. Mien-
tras tanto , Marchand miraba 4 Mar-
garita con aire suplicante. Parecia
que le pedia perdon, pero no bien
Mari-Jusna acabd de bablar cuan-
do Margarita repuso:

~Tiene razon, ciudadanos; cada
sl debe hoy complic con su de-
ber. El de las victimas consiste en
Woric , y nosotras estamos dispues-
lis; el de los valerosos soldados de
h repiblica en servir de escolta &
s sentenciados y de guardia de ho-

1o Eu cuanto al deber de los ver-
ngos, es el de cortar las cabe-
Us.... y espero que ese hombra
‘toga & desempefiar el suyo ! ada-
TOMO VI. 2

auo cuando este oo fuese su deber,

|
1
Bl
i
U]
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dié seiialando 4 'su padre.

—jJamas ! Margarita! jamas ! es-
clamé Marchand , arrastrandose por
el suelo hicia ella,

— Luego conoceis 4 esa muger ...
dijo el presidente.

Marchand se eallé..... Margari-
ta lo midié de altod bajo con um
mirada de desprecio.

—Oh! si, respondic ella con fe-
roz resolucion ; me conoce !..... me
conoce ! y se mostré desapiadado y
cruel cuando le solicitaba que per-
donase al que yo amaba; y luego
.tambien , esperando siempre quel
desgracia me haria bamillar la ce-
beza.. .. y ahora que debe ba-
cerla caer tiene miedoy se niegs;
pero_afortunadamente no le es per-
mitido al verdugo elegir sus victi:
1mas.

—No , esclamé Marchand, pert
si le es permitido ¢ un padre ¢l

refarir la moerte al horror de ser
el verdugo de su hija,
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Esta declaracion llené de terror
/ de asombro & todos los circuns=
wtes ; y los magistrados no se
trevian & wandar un sacrificio tan
spantoso, En este momento, Gui-
ermo Poiré , que permanccia & la
spectative , . tomé de nuevo la pa-
ibra, y con ojos en los que lucia
1 resplandor sangriento, y echau-
b espumarajos de rabia, dijo, con
0 de trueno:

—La patria estd en peligro! y
! menester que estas mugeres sean
jteutadas, Olvidais, anadié con
syor furor y sefialando & Marga-
4, olvidais que la confesion de
2 muger ha llenado por su auda-
i de asombro 4 los jueces ? Ol-
ais que se ba vanagloriado de ha«
' tomado una parte sctiva, cuan=
le ha sido dable en la conspi-

o 1a espera , el pueblo la quiere,
¢l pueblo que ve las dilaciones
"que se retarda su muerte, so

%ion de la Ronarie ?..... El pue-

T

==

)
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pregunta si las Autoridades no son
codmplices de tan infame complot.
En cuasnto 4 esta, dijo sefialands
@ Mari-Juapa , es menester que mue
ra asi mismo por el buen nombr
de la repiblica ; los aristétralas di
cen ya por todas paites que lar
piblica proteje el asesinato , cus
do se comete en beneficio de st
partidarios. Si salvais 4 la queri
de Délbenne esos dichos de los ari
técralas o serdn una calumnia, s
no una verdad. Es menester qu
estas mugeres mueran al punto,
que cada cual cumpla con su de
ber..... Niogun sentimiento de
ser superior al de la patria, y Bro
to, condenando & muerte & su bif
}'o , debe servir de ejemplo , 4 aque
los cuya alma débil se abandos
4 las cobardes termuras del amor |
de la paternidad.

Los guardias nacionales aplst”
dieron este violento apéstrofe ¢
estilo maratista. La Mupicipalidid
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tonocis que debia ceder.

—Pues bien! dijo el presidente;
te hard justicia. Ayudante Beysser,
conducid 4 estas mugeres 4 la pla-
i de Boufay.

No bien ¢l presidente habia pro-
nnciado estas palabras, cuando el
opulacho invadié de puevo el sa-
to gritando [furiosamente: A la
uillotina I 4 Ta guillotina !..... Al
ismo tiempo uo hombre se abre
‘W0 por entre la turba...., era
irthe , que precipitindosé en me-
10 de la sala esclama:
=Qué es lo que acabo de saber,
ndadanos ! Cémo! Viven todavia
§ complices de la Rouarie , cuan-
9ya la santa guillotina ba quita-

del nimero de los vives & !5
tilvados que querian desolar te
_I': por medio de la guerra ci-
il

~Gran Dios! esclamé Saturni-
;‘l‘? & pesar suyo. Teresa Moe-
ien, ,,
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— La muchacha Moellien , repu
so Barthe , Footevienx , Laguyom:
rais, la muchache Luisa Desill
(esta era la noble Apgélica, cuy
nombre ignoraban ) Limoelan y otr
_veinte y ocho, han pagado su eri
men con su cabeza. Al confundirl
Paris con la rapidez del rayo,
querido proteger vuestros deparl
mentos , amenazados. por sus ince
diarios planes.... y vosotros , vos
tros titubeais! ;Es meoester que )
vuelva 4 Paris para wvoticiar qv
el departamento del Loira inferio
abaudona la causa del pueblo, yb
ye cobardemente en el momento
peligro? Sin doda oo sabeis ¢
mientras estais aquf disputando trov
quilamente, se levantan por tods

artes los contrarevolucionarios
los aristécratas ! Sin. duda no st
beis que para llegar hasta aqui b
tenido que atravesar pueblos enlo
que ya se ha enarbolado la bend¢
ra blavca!
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Al oir estas palabras - todos se
levantan. Entonces, Barthe, paro-
diando la célebre frase de Mirabean
hablando de la bancarrota, esclamd
con voz de lrueno: '

—La insurreccion estd enpie, 0s
rodea, os, ostiga, golpea vuestras
puertas al grito de viva el Rey,
Yy vosotros estais deliberando !

A esta apdstrofe, grita el pre-
sidente:

-—Cumplia vuestro deber!

—A la guillotina la aristocrata!
esclama la multitud.

—En marcha , capitan Delbenne !
dice Poiré !

Al saber Delbenne que la insure
reccion amenaza & Nanotes, olvida
i Mari-Juana, y toma su ssble de
manos de Beysser. El desdichado
Marchand trastornado , tembloroso,
queda solo sin saber que -hacerse.

~—Vamos l,.... vamosl... escla-
ma Margarita , apresuremosnos! La
Rovarie, Teresa, Cesario y los de-
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mas me asgusrdan en €l cielo....,
Apresurémosnos..... para gque yo
les Heve la noticia de que el rey-
vado de los tiranos toca d su fin.. ...
i Viva el Rey y muera la repi-
blica !

A este grito responden cien gri-
tos de furor. El pueblo quiere apo-
derarse de Margarita; pero esta
se coloca en medio de los solda-
dos.

—El esdalso me espera y yo lo
reclamo! dice.

Beysser y Delbenne al frente
de los soldados rechazan & la mul-
titud, la que sin embargo se apo-
dera del desventurado Marchand,

'y le empuja brutalmente hdcia faers,
diciéndole:

—Vamos, & tu trabajo!.... s0-
da!

Asi atravesaron la primera sals,
y pronto llegaron & la escalera dou-
de tuve luger up puevo tumulto;
pues al saberse que las culpables
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van 4 ser ejecutadas, bajan todos
la escalera con rapidez d llevar la
feliz woticia & la multitud que ba-
bia quedado en el patio y en las
cilles adyacedtes, y que la acogen
eon gritos de entusiasmo y de ale-
gria feroz.

Algunas voces piden que el
verdugo acompafe & las sentencia-
das, y obligao & Marcband 4 subir
i la odiosa carreta. Rémpese en-
tonces ‘Ja marcha eomedio de edn-
licos de triunfo, dé transportes de
uleg‘ril. de bailes, y de shullidos
que daba el populache.

Eatretanto Delbenne y Beysser
f¢ habian retirado para ir & pooer-
t al frente de lus tropas. Sator-
Moo ecomprendié que por aquel
dis no podia contar con aquellos
testigos, y saliG de ln Municipalidad.
Pero, § ‘decie verdad, mno era su
Mitrimonio el que embargaba su
maginacion en aquel momento, si-
w la escena que acababa de pre-

e
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genciar, y cuyo desenlace .iba d ve
rificarse 4 algunos pasos de all
Aundaba é la ventura, como un hom:
bre ébrio sin saber adonde iba, sir
 reparsr que las mugeres se melin
en sus casas temblando y asustadss,
d la vez que los hombres salian
de ellas armados, y sin oir el toqu:
de generala que estendia su trist
eco por la ciudad: tampoco oia ¢l
incesante toque de rebato de lis
campanas. Todas sus miradas, tod:
su alencion, toda su yida, estaban
fijas en la imdgen de aquel padre
condenado 4 ejecutar & su bip.
Creia  haber tomado el camino de
su casa, y se esforzaba en desechar
aquella borrorosa idea, cuando,
llevado por la maltitad  se hallé
en la plaza de Bouffay , adonde It
babia precedido la carreta que cor
ducis al ejecator y d las dos vicli
mas, En el .momento de pon
Saturnino el pie en la plaza,
.elevé desde el fondo de ella w
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griterio tan fuerte que le obligo &
levantar la cabeza: estaba en fren-
te de la goillotiva La sangrienta
cuchilla se levantaba, y Margarita
estaba sola, en pie sobre el cadalso.
Un hombre presentaba al pueblo uoa
cabeza cortada: era la de Mari-
Juana!

— T T
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CAPITULO XLIF.

Saturniao vo pudo sostenerse Y
cayé coutra una pared, pero esa
terrible fascinacion que encadena s
mirada del hombre & lo que mas
le atormenta, clavé por decirlo asi
los ojos de Saturnino en la miguios
infernal. Miraba 4 Margarita, que
con el semblante tranquilo, la soo-
risa en los libios, y los ojos llenos
de eotusiasmo se presentaba & 105
ayudantes del urrﬂgo, con lx mis
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ma serenidad con que una desposada
se pone en manos de las personas
que vau & adorvarla. Marchand es-
taba detras de ella; sa rostro apa=-
recia eotre livido y de color de
pirpura, sus ojos saliendo de sus
drbitas lanzaban sobre la multitud
una mirada « inmdvil y espantada.
Pronto terminé la obra de los ayu-
dantes. Margarita se hallaba fuerte-
mente atada & un tsblon, en que
todavia humeaba caliente la sangre
de Mari-Juana. Bajé la palanca, y
presenté la cabeza al euchillo. Ea
este momento los ayudsntes se reti-
raron para dejar & Marchand el
cuidado de ir 4 desatar la cuerda
que sostenia pendiente la pesada
cuchilla de la guillolina. Advirtié=
ronle que ya era tiempo, mas él
continué sin moverse. Entonces el
populacho se puso & denostarle con
horrible algazara.

Como si la griteria hubiese des~
pertado al verdugo enmedio de sa
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desesperacion, levants la cabeza,
dié un paso, alargé el brazo pa-
ra desatar la fatal caerda; pero de
repente vacilé, did una vuelta y ca-
y6 sobre el tablado del patibulo.

Margarita entretanto esperaba
el golpe mortal,

—i El verdugo! el verdugo!
empezaron & gritar por todas par-
tes.

—Ha muerto, respondié uno de
los ayudsutes desde lo alto del
patibulo.

Y al momento se oyé una silba
horrorosa, porque el pueblo acaba-
ba de ser privado de la grande
satisfaccion que se prometia viendo
d un padre decapitar & su propia
hija. Se arremolind la geote hdcia
el cadalso, rompiendo la linea de
tropa que lo circundaba, algunos
furiosos se abslanzaron & la escals,
- y acometiendo & los ayudantes, los
arrojaron desde lo alto de la gui-
llotina y se pusieron & cantar la
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Caramasiola hailando sobre el ta-
blado.

Margarita contiuusba aguar-
hudo.

—Rematadla! rematadla! grita-
ron algunas voces caritativas.

Pero los monstruos que se ha-
bisa apoderado de la guillotina en-
contraban mas gusto en hacer pade-
cer de este modo & su victima, y
queriendo mostrar al pueblo como
eotendian el vengar & la repiblica
de sus enemigos, levantaron la
pilanea para que se pudiese ver
bien el rostro de la infeliz Marga-
ita, -

_ Halldbase tranquila, y su sere-
tidad se reflejaba en la soorisa que
o sus ldbios se descubria. A la
sivon,  los gendarmes que habian
‘do arrollados por la muchedum-
re, recuperaron sus primitivas po-
Siones, ambalanzdondose al patibulo,
de donde arrojaron en breve & los
miserables que lo ocupabau; el dr-
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dep, parecia haberse restablecido;
mas luego una griterfa tumultuosa,
hija del furor per uuva, parte y de
la compasion por otra, comepi
d pedir la conclusion de aguel su-
plicio, Sin embargo, el verdugo ha
bia muerto, los ayudantes de h
ejecucion habian desaparecido, y nin-
guno de cuantos llevaban uniforme
hubiera consentido manchar su ma-
no con la coerda que tenia suspen-
dida la muerte.

Margarita continuaba esperando.

De repeote penetraron por lo:
das partes en la plaza de Bouflay
tocando generala los tambores, cu-
yo ruido no habia ido seutir ¢l
populache & causa de la misma al-
gazara y griterfa. Al mismo tliem~
po uoa compaiia de guardias nar
ciovales, pasé corriendo hicia ¢l
punto que se le habia sedialado,
gritando: :

—jA las armas! ;Que yienen los
bandidos !
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El ruido de los tambores, los
gritos de los soldados , el ‘aspecto
de un cafion que los artilleros con-
ducian sl paso de carga, todo es-
L produjo en la multitud un ter-
ror tan' repentino , que echd 4 cor-
rer por todas las avenidas, gri-
tando :

—iA las armas! jd las armas!
iQue vieuen los bandidos !

Entretanto Saturvioo no se ha-
ia movido del sitio en donde es-
liba : las oleadas de los fugitives lo
trollaban y confundian ; pero ¢l
fada oja, ni pada le sacaba de la
iinacion que en su #nimo pro-
Ujera el aspesto de aquella cabe-
t ofrecida & la muerte.

Estaba ya vacis la plaza, y so-
¢ algunos gendarmes que habian
vedado al pie del patibulo se pre-
tlaban unos & otros qué partido
lan tomar , cwande de repente
il través de los rumores lejauos
ucidos - por los tambores y por

T0MO VI, 5
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voi que gritaba:
— Dios mio! [ Dios mio! ;n
tendreis misericordia 'de mi!...

Aquella voz era la de Margari
ta, que todavia eontinuaba espe
rando.

Al oirla. Saturnino se apoders
su razou un vértigo furioso; cor
hicia el cadalso y sube la escl
ra. Los gendarmes, creyendo qu
era uno de esos desslmados que
caso ‘de necesidad  desempeiian
gusto el oficio del verdugo, lo d
jaton pasar, esperando que la
rocidad de este hombre iba 4 sacs
les de la posicion apurada en g
se encontraban’; pero no bien Il
Setoroino al tablado , valiéndose
sus fuerzas atléticas rompe las ¢
rens que sujetaban @ la wictim,
coloca sobre sus hombros, y ¢
godo con esta precioss cargs
ta escalera fatal.

" Los gendarmes procaran d¢

—
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nerlo ; pero de repente aparece Del-
benne gritando : ; Adelante , adelan-
te! Que ya estin atacando los ar-
rabales! Los soldados le Siguen con-
lentos por no temer que restituir
la guillotina Ia victima que acaban
de arrancarle. Saturnine pasa sin
tropiezo y llega & una calle estra-
visda. El desorden le permite pro-
seguir su camino , porque de todas
partes los hombres acuden 4 las
irmas , y las mugeres se llevan
sas pifios en los brazes, sin que
udie repare en él : de este modo
traviesa la isla Feydean, pass los
puentes y corre como un loco por
¢l lado que condace & su casa. Lle-
¢ por fin, agotadas las fuerzas de
tinsancio , y el pecho préximo &
reventar con las violentas palpita-
tiones de su corazon. De repente
e gritos agudos y uoa voz lasti-
Wera que le llama; abandona su
Preciosa carga, levanta la vista y
' eucuentra con un horroroso es-
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pecticulo: su casa, que hacia po-
cas horas habia dejado tan tranquic
*la y seductora, estaba siendo pre
sa de las llumas.

Rosa, su bella prometida se ase
maba 4 una de las yeotanas abier
tas, y pedia socorro en vamo. No
dejaba de bhaber hombres que pudie

ran Socorrerla ; pero se ‘mostrabs
-gordos d la voz del menor sent
miento de humavidad. En efecto,
por un lado estaban los sldea
de las cercanias de Pont-Roussest
conducidos’ por Mr.de Champagno
lles, y por el otro los gaardiaso
cionales de Nantes, capitanes
por Guillermo Poiré, y unos
otros combatian desesperadamente

La casa de Saturnino se en

traba precissmeute en el centrod
- ambos grupos, que reciprocamer
- se daban la muerte. Sin tener
cueota Saturnino que para Il
‘hasta su sovia tiene que paser ¢
dre los fuegos ‘de realistas y rep
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blicanos, se arroja con valor; pero
en el mismo instante uo tiro pro-

ls lo hiere. El dolor lo hace pa-
nr, y cae: trala de levantarse,
se obstina en seguir impertérrilo;
paro ve & Rosa llevar la mano &

tostro , vacilar y caer: con suiil-
lima mirada indica & Saturnino la
persona que la ha herido: se vuels
ve este ébrio de dolor y de ven-
fanza , y conoced Guillerino Poiré.
{Quién sabe lo que hubiera sido de
tte miserable, si los aldeanos que
mndaba Mr. de Champagnales no
% hubieran arrojado de improviso
bre Saturoino Fichet y no lo hu~
iesen 1levado cousigo : en tanta que
bs guardias nacionales retrocedian
il verse acometidos de upa mane-
s tan ipesperada ! LT
—Rosa, Rosal... gritaba Satar-
wno, forcejeando por desasirse de
ls que le. habian detepido. ; Rosa,

cedente de las filas de los mnaciona- |

I frente, cubrirse de ssugre su .

sx =

G
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yo te vengaré !

- Pero niuy pronto las fuerzas le
sbandoosron, y cayd sin sentido.

Cusndo volvié en si, se encon-
tré al lado de un foso , rodeado de
upa porcion de aldeanos, y en pie
delante de ¢l Margarita y Mr. de
Champagnoles,

— 4 En donde estoy ¥ zqué es lo

que ha sucedido ¥ murmurd Sstur-
nino, -« -
—i Conde de Perbruck, le con-
testé al momento monsieur de Cham-
pagnoles , vuestro padre, el baron
de Paradeze y el valiente la Che-
taigneraie acaban de morir en e
ataque de Machecoul ! | Su sangre
pide venganza!

~Y la de Rosa tambien! aiia-
dié en voz baja Margarita,

—Pero jqué quercis que yo ba-
ga? dijo Saturnino medio trastor-
pado, :

—Queremos que secais nuesiro
gele , gritaron todos casi 4 un mis
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mo tiempo:

Una porcion de aldeanos le ofre-
ten sus  armas, y entrelanlo se
acerca & ¢l Margarita y le dice en
voz baja s

—i Venid ! nadie en el mundo sa-
:e este secrelo mas que nosolros
s,
—Pues bien! Sea en buen hora,
dijo Saturnine levantdudose con ar-
mogue , | viva el Rey y muera la
repiblica.

—i Viva el conde de Perbruck!
respondieron los aldeanos.

De este modo se vio empeiia-
o de nueve Saturvivo en aguella

rido evitar.

A la misma hora mas de ocho-
tientos distritos enarbolabau la ban-
lera blanea , dando principio 4 esa
Buerra terrible que costé tanta san-
e 4 la Francia,

licha , que coa tanto afan habia que-

-—
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CAPITULO XLILK.

H.hin trascurrido un afio desde
que Saturnino Fichet, habiendo lle-
gado & Nautes se habia visto mez-
clado @ su pesar en los complots que
se fragusban en silencio para a
sublevacion de las proviocias del
Oeste. El dia 10 de Marzo de 1795
estallé por fin este levauntamiento,
y bombres resueltos y aguerridos
surgieroh para esta lucha, como
habian surgido algunos ajios aotes
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para las deliberaciones de la Cons-
lituyente 'y la reforma de la anti-
gua movarquia. | Admirable pais,
siempre. dispuesto d toda clase de
icontecimientos, y fecundo en he-
chos de valor y en rasgos de ta-
lento!

Cuando Luis XVI, apremiado
por las urgencias del Tesoro, traté
de apelar al pueblo, resolviéndose
i convoear los Estados geverales,
h nobleza, el eclero y la corte se
preguntabao unos & otros qué podis
tperarse de uvoa reunion de per-
sanas desconocidas; mas tarde, cuan«
lo estuvieron reunidos los Estados,
“uellas clases privilegiadas se obs-
linaron én no ver en tan ilustre
ismblea mas que un bacinamien-
lode facciosos, que era preeiso des-

h Constituyente & responderles con
Virabeau, Barnave, Bailly y otros
titnto, y con su robusta mano des-
‘ruyé les privilegios de la nobleze

fruic por la fuerza. Entonces vimo

s ——
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y-del ‘clero. Dejé en pie la monar-
quia; -pero de tal manera debilitada
y minada en sus anliguos cimientos,
que era muy ficil pronosticsr su
caida,

El poder que la sustituyé tuvo
tambien - sus momentos de imprevi-
sion. Asi, cnando de tantos puntos
advertian los proyectos de la Ven-
dée, preguntaba tambien donde esta-
ban los hombres que pudiesen in-
tentar semejante insurreccion conlra
la Francia eotera. La insurreccion,
. le contesté con Conchamp, Sato
fllet , Lescure , Larochejaguelein,
Delbée y otros innumerables, cu-
yos nombres aunque menos ilustres,
no dejaban de pertenecer sin embar-
go & hombres de tal valor, de 1al

vseveraucia y heroismo, que les

ubieran colocado en primera lines
en una época wmenos fecunda eo
héroes de todas clases,

Apenas habia transcurrido un
aiio, y cien diferentes combates he-
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in brillar la insurreccion de los
rebeldes del Oeste. En Bressuire,
¢n Machecoul, en Thouars, en Fon-
teuay , en Saumur, en Nantes, en
Villiers y en otros veinte lugares,
los aldeanos de la Vendée hicieron
retroceder las tropas de la republi-
2, y les vendieron muy & precio
d: sangre dudosas victorias,

Los generales vencidos se suce-
dian con la mayor rapidez. Wester=
mno, Biroo, %anlerre. Beysser, y
lodos guantos habian prometido la
sumision de la Vendée, fueron re-
tibiendo sucesivamente amargas lec-
tiones, Por tltimo, la derrota del
tiército de Mayence, que se pro-
Ponia anonadar en pocos diss ague-
i miserable insurreccion di¢ una
Verdadera idea de semejante guerra,
ila cusl vo faltaba ni valor en los
gefes mi en los soldados, wi conoci.
mientos militares, ni audacia en los
thques; pero que al mismo tiempo

tarecia de un hombre que reasumies .

e ——
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se en su sola voluntad la voluutad
de todos, un hombre que pudie
se hacer pacticipe 4 todo el ejér-
cito de las victorias de algunos,
y dar d este gran movimiento uu
solo impulso, enédrgico y. ecous
tante.

Este hombre que Talt6 4 los ven-
deanos, lo encontré la Convenciom
este hombre fue el geoeral Mar-
ceau.

Sin embargo, cuando llegé 4 las
provincias: rebeladas, ya no era la
guerra tal como se hubiera podido
figurar al verla desde las fronteras
francesas, -y como se habia hecho
en este mismo pais.

Aun habia combates y acciones
de guerra; pero habia especialmen-
to . asesinatos. En vavo realistas ¥
republicanos han querido repudiar
los hombres que se mancharon con
las mas inauditas ecrueldades oo
aquellas provincias; poco tienen que
echarse en cara unos & otros: Bow
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chu  pertenecia al partido realiste,
como Carrier akopsrtide republica-
no. ;Tristes condiciones de lasguerras
civiles, deshonrarse con sus propios
escesos! Hay una verdad, que es
preciso reconocer ‘aun con dolor, y
e, que aquellos mismos que asesinan
sin compasion & sus coociudadanos
armados 6 desarmados, retrocede-
rign ‘aote ln idea de cometer igua-
!es atrocidades con enemigos estran-
jeros.

Antes de volver & tomar el hi-
lo de nuestrs wnarracion, quisiéra-
mos que nuestros lectores compreu-
diesen cual era el estado de aque-
llas desgraciudas provincias: en las
cindades ‘organizada por do quiera
la muerte con los tribunales revo-
lucionarios; en los campos, arma-
dos por do quiera hesta los mas
hamildes labradores, y por ambos
lados era tal espiritu de encone y de
ferocidad, que ‘parecian haberse ol-
Vidado las palabras de victoria y

- S W o e B
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derrola para sastituirlas con las d:
asesinalo y martirio.

Los nobles gritos que servia
ordinariamente de eoseiia para cou
ducir los franceses al combate, ha
bian sido reemplazados por ambu
partes con uoa sola y upa mism
palabra. b '

jMata! ; Mata |

Ya no se hacian prisioneros ¢
el campo de batalla, mientras ha-
bia fuerzas para degollarlos; y cuan-
do el mismo cansancio detevia Iz
furia de los vencedores, la muert
de los vencidos no se aplazaba mas
que al dia siguiente; enmtonces y
solo eatonces, se llamaba ejecucion
al asesinato que se habia suspendi-
do la vispera.

Pero aun habia mas: estos ios
tintos de ferocidad habian llegado 4
spoderarse hasta de los mas indife:
reates., Uoa parte de la poblacion
igualmeute cansada de los escesos
de los realistas y republicauos que
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vivian & su costa, distribuia d unes
y é otros la mas exacla y sangrien-
ta jasticia. Ay de los vencidos,
cualquiera que fuese su partido!
cuando recorcian  huyendo de la
persecucion; las campifias del Mai-
ne y del Aojou, los aldeanos los
asesivaban sin compasion como ani-
males dafiinos que la vispera hu-
biesen devastado sus haciendas.

Ea efecto, hacia algun tiempo
que los mismos realistas no encon-
traban ya en las aldeas aguella so-
licitad en darles provisiones, y a
trueque de obtenerlas tenian que
recurrir & los atcopellos y demasias
que taoto habian censurado en los
republicanos. T

Tal era el estado de cosas al tec-
ninarse el afio de 1793,

En esta época, la granja del an-
ciano Francisco Robertin no -era
ya mas que un monton de ruinas.
Despues de la catdstrofe del padre
y de los seis hijos, los republicanos
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destruyeron la casa poniéndole fue
go. Sin embargo, en la misma sali
baja donde hemos visto d& Mr. de
Perbruck, Mr. de Paradeze y h
Chataigoeraie ocultarse despues de
la muerte de la Rouarie, yacit
en un rincon sobre unos malos ha-
ces de paja uva vieja cobierta de
harapes. Una parte del techo que
se habia librado del incendio cubriz,
si bien amenazando venirse & lier-
ra, el miserable chiribitil, en don-
de la infeliz se revolcaba; al mis-
mo tiempo que con la fuerza del
temporal 'que  se abria paso por
todos lados, eatraba la lluvia y ¢
graoizo hasta su pobre asilo. Ceni-
zas recien apagadas daban upa ides
de haber babido lumbre en aquel
lagar ; o la pobre vieja no te
nia ya fuerzas para poder conser

- varla.

De repente se incorpord en su
miurihlup:wbo como n‘im:lcuehase
algo 4 lo léjos. Eptonces dejose ver
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st rostro. Tenia trazas de. haber

Js[5do de una hermosura muy vota-
delMe, y examinando de cerca sus
1: [ ficciones , se hubiera adivinado tam-
defbien que el dolor y la amargura
siaimas que el trascarso de los aiios,
2« [habian mulliplicado, sus arrugas.

Estuvo eseuchando largo rato , y
llogé & conveacerse de que alguien

ue
», ¢ acercaba. Pero faltdroule las
- lterzas, y cayd  desfullecida so-

bre la_paja, murmurando algunas
jalabras.,

A los pocos momentos, se wvid
‘enir por el mismo camine que
barthe y Morillon habian seguido
Parair desde la granja de Mari Jua-
"2 § la de Robertin, unalarga fila
d_e labriegos armados, caminando
Y érden ni coucierto, con los pies
lescalzos , los vestidos hechos giro~
ues, y desenterrdndose con gran tra=
bsjo de los baches de lodo en que
dos se metian hasta mas de me-
fia pierna.

TOMO VI, 4
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De trecho en trecho, algunos
hombres que por sucontinente mas
bien que por sutrage, parecian los
gefes de aquella geote, alentaban d
los rezagados , reprendian d los que
se dejaban dominar porla desespe-
racion ¢ por el cansancio, los ayu-
daban 4 levantar si se caian, si
no podian andar les daban una ma
no, y en fin los escitaban con ha-
lagos & con amenazas.
Este espectdculo era al misme
tiempo triste y grotesco.
De estos hombres, unos ves-
tian largas batas negras, que sio
~+duda babian robado en alguna bai-
lia : otros llevaban sombrerillos de
muger ; otros lurbantes moriscos,
recojidos en los teatros de las po-
poblaciones por donde pasaban: un
pimero bastante considerable habis
despojado de sas uoiformes 4 lof
soldados de la repiblica, y se lof
habian puesto del revés. Muche
llevaban mantas en lugar de ves
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tidos; 'y algunos simplemente la so-

125 M hrecama. En seguida venian unos
los M cuantos caballos sin ginetes , la ma-
é Wyor parte sin sillas ni frevo. En
{u¢ W medio de esta turba desordenada,
»e W se descabrian cuatro piezas de ar-
'u- W tillerfa de mediano calibre. tiradas
$i Mpor hombres con cuerdas de es-
na W arto y sdbanas envolladas en for-
- Wma de tiro ; en fin, en dltimo tér-

mino aparecian dos 6 fres carretas
mo Wen las cuales llevaban las escasas

municiones que tenia aguel misera-
es- Mble cuerpd de ejército. No habia si-
sit Wtio destinado para los heridos, ni
" W ipenas e veia ninguno eatre estos
d¢ Wiofelices : los que no habisn podide ’
o) Wlseguir , habian quedado & retaguar«
po* [ldia, es decir, entregados & una muer-
ul ite segura. '
bis A la cabeza de esta division
1o Wnarchaba un hombre de noble y al«
1o Mlivo coutinente , elevada estatura,
h‘: tl cual sumergido en profundas re-
e

txiones , parecia completamente
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ageno 4 las dificultades del camino,
Vestia uo tabardo azul, con uoa
cruz sobre un corszon bordado al
lado izquierdo; en un cinturon de
seda blanca descansaban dos pisto-
les , y desde el mismo pendia un
sbultado sable corvo; adornaba su
sombrero uoa escarapela blanca. Es-
te personage era Marigoy.

De cuando en cuavdo miraba hi-
cia atrds pars examinar aquella tro-
pa que le seguia en medio de un
profundo silencio. Asi llegaron has
ta frente ¢ la granja. El gefs s
detuvo, la midi6 con la wvista, ¢
hizo sefial & uno de los oficiales que
marchaba sobre el flanco de la li-
nea, y que acudié inmediatamen-
te...

_ Cadi, le dijo, vamos & acampar
aqui alguvas horas y comerd I
tropa. f

~i Pues qué! respondi¢ Cadi
i%e van d comer las pocas provl-
siones que les quedan?  Por qué
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no hemos de llegar 4 Blaio?

—Henriot y Lyrot estdn alli con
mas de cuatro wil hombres, y de-
ben tener exhausto el pais. | Que
maten los cshallos y que los co-
man !

La drden espedida por Marigny
fue al instante puesta en ejecucion
por la columna, se reunieron en
masa delante de la granja, mien=
tras que los centinelas, colocados
de trecho en trecho , guardaban to-
das las encrucijadas del bosque. Cor-
taron las ramas de los drboles mas
cercanos, y encendieron fuegos en
toda la loea. Cuando se trataba de
comer parecia gente de guerra. En
un momento repartieron los caba-
llos que debian matarse y hacer-
se tajadas.

Eotretanto, Marigny estuvo de-
lante de Ja puerta dela graoje dan-
do las drdenes necesarias para que
nada se omitiese de cuanto era po-
sible haeer. €ome cosa de una ho-

1
i
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ra habria pasado, euando volvié 4
Hamar al mismo oficial que antes

y le dijo: ;

. —Cadi, id 4 pedirles un pocode
lefia y un poco de fuego par
wi.

— ¢ No teneis gana de comer ? I
pregunté el eficial.

—Mas tarde veremos, eontestd
Marigoy. :

Y sin deeir mas, enlré en la
sala baja por una abertura que ha-
bia en la pared destruida; pero tan
abisweado le traian sus propiss re-
fiexiones que ni vié el chiribitil,
ni la muger acostada en aquel mi-
serable lecho: seutdse sobre un mon-
ton de escombros y apollando los
codos en las rodillas y la cabeza eo
las manos, dejé escapar unas coao-
tas frases mal articuladas con.vor
que anuncisba mueha amargura.

No tardaron algunos soldados en
entrar tambien en aquellos lugares
con el objeto de encender fuego;
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uno de ellos quiso recoger los car-
comidos restos de las maderas, y
observé que en un rincon de la sa-
la habia upa muger.

A la sazon Cadi presentaba d
Marigoy un trozo de carne de ca-
ballo asada.

— ; Quién estd aqui? esclamo
el soldade, al advertic la mu-
ger.

Marigoy volvié la cabeza y res-
pondid:

—Alguna iofeliz muerta de bam-
bre y de frio, como muchisimas que
hemos encontrado desde Maus hasta
Chateaubriand, y desde Chateau-
briand hasta agui.

Al oir estas palsbras la epfer-
ma se. incorporé dijo con voz
moribunda: Sty e

—iVenis de Maus, sefores, sa-
beis algo del ejército realista?

Marigny se estremecié con se-
mejante pregunta y dijo:

—Antes de responderos, mi bue-

—

. =

e



~algo acobardada, le dijo:

52 SATURNINO
va muger, dejadme acercar un mo
mento & esta lumbre y daros este
poco de carne que yo no quien
comer.

Marigny con el auxilio de Cadi
y de sus soldados llevd la enferm
cerca del hogar, la sentd lo mejor
que pudo, y cuando ya con el calor
se fue reanimando, la obligé & co
mer lo que €l mismo debia d b
generosidad de voo de sus oficisles.
Entonces viendo & la pobre viejs

S -

= » o

-

— Como es que ‘estdis asi aban-
donada en esta casa? gha pasado

or este silio alguna partida repu-
blicana?

— No, seiior, contesté la muger,
Hace un mes gque desembarqué en
Jrpisie, doude supe la marcha trino-
H‘I%l ejéreito realista allende el
Loith ; *porque yo vengo de Ilo-
glaterra; el mareo me habia fatiga:
do mucho; la jornada que tuve que
hacer para Megar & esta graoja, ba

- - -
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hitada en otro tiempo por fieles y
leales servidores y al presente con=-
vertida en ruinas, acabd de agotar mis
escasas fuerzas, y cai gravemeote en-
ferma. Un criado leal que me scom-
paiid hasta' aqui, no ha dejado de-
cuidarme y asistirme con el mayor
esmero por espacio de quince dias;
pero al cabo, no sabiendo nada de
lo que pasaba, le*he mandado hace
tres dias hasta Chateaubriand con
¢l objeto de ‘averiguar algo; todavia
w ha vuelto, y ya voy dudan-
do si habrd perecido en algun ata-
que.

—Perdonad, sefiora, dijo Marig-
ny; ipero qué causa tan poderosa
ha podide induciros & este viaje,
dejando & loglaterra donde estibais
Segura, para venir & este pais de-
vastado por la guerra y donde cada
Piso es un - peligro? %

~Tal vez os lo diria, contesto
la anciana, si supiese con quien es-
oy hablando. Vuestro traje me
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indica’ que sois uno de los gener

les del ejército realista; pero lo
molivos de mi venida & Fraoci
son tam estraordinarios, que yo
me atreveria & confiarlos 4 todos,

sunque no dedo de la lealtad d
mnadie.

~—Yo me llamo Marigay, sefiors;
¥ s0y...

* —iSois Marigny, contesté la vie
ja con energia; entonces sois uw
de los mas nobles y mas valieoles
defensores de la causa realista. 1o
08 conozeo y sé que el valor es ¢
vos una virtud llena de humanidad;
8é Tle para vos la desgracia es u
titulo & vuestra benevolencia, I
debilidad un derecho 4 vuestra pro-
teccion.

—0Os doy gracias, seiiora, repu
50 g:rign!, he cumplido con mi
deberes de caballero como los der
mas nobles, y con los de cristisn®
«como muchos; pero si alguna cos
puede mitigar en parte los terrible

O Do " 0 B = B O
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disgustos que actualmente pesan so-
bre nosotros, es ver que hay 4 lo

ocilluenos alguna justicia en este mwn-
» 0illdo para los que cumplen lealmente
los Mcon sus deberes; y ahora, si esa

proteccion, st esa benevolencia de
que habeis hablado pueden seros
de alguna utilidad, estdin & vuestra
disposicion.

—iPues bien, sefior: jno os he
pedido ya noticias sobre el ejéréito
real?

Marigny wiovié tristemente la
tibean, i

—El ejército real no existe ya,
wilora, ¢ & lo menos ya no quedan
de ¢l mas que restos en dispersion,
buscando como el que yo tenia &
mis érdenes, su tnica salvacion en
v fuga.

~Serd posible, Dios mio ! escla-
w6 la anciana: jporqué traicion ese
tiéreito victorioso en Laval, se ve asi
dispersado? :
~No es por traicion, seiiora, si-
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dieron impedir que las tropas rev
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no mas bien por habernos aband
nado. {Oh! bien se Jo-'decia yo
mis compaiieros, y Larochejaquelei
decia lo mismo que yo: «La vicl
ria no es una garantia, los que
tin con las armas cn la mano, 0
deben eutregarse punca al desca
so.» Nos habiamos apoderado
Mans, sefiora. Por desgracia esl
triunfo inspiré d todos una conlis

llas marallas, aquellos fosos y aqu
Hos reductos conquistados en pocs
horas 4 la guarnicion de esta ci
dad, serian inespugnables contra |

rigorosas de Larochejaquelein no pv

les abandonasen sus cuarteles, ¥
dispersasen por la ciudad, se slojt
sen en las casas particulares ¥y ¥
entregasen 4 los mayores escesos ¢
las tabernas y casas de juego.
dia siguiente nos vimos atacados P

=



FICHET. 57

{ general Maurceau al frente de
ulas las fuerzas republicapas. La-
ochejaquelein que- habia salido de
i poblacion cou el objeto de obser-
or Jos movimientos del enemigo,
resolvié d atacarle d pesar de
0 lenar mas que tres mil hombres
i sus Grdepes, y al primer choque
puestros soldados el mismo Wes-
trmanu retrocedid sorprendido, Pe-
al instante llega Marceau & to-
i prisa, restablece el combate y
thliga & Larochejaquelin & entrar en
Mans, reforzado por el generel Kle-
r que traia tropas de refresco.
Figuraos, sefiora, cual seria la
desesperacion del noble Eorique,
tuindo en vez de encontrar en la
tiudad veinte y cinco mil soldados
Prontos & batirse, solo encontré hem.
ires ébrios que habian abandonado
%03 armas, muchos entregados & un
Profundo suefio del cual era imitil
fuerer despertarlos, y casi todos
ltgindose obstivadamente & creer
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que el enemigo estuviese d las puer
tas de la poblacion, y diciendo que
despues de tantos dias de fatiga,
bien podian concederles alguoas ho
ras de descanso.

Sin embargo, slgunos acabaro
por creernos; porque Larochejaque
lein nos hizo llamar 4 todos, y nos
otros tratamos de secandar lo mejor
que pudimos sus herdicos esfuerios
De repente empieza la carga, y &
toca generala. Estibamos reaniends
todavia nuestras tropas . cuando ¢
principe de Talmont se vié envuelts
en una barricada que habia cons
traide. Sin el valor gue entonce
desplegé, nos hubiéramos encontra-
do perdidos; & fuerza de energt
restablecié el érden en sus filasy
detuvo 4 Westermann. Esta ms
niobra dié tiempo & Larochejaque:
lein para enviar cootra los repy
blicanos algunos caiiones que ests
ban & mis drdenes. | Socorros ini’
tiles ! pues & muy poco rato se pre:
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Jota Marcean con sus fuerzas, y

0s vemos precisados 4 retirarnos,

ara rehacer nuestras tropas , diez-

idas por el fuego del enemi-

Dive

Tal era el furor de este, que

o lemié avanzar hasta mezclarse

4 nuestras mismas flas. 51 en-

nces  hubiera tenido el ejéreito

ulista una bora de aquel entusias-

10 que en otro tiempo le. animaba,

ther no se hubiera presentado de-

ule de Mans mas que para reu-

it los restos del ejéreito republi-

im0, Pero Dios babia escogido es-

4 jornada para que sirviese de cas=

30 & los que, envez dedarle gra- :

tas de rodillas como lo hacian en

tiro tiempo despuesde la victoria, L

i entregaban & los mayores desér- |

lenes ; falta grave -que taoto ha-

imos censurado en nuestros ene- |

mlgog, !
Mientras que dormian nuestros '

“ldados , Kleber llega ‘d las tres
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de la matiapa , sin detenerse & lo-
mar el descanso que sus fatigas re
clamaban, y avanza rdpidamente so-
bre la ciudad. Entonces, sefiora,
aquello ya no fue un combate, si
no una carniceria, Eo vano alganos
homwbres intrépidos trataren de opo-
uerse al torrente esterminador ; to-
do fue imitil. En medio de tan es-
pantosa sorpresa, no se podian ha
cer obedecer los gefes, los  mismos
realistas po se conocian unos d otros
4 causa de' la oscuridad de Ja no
che, y se atacaban con encarnin-
mi‘ento. Ya no se oia mas que u
grito: | Mata!  mata!

& Qué podré deciros , seiiora ? Dt
los veiute y cinco mil hombres que
mandaba Larochejaquelein no aps-
recieron al salic el sol mas que uoos
seis 6 siele mil, aclualmente dis
persos por estos bosques, y 4 Io8
cuales vamos & dar un gefe pant
condacirlos al combate y 4 la muer
te, pues ya no bay que pensar ¢!
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la victoria. Para siempre hemos per-
dido las esperanzas de obteverla, y
1a no pos queda ningun medio
salvacion , ni siquiera en la
fuga,

080 VI, B
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CAPITULO XLIV.

Lu anciana escuchd la relacion
Marigny con profunda agonia, ¥
fin le dijo con trémula voz:
—j Eotre todos los que perect
ron en esa fatal jornada habri #
duda ilustres capitanes!
—Hay menos de los que yo
ponia , contesté Marigny ; los rep
blicanos han tenido bastante {
hacer en asesinar & los pobres
sarmados que huian, y & los cob
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s que imploraban perdon. Todos
o5 que ban tenido valor para re-
stir un momenlo & sus alagues,
w0 logrado asegurar la retirada. Si
s partes que he recibido vo me
ngaiian , Larochejaquelein, Stoff'let,
n‘;munl y otros muchos se han sal-
o,
~4Y vos, sefior? dijo la pobre
!!]I.
—Yo , sefiora, he tratado de atraer
mi persecucion todas las tropas
publicanas , para que los genera-
s de nuestro ejéreito pudiesen vol~
¢ 4 pasar el Loira y regresar
pais de donde nunca debieron sa~
X
~¢ Y esas tropas vendrdn 4 vues-
o slcance ¥ esclamé la anciapa.
~Nos estaban asguardando hace
unas  horas en Chateanbriand,
probablementc hubierandado cuen-
de los restos de nuestro ejéreito,
u0 hubiese wvenide & salvarnos
por milagro la iatervencion
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de un hombre , que de alguan tie
po & esta parte, aparece casi ¢
todos los campos de batalla &
cabeza de unos cuoantos centenar
de soldados aguerridos ; sin que ¢
die baya podido saber su wombr
ni ver su rostro, el cual lleva si
pre cubierto con una especie
careta encarnada,

—Es estraiio, dijo la muger;
ro cotre todos los nobles de ¢

is, yno conoeeis alguno que |
atales circunstancias se haya vi
obligado & tomar un disfraz sem
jante.?

—La causa por que combato
sagrada hasta tal punto, rep
Marigoy , que jamas he deseadoc

r al que se disfraza par
fenderla, i

La pobre ‘anciana callé al ©
esta respuesta, y hasta emperd
dudar.
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i le dijo con voz profundamen-
alterada :

—Sefior, la que os estd hablan-
es uoa madre, una mwadre que
ine @ saber si su hijo es muerto
vivo. Desde que ha salido de
uestra casa , las noticias que me
i dado sobre él son lan estraiias
contradictorias, que yo no sé
1 creer. Por lo tanto os suplico
¢ me digais la verdad, cualquie-
que sea. Decidme sies cierto,
n me ban dicho algunos , que
conduce como un gentil-hombre;
si es verdad , como otros me han
tgurado , que ha buido cobarde-
tute , abandonande el eampo del
mor en el dia del peligro; decid-
enfin, si ha perecido & los
os dias del incendio del castillo
la Rouarie, uvolicia que me han
do en Toglaterra.

~Muy estrafias son esas pregun=~
5, sefiora , dijo Mariguy, empe-
o 4 dudar si la que asi le E:-

e ———————————)

|
|
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bl_aba , eslaria en su sano y cabi
juicio. 3

—Yo me llamo la marquesa d
Perbruck , csbsllero, y este no
bre debe esplicaros todas las pre
guutas que os he dirigido,

— ; Como! sefiora, esclamd M
rigoy , gsois la marquesa de P
biuck ?

—Si seiior, he sufrido las ams
guras del destierro, las privacion
de una cireel, ¥ solo deseaba |
muerte como un término & Lant
disgustos , cuando se me ha dich
que mi hijo, quedesapareciera b
cia muy cerca de seisafios, scabs
ba de presentarse repentinamentet
Nantes. -

~Vuestro hijo, dijo Marignyi
terrumpiéndola , si sefora, se b
presentado por un momento, Y
mismo le vi al lado del marqu
de ls Rouarie el dia de la reun?
general de los conjurados. Mas p
una rareza inesplicable , me ba ¢

T T e e ————
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tado un antiguo servidor de la Rova-
ric. haberle visto hablando con Cha-
ligneraie el mismo dia y d la mis-
ma hora, Pasado algun tiempo, el
marqués de Perbruck anuncid su
muerte, y sin embargo, despues
del fallecimiento de vuestro esposo,
Champagaoles le ha encontrado sas
v y salvo, y ha combatido & su
lido en la toma de Machecoul.
Champagnoles ha muerto , sus tro-
pas se han dispersado, y vadie ha
oido bablar mas del conde de Per-
brock.

—Dios mio, yqué es lo que sig-
vilica esto? esclamd la marquesa con
¢l dolor mas intenso. ; No es cosa
bien estrafia ?

—Pero lo que es mas estrafio Lo
davia , continud Marigny, es que
abrd dos meses escasos viéndose
tuvnelto el marqués de Talmont ey
la llsnara de la Croix-Bataille , por
Uoos hiisares republicanos, vino 4
socorrerle de improviso un hombre

T
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al frente de algunos caballeros , dis-
persando 4 los enemigos que ya le
tenian cercado; y Talmont me b
asegurado positivamente que al lo
do de este hombre iba un jéven,
que nunca babia abandenado & vues-
tro hijo, y que segun la opinion de
algunos era uona muger.

En fin , sefiora, hoy mismo en
Chateaubriand , varios de nuestros
soldados han reconocido entre los
compainieros del gefe de la carets
encarnada , ese mismo joven 6 st
muger , que tanta lealtad y adhesion
tenia & vuestro hijo. ;Serd él por
ventura el “gefe de esa tropa que
se deja ver por do quiera, cuando
sparece la hora del peligro?

—iOh! jéles! yo 4 lo menos
lo espero asi, esclamé la marquess
con exaltscion. jAh! decidme, st~
fior , § dénde podré encontrar ese
hombre ?

~Ya os he dicho que no sé
donde se oculta. Pero segun pre
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veo, sefiora, con harte fundamento,
uo se pasardn dos dias sin que nos
veamos acometidos por los republi-

l-Weanos, y si asi sucediese, estad se~
‘o, @ gura de encontrar d ese desconoei-
5 Wdo, en medio y en lo mas fuerte

del combate.

—Nada importa, repuso la mar=
quesa de Perbruck, me shalanzaré
i él por medio de las balas del
tnemigo, porque al fin y al cabo
necesito saber la verdad.

—Pues bien, sefiora marquesa,
le dijo Marigny, no teneis mas que
stguirnos. Yo voy d reunirme con
Fleuriot; Lyrot debe reunirse tam«
bien con wosotros... en uua pala-
bra, todos los que no desesperan
de la salvacion de nuestra causa y
los que desesperan lo bastante para
"0 querer sobrevivirla, estardn en
Blasin dentro de una hora.

—Pero vos, sefior de Marigny,
icreeis que ya no queda mas recur-
%0 que morir ¥

#
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— Seiiora, contesté Marigny, ter
g0 que -cumplic con un deber,
y lo compliré. Si Dios, por cuys
causa combatimos, quiere salvarnos,
serd un favor que tengamos que
agradecerle. Lo que es deber nues-
tra salvacion & las simples fuerzss
humanas, no bay que pensar en
ello.

Mad. de Perbruck no -contestd,
y Marigny se fue 4 dar sus drde
ues.

Un momento despues, la trops
se puso en camino y la misma tar-
de llegaron & Blain. Alli se reuni
un consejo de los prineipales gefes
y su eleccion recayé en Fleuriot.
Marigny fue el primero que lo pro
puso con el objeto de slejar del con*
sejo todo motivo de disentimiento,
que pudiera servic de pretesto i
la desercion de las tropas. Efecti-
vamente, cuando Macigny aceptabs
de buena gana un lugar subalterns,
todos debian considerarse muy hon:
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rados, quedando como el mas hene-
mérito. Tan noble desinterés no fue,
sin embargo, suficiente para impo-
ner silencio 4 todas las pretensio-
nes. El principe de Talmont que
habia reunido los realistas en Blain
con algunos caballeros y cierto ni-
mero de mujeres que pudieron li-
brarse de la carniceria de Maas,
no quiso aceptar mas gefe que €l
mismo; abandoné & los realistas que
iban 4 buscar la muerte en la pe-
lea, y se retird & los bosques para
ofrecer su cabeza al patibu'o.

Entretanto se formaron barrica=
das en Blain; se les dié 4 las ma=
laventuradas tropas realistas cua-
renta y ocho horas de descanso,
porque la maiiana del dia signiente
deberia pasarse con trluquilidad.
Con efecto, aquel dia Marigoy,
Fleuriot y otros varios gefes se reus
meron en casa de un aldeano. Las
mugeres, en cuyo nimero entraba
la marquesa de Perbruck, participas

E S, SIERe—
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ron de la mezquina lumbre que ar-
dia en la chimenea... Ua silencio
triste y doloroso reinaba en esta
reunion, y no obstante cada cual
esperinientaba una especie de bienes-
tar al encootrarse sentado por es-
pacio de algunas horas bajo un te-
cho hospitalario, y cercade la lum-
bre adonde poder secar sas vesti-
dos. De cuando en cuando se o
aounciar la llegada de :lg:non fu-
gitivos, que iban entrando por su
tarno, y cada cual pagaba sa tri-
buto & la historia de fatales encuen-
tros y aventuras. La primera per-
sona que llegd de este modo fue
una pobre muchacha que habia hui-
do de Mans con veinte y siete com-
pafieras. A salguna distancia de la
cindad foe recosocida por un 7a-
patero de viejo, el caal la denuncié
4 sus compaiieros y la condujo &
la poblacion. Alli Ja reclamd un
soldado republicano del regimiento
de Aunes, en el cusl habia sido
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teniente su padre: pero el bravo
soldado po pudo obtener gracia pa-
ra su protegida sino bajo la condi-
cion de presevciar la ejecucion de
sus compaiieras. Entre estas se en-
contraba una iofeliz muger que lle-
vaba en brazos un pifio de corta
edad; algunas voces reclamaron la
salvacion de aquella inocente cria-
tura; pero los gritos de las carce-
leras de Mans cobrieron las recla-
waciones de los mismos soldados,
lotimidado el oficial mandé hacer
fuego, y el pobre uiiio cayé fusila-
do con veinte y seis compaiieras
de la desgraciada jéven, que al ha-
cer esta horroresa relacion, cayé
lambien en el suelo aturdida de
wombro y de cansaucio,

Pronto llegé Forestier; el cual,
herido de cinco sablazos, se habia
tpeado de su caballo para colocar
to €l 4 Mad. de Lepioay y & sus
dos hijos, En el mismo dia se avune
€6 un convoy de mas de sescata
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mugeres que se ocultaran en la hos-
teria del Escudo de Oro, situade
en la confluencia de los dos caminos
de Laval y de Alenzon. El cura
Chayot las habia encontrado de ro-
dillas orsndo y entovando cdnticos
sagrados, en el momento en que
se acercaban los republicauos. Al
ver esto, el sacerdote detuvo & los
fugitivos que obstruian la carrete-
ra; unos treiota obedecieron sus
drdenes, y formados en peloton les
eortaron el paso y sostuvieron por
espacio de dos horas los ataques de
doscientos republicancs, Este rasgo
de Teueron proteccion babia selva-
do la vida d las sesenta mugeres,
pero los treinta vendeanos perecie:
ron.

Asi se reproducen 4 cada ios
tante nuevas relaciones de espaoto
sos desastres, y por do quiera figu:
raba en primera livea el inceodio,
la violacion y el esterminio: pare-
¢ia un tribunal militar instalado ¢o
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medio de la carretera. Alli, mien-
tras que_los soldados que se habian
estendido por la camipifia perseguian
i los infelices” vendeanos, como se
hace con los venados en las cace=
rias reales, aquel tribunal acusa=-
ba, condenaba ¢ inmediatamente
imponia la ejecucion 4 sus victimas.

Consideremos cuales debian ser
los sentimientos de las personas que
vian semejontes relatos, para aque-
llas, cuya resolucion no estaba muy:
decidida, era pecesaria una firmisi~
my conciencia del deber que habian: .
jirado - cumplir, para no evadirse
le semejante guerra: para los que
por su valor preferian la muerte
i la fuga, era meneter toda la pru-
dencia que su posicion exijia, para
1 ir con sable en mano al encuen=
tro de aquellas fieras que se alimen-
laban de sangre humana.

Acercdbase ya la noche, cuan-
b de repente se presenta un an-
tiano pidiendo licencia para ver
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4 Mad. de Perbruck. Fleuriotl cone
cedié la drden pecesaria al efec
to, y el anciano eotré eo la -
baiia.

Era un hombre de elevada es
tatura; sus largos y canosos cabellos
caian formando bucles sobre sus
hombros: cierto aire de granden
y dignidad se traslucia en todas sus
facciones.

~ i Y bien, Miguel! esclamd o
marquesa de Perbluck oo has s
bido wada?

—Autes de contestaros, seiiors,
le dijo con gravedad, permitidm
comunique & estos seiiores el avi
lo.dqu para ellos me han eocar

o

Fleuriot y Marigny se aproxim
m‘

— Seiiores, les dijo el anciano,
no debeis contar con el reposo, qut
habeis creido poder tomar en est¢
sitio. Dentro de algunas horas ¢
ejército republicano estard & 13
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puertasde esta aldea, y lo mismo
cllque en Maps, cuenta con la noche
+ Wpira scabar la obra de destruccion
que en aquella ciudad ha comen-
do,

—j Mas por ventura estos hom-
s, esclamd Fleuriot lleno de ed-
ra, son de marmol ¢ de acero,
ira poder aguanlar tantas fatigas
io descanso !

~Vos debeis saberlo, contestd
iguel con severidad, puesto que
4 lo habeis probado en mas de
e ocasion. . _
—iPero estais bien seguro, pre-
unlé Marigoy acercindose, de la
tracidad del que os ha dado el
fiso ,

~Yo he creido como vos, re-
icd el eriado, que la persona que
¢ did este aviso podia engailarse
togafiarme ; he tratado de asegu-
Wme por mi mismo; volvi atras
encontré las avanzadas de la van-
Vardia  republicana , marcbando &

TOMO V1. 6
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toda prisa y srrollando hasta los
menores obstdculos que podian opo:
nerles alguna resistencia.

—Y ‘qué hacer, Fleuriot? dijp
Marigny , mirdoadole tristemente.

Fleuriot ‘asegurd su sable, to
mé el sombreré y respondic s
liendo :

—Vamos & ver que es lo qu

emos hacer. "

—Todos le siguieron, La marque]
sa de Perbruck y su avciano criv
do faeron los tinicos que quedaro
en la cabeiia,

—Nada , le contesté el anciaw
" pada. g
La marquesa lanzé un suspi
y Miguel prosiguid :
—Y sin embargo , ese hombre (
me dié el aviso que he trasmili
al gefe del ejército, ese homl
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wia una voz que me trastornd de
o modo inesplicable.
~Quién es , pues, ese hombre?
reguntd la marquesa,

—Habia llegado yo & la eotrada
el bosque de Blain, dijo Miguel,
iba & poner el pie en la vereda
¢ Chene Royal dirigiéndome 4 la
ranja de Robertin, donde os ha-
ia dejado , cuando veo salir repen-
inamente del bosque dos hombres
caballe. El primero e parecié
elevada estatara, mas no pude
trle el rostro, porque iba enmas-
arado,

~Eomascarado ! esclamé la war-
uesa, -
—aA dénde vas ? me dijo.
—«Y @ vos que os importa ? le
ulesté.

que has dejado alli, ya se ha
wrchado , y estd en Blaio con Ma-
Y. jAnda pronto, y dila de
fle del gemeral enmascarado, que

—«Vas dla granja de Robertin? "
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dentro de algunss horas deben Il
gar los republicanos.»

No bien me dijo estas palabras
puso espuelas d sa caballo, y de
saparecié d galope.

La marquesa, de Perbruck baj
tristemente la cabeza. Miguel diri
gio una mirada fortiva en torno su
Y0 ; ¥y contioud en voz baja:

—; Amelia, Amelia, esa vozm
ha herido el corazon; esa voz o
la de wuestro hijo, Amelia!

—iSu, voz, esclamé ls marquess;

no sabeis, afadid tristements
que Jos dos tenian la misma Vo
como el mismo umblaple ? jCuw
de los dos es el que vive, " Dios
miol, v si tal vez no babydn muerld

‘Estas palabras de Ja marques
de Perbruck no causaron, admir
cion, & lo menos al parecer, i |l
m 4 quien se; dirigian; § G
mo, esplicar , sin, embargo, que ¢
medio de. su dolor ne separsi
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il conde Cesario ‘de Satarvino Fi-
thet ¥

=1 Y vos no habeis sabido nada?
repuso Miguael.

Repitidle la marquesa lo que
wrigny le habia dicho, y apenas
shia acabado su relacion, cuando
¢t oy6 por todas partes un ruido
onfuso , prol}mgadns y sordos ru-
ores , y casi al mismo tiempo vol-
ieron & entrar en la casa Fleu-
iot, Marygoy y los principales ge-
s del ejéreito.
~Seiiora, le dijeron d la mars
uesa de Perbruck , se ba dispues-
la retirada ; salid de aqui, que
i es tiempo. Ya han llegado en
o convoy de carretas casi todas
s mugeres que acompaiian & nues-
" ejército: he reservado para vos
0 asiento en uno de los corros del
undo convoy , que estd aguardan=-
i la puerta. Y
La marquesa did las gracias &
irigny , y fue & ocupar su puese
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to en esta miserable carreta.
En ella encontré 4 Mad. de Le
cure , que babia escapado milagr
samente del degiiello de Mans,
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CAPITULDO XLV.

Los iiltimos que salicron de la ca-
biﬁa_ fueron los gefes del ejéreito,
los cuales notaron que el antiguo
criado de la marquesa .de Perbruck
o se habia movido de alli.

Al ponerse en camino, Marig-
ny le dijo con agrade:

—Podeis reuniros con vuestra
ama,

—Iré d su lado cuando me ve-
cesite , contestd el anciano Miguel;
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pero si me fuese permitido daros un
consejo, si me creyeseis, no inten-
tariais una retirada imposible. Es-
tais situados eutre el Loira y el Vic
laine, cuyos puentes han sido cor-
tados, y por la otra parte no te
veis mas limites que el Océavo y
el ejército republicano. Es imposk
ble, de toda imposibilidad, el supe
rar ninguno de estos obsticulos coo
un nlimero de hombres tan consi-
dersble como el que mandais; pero
quizd lo que no se puede hacer
en masa, serd posible en detal.
Licenciad el ejéreito, dejad & cade
upo el cuidado de su propia salve
o, y estos sicte mil soldados que
eonducis & la muerte infaliblemen:
te conservidndolos reunidos, con-
seguirdn tal vez fugarse entrandoco
un pais que tanta semejanzanza lie
ne con el suyo: la Bretafia esté
franca, y slli encontrardn muy fi-
cilmeute asilo. Pero lo que puede
. salver i cada uno separadamentc
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eria un obstdculo invencible para
o cuerpe numeroso. Licenciad las
-Qropas: maiiana al rayar eldia, igno-
tndo los republicanos de quémane~
¢ han evacoado este ‘pueblo, conti=
uardn su marcha con la esperavzade
sros alcsuce, y se encarmizardo per-
isuicndo una sombra. Dejadlos pene~
rar en las fragosidades de la Bretaiia,
tjudlos dispersarse por do quiera
o persecucion de algunos fugitivos,
fuicnes cogerdn acaso, pero euyo
wWor mimero escopard de sus gar-
i, v entonces principiad de nue«
o aguel sistema de guerra, con
| coal tantas veces habeis sabide
encerlos, Que cada vereda se con-
ierta en upa emboscada, cada ve-
ituelo en una trinchera: sbandonad:
| sistema de batellas campales, en
¢ & pesar de los triunfos que ha-
s obtenide , la saperioridad de
disciplioa dard siempre la victoria
los republicanos. Combatid como-
ibeis combatido, y todos los ejér=
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cites de la repiiblica vendrdn 4 per
derse en nuestros desierlos. Es segu.
ro que de ese modo no habri w
lugar que dé su pombre 4 vuestn
viclorias; pero lampoco 0s espon
dreis & comprometer en una derr
ta como la de Mans la salvacio
de la causa realista y la coofian
de los moradores de este pais.

Algunos gefes escucharon o
atencion las palabras del ancis

Miguel, y muchos de ellos aprobfll **
Ton con ua gesto la opinion que il
baba de emitir. e
Uno de estos era Marigoy. il
mismo Fleariot estaba ideciso, cum
do un hombee que acababa de i
trac y que basta entonces vo Wil
bia tomado la palabra, esclamé i
* tono bruseo:,
~— Liceagiar el ejéreite, para 7
los gevernles escriban mafiava i '
Convencion que Ia Veondée esta <" o\
metida, y que con esta noticis ‘N

dessnimen todos nuestros partidari’
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en las provincias. (Eso seria un acto
de cobardial jQué dird Charette,
y qué podremos pedirle & un hom-
bre & quien acusamos de habernos
dejado, si esi nos vé abandonar
ouestra propia causa ¥} Qué serd
de Larochejaquelein y de algunos
leales que han quedado con él?
iQué pepsard sobre todo la Breta-
iis que os sguarda, y que estd pron-
lad levantarse como un solo hombre?

—8il Sil gritaron por todas par-
les; es preciso combatlir hasta el
iltimo dia, y no economizar hasta
el tiltime hombre!

—Cualquiers otro consejo, aibadio
tl que tan bruscamente habia toma-
do la palabra, es propio de cobare
des 6 de traidores. '

La conservacion del ejército fue
volada por aclamscion.
. Sio embargo, el anciano & quien
iban dirigidos los cargos de traicion
y de cobardia, se scercé al que asi
t¢ espresaba, y mididudole con la
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vista de arriba abajo, le dijo:

—Bien comprendo que os atre:
vais ¥ ‘usar de un lengusje semejan-
te, vos no llevais armas.

—Dejemos eso, sefior curs, dijo
sl momento Fleuriot; y vos, amigoff
mio, sfiadic dirigiéndose & Miguel,
sin duda por ofecto de vuestro cec-
lo, o8 habeis olvidado de que aqel
no estd vuestro puesto.

—Eso es cierto, seiiores, conles
16 el crindo; pero si desprecinis ¢
coonsejo que wcebo de daros, siof
empefinis todavia en aceptar el coor
bate que van d presentaros los re
publicanos, yo espero colocarme e
::*:upr donde & nadie baga o

Se habia resuelto que el ejércitt
continuase reunido. anciano ¥
retiré y el shate Beruoier, que et
y no otro era el vombre del qu
scababs de babler, dijo al momer
to & Marigoy:

~—3Quida o3 ese hombre?
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—Uuo antiguo criade de la mar-
quesa. de Perbruck.

—iln aotiguo criado de la mar-
quesa  de Pecbruck, habeis di-
CM---.? as impﬂiblc..... €50 €5..040

El cura se detuvo, y luego con~
inud, con aire receloso:

—Es precise saber quien es ese
¢; s necesario que la mar~
uesa de Pecbruck se esplique so-.
e el particalar. {Quiéa sebe si
té algun traidor, é quien hdyais
mitido hoy, en nuestras. filas!,
—La. traicion casi. no. es de te-
er, repuso con desden Marigny.
or olra parte, cuando no gueda
0 recurso. que pelear para morir,
importan los medios de llogar
la derrota. 6 al martirio.
~iAsi desesperais de-la consa de.

? replicé el abate, Bernier con
laneria.
~Dios. proteje & los que empie~
b protegidndose & si. mismos, con-~
16 secamente Masigoy. Mi epi~
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nion era idéntica & la que acaba

de manifestar ese hombre; pero noff

ba prevalecido. Es iniitil discutir acer
ca de una resolucion ya tomada.....
tinicamente crep, que puesto que h

reticada se ha decidido por Save- I

nay, debemos ejesutarla cuanto ao-
tu‘: Si los re;l::';icmus contindan
persiguiéndonos con el mismo ardor
que acaban de desplegar, estarin
eo Savenay casi al mismo tiempo
que nosolros, y necesilaremos cuso-
do menos algunas horas para tomar
las' posiciones en que podamos re-
sistir con ventaja.

" =Sea enhorabuena; Marigny,
dijo el abste Bernier, esas palabras
indican que teveis en el fondo de
vuestro corazon mas esperanes de
las que quereis descubrir.

~Seiior abate, respondié Marigny
en tono severo, canndo se sube ol
cadalso, se debe procurar subir coo
frente serena y paso firme, Cuand?
se va & sulrir uoa dercota, es m¢

LT
reg
lan
clog

ali
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ester & lo menos ser vencidos co=
o valieotes.

—Yamos, vamos, dijo Fleuriot, si

os bretones cumplea la palabra

ue nos han dado, tal vez serd ma-

va un dis de gloria.

Al momento salieron de la casa

gefes, y comeozd el movimiento

e retirada.

—iDénde estd la marquesa de

erbruck? preguntd el abate.

—En la carreta en que vam

Mads. de Lepinay y de Lescure.
~Necesito ver & la marquesa,

dijo Bernier; necesito hablarla.

Y sin decir mas se adelanté
tn presteza por el camivo pan-
Unoso que acababa de tomar el
tiéreito, :

El abate Bernier era un hombre
"suelto, pero muy obstinado, y al-
Umente persuadido de uwoa pevetra-
ton poco comun, & pesar 5: tener
Grtos aleances, El fue quien hizo
ulic al freote al famoso Obispo de
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Aragon, intrigante subalterno, qu
ningun derecho tevia al titulo d
Qbispe, pero que fue aceptado i
cierraojes por los principales gefe
del ejército real, porque necesit
ban preseotar d los aldeanos v
dignatavio de la Iglesia msociado i
su empresa, Este hecho busta pins
probar que el abate Bernier no en
muy escrupuloso en la eleccion de
los medios, cuaudo podian conducir
4 su objeto,

Al cabo de una hora de mar
cha apresurada, el cura dig alcso
ce al carro en que iba la marquest
de Perbruck, Pidié un assiento ps-
ra comunicar & esta sefiora cierlss
noticias. quel podrisn interesarla; |
ya iban & hacerle logar en la car
rets, cusodo varios de los aldesnc!
que la seguian de cerca se opusic
ron & que subiese,

~Pero si es el sbate Beroic'
dijo. una de les sefioras,

~Abate 6 general, repuso uno d
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los aldeanos, es un hombre comno
nosotres y tiene piernas como noso-
tros, Que las mugeres vayan en el
tirro , €so estd muy puesto en ra-
on, ysi el carro se rompe, noso=
ros las llevaremos d cuestas; pe-
o los hombres no deben ir en pies
enos,

Tal era en aquellos momentos el
pirita’ de  insubordinacion de los
ldeanos., Y cosa digua de notarse
esta guerra estrafia ! La tirania,
| despotismo y la insolencia reyoa-
o en el campo de los republica-
%, en la persona de los represen~
dies del pueblo, que ea nombre
la Tibertad y de la igualdad co-
ttian los amctos mas arbitrarios,
tras que el verdadero espiiitu
igualdad y libertad domivaba en
tanipo de los realistas, doode
ban eombatiendo por la restau-
“n del poder absoluto 'y los
Vilegios abolidos por la revolu-

oMo i, 7
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El abate Bernier tuvo que some-
terse 4 la ley comun & todos los
gefes del ejéicito , los coales cami-
naban & pie al lado de los cabally
que hshian conservado : selo algu
nos restos de caballerfa se servis
de sus monturss, pero los mismo
oficiales que la mandaban, solis
echar pie 4 tierra para dar ejempl
y ponerse al nivel de los mas mi
serables.
. Sin embargo, como el abate v
biese dicho 4 la marquesa de Pe
bruck, que le traia poticias g
podian interesarla, se decidid est
bajar de la carreta en que iba, Y

uso & andar por medio del fa
al lado del sbate Bernier,

—4 Qué noticias_teneis que cor
picarme , seiior abate?

~—Sefiora marquesa , Je respor
este , yo 1o lengo que gomunic!
moticias , pero tengo que hact
una pregunla. Espero que me
testareis con toda franqueza, J
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ue yo pueda juzgar si debo ser-
iros en las investigaciones que ve-
s i bhacer en Fraocia.
—Padeis hablar , seiior abate, dijo
marquesa con tréinula voz.
—Pues bien, sefiora: jno me
reis. quien es aquel hombre que
venido esta tarde 4 Blaio d ha-
ros ¥
—Es un antiguo criado de mi
milia, contesté la marquesa de
erbruck con  tal acento de perple-
d, que el abate conocié al ins»
e no ser cierto lo que estaba
endo,
~Perdonad, seh‘rn. repuso el
ile Bernier, yo os he pedido una
ulestacion framca, y vos me la
usais: pada tengo que deciros.
=i Pero, seiior abate, si ese hom-
tes el que os digo! § Quién quie~
i, pues, que sea?
=Yo pada quiero, seiiora; pero
la cruel sitaacion en que nos
ontramos , todas las precaucio=
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nes son permitidas y todas las r
presslias tambiep , si es que pue
coonsiderarse nunca como represill
el castigo de un espfa, introduci
en nuestras filas & la sombra
vuestra proteccion.

~—iUn espia, sefior! esclamd
marquesa. | Un espia! ; Pero qui
os ha hecho creer semejante co
4 Ni qué interés pudiera tever y
viude y madre de valientes gev
les-hombres , en introducir un ¢
pia en el ejéreito real ?

—Perdonad , seiiora, y entend
bien mis palabras, prosiguid
abate Bernier: si vos teneis un inle
personal en que ese hombre o
olie aqui; si podeis esplicar por
laciones que no atafian mas qu
vos y puedan disculparlo todo
s:_uenoil en el campo realista,

tengo que esplicar. De otro
do, sefiora, la presencia de
hombre eotre nesotros wo P

_ser mas que una traicion,
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—Pero ese hombre, cuya bue-
o fe asi poueis ea dada, seior....
Quién creeis que séa? dijo la mar=
uesa de Perbruck con trémula y
itada voz.

—A vos es é quien lo he pre-
ntado, sefiora, y 4 vos os lo
egunto todavia. Si quereis respon
rme francamente , el secreto ja=
s saldrd de eptrelos dos. Si por
contrario os negais & acsllar mis
ores diciéndome la verdad, me
¢ en la precision de comunicar
mis compaiieros es0s mismos te-
es. Eotonces nos dirigiremos d
1Y €l tendrd que probarnos que
verdaderamente un antiguo cria-
fll la familia. Abora bien, re-
onad, sefiora, y conocereis que
tesultase otra cosa, se podria
05 un eargo muy grave por
iparicion de esa persona.

]-:l marquesa de Perbrock guar-
silencio por un rato, y despues
vacilar bastante, esclamé con
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voz desfallecida:

— Ese ¢s mi deber, sefiora;
ro tened entendido que lo que
dais confiar al sacerdote no deter
drd al capitan en las medidas q
crea uecesarias para la salvac
comun. Tambien debo advertire
que si cualquiera otro tuviese |
mismus sospechas que yo, y o
Zase .una acosacion contra ese !
puesto criado de vuestra familis
no podré repetic ni una sola pal
bra de cuantas me hdyais dicho
la confesion, aun cunando en ¢l
encontrase méritos bastantes p¥
probar la inocencia de la pers
acosada : el pecho del sacerdd
sefiora , es un taberndculo que
debe descubrir nada de lo que
le confia, y solo al dirigir lasp"
ces al Altisimo puede tener unf
cuerdo de’ lo que ha oidoen el!
bunsk de la pevitencia. Sois dew

do
Isl
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siado conocedora de los principios
de la religion, para que dejeis de
saber el rigor de nuestros deberes
acerca de wo punto de taota impor=
tancia. :

—iY bien! seiior, dijo la marque-
sa de Perbruck con resolucion, obrad
como creais que deba hacerlo. Ese
hombre se -defenderd ante el con-
stjo, sillegase el caso de ser acusa-
do, y lo mismo me defeuderé yo
i es menester.

He aqui un rasgo caracterfstico
del espiritu religioso y de sus estra-
fias sutilezas. La misma muger re-
hussba confiar al honor del hombre
lo que no hubiera tenido inconve=
viente en confesar al sacerdote.

—Como gusteis, sefiora, contesté
¢l cura Bernier retirdndose.

Entretsoto la marcha continnaba
sin novedad, y preciso es decir que
icaso en pinguna ocasion han lenis
do mas valor y constancia soldados
sguerridos para superar las difical-




160 SATH R NINO
tades de semejante ruta: los: cami:
nos se hallaban intrfansitables d cau:
sa de las continuas lluvias del wme
de diciembre; asi es que para lle:
gar & Savenay, tuyo que marchy
casi constantemente el ejéreito resl
por medio de agua y lodazales que
les cubrian 4 veces hasta la cintura
Tales eran los harrancos y derrum
baderos, que las carretas desapare
cian & lo mejor de la vista de los
conductores, y se necesitaba esfuer-
zos inauditos y trabajos sin cuento
para levantarlas y hacerlas marchar
de nunevo. Sin embargo, todes estos
shstdculos fueron vencidos por lo
peciencia y Ja resignacion de los
labriegos de la Vendée, como lo
fueron algonas horas despues por ¢l
entusiasmo y la decision de losre
publicanos.

‘En efecto, al siguiente dia lle-
goron 4 Savenay Fleuriot y Marigny
con unos siete mil bombres. Pore:
recia regolar que & este ejércitd
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tan lleno de fatigas se le concediese
‘Welgunas horas de descanso; pero los
vendeanos esteban harto convenci-
-Qlos de que por no haber querido
velar en Maas se habian visto sor=-
rendidos y acuchillados; asi es que
penas llegaron & Sevenay ejecuta-
on con presteza la drden dada por
arigny para construir trincheras al
ededor del pueblo. Ademas debia
ponerse que en aguellos momentos
jpremos ningun otro cuidado mas
ue el de combatir preocupsba el
inimo de Jos realistas.

Sin embargo, y tan pronto co-
o se reunio el consejo, el abate
bernier en cumplimiento de la ofer-

que habia hecho & la murquesa
le Perbruck, pidié su comparescen=
ta y la del hombre que la acom-
padaba.

Una de las causas que mas in-
yeron en la derrota de los rea-
tas, fue sin doda esa continua

lcha de odios privades y resenti-
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mientos mezquinos que preocupab
sus d@oimos en los momentos de ma-
yor peligro. La denuncia del abate
Beroier, es una de lai muchas proe
bas que se pueden aducir para pro-

bar esta verdad,
—Por razounes, que seria inil
revelar, dijo al consejo, tengo fun
dadas sospechas de que el hombr
a4 que sludo es ano de nuestros
mas crueles enemigos. Y siendo es
to cierto, jqué es lo que vieoe |
.hacer d nuestro campamento? jci-
"mo se encuentra eo €l, bajo la sl
vaguardia de la marquesa de Per
bruck? .
Mienteas que esto passba en ¢l
cousejo, la marquesa fue & avistar
se con Marigny, el cual no se he
bia separado un momento del sit?
en que habia mandado coustruir It
trinchera, y le manifesté la entre
vista que con ella taviera el abalt
Bernier.
© —4Qué quereis que haga yo ¢
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tales circunstancias? le contesté Ma-
rigny, 8i el abate Bernier no se
equivocase, si el hombre que ayer
vino d hablaros, no fuese como de-
cis un avtiguo criado de la fami-
lia, serd preciso que deis razon de
su presencia en nuestras filas, y si
os oponeis d ello, solo quedars en
su abono vuestra palabra. Por mi
parte, creo en ella, sefiora; pero
no puedo responder de la conviccion ’
de mis compaiieros.

—Pues bien, seiior, fe dijo la
marquesa de Perbruck; estoy segu-
ra_que cuando yo os haya dicho
la verdad, podreis inspirar esa mis-
ma conviccion & los demas gefes del
¢jército, y que cuando Mr. de Ma-
rigoy afirmare bajo su palabra de
onor que wno hay traicion ni pue-
de haberla, tanto por parte” de
ese hombre como por la mia, na-
die ' tendré el mevor reparo en
ereerlo, ;
—Pero ese secreto, replicd Ma-
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rigny, o8 habeis negado & confidrse-
lo al abate Bernier.

—Bien bubiera podido confidrse-
lo al sacerdote 4 quien la religion
exige absolata reserva, perono quise
hacerlo 4 un gefe de partido siem:
pre dispuesto & usar tr:ln revels-
ciones que se le confian para em-
pleatlas en beneficio de sa ambi-
cion; mas lo que no he querido de-
gir d& Mr. Bernier, vo recelo con-
fidrselo & Mr. de Marigny.

~—Ese secreto, dijo uva voz que
salia por detras de entrambos. no
puede la marquesa reveldrselo d
nadie,

Era el mismo anciano de quien
se trataba, el cual como oyese
las iiltimas palabras de la mar-
quesa, veoia d oponerse & esta re-
velacion. .

— Acaban de decirme, afiadid, que
estoy citado ante el coosejo y lo
mismo vos, seiora: lo tnico gu?
o3 suplico es que dejeis & mi car-
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go el responder al interrogato-
rio.

—Pero no sabeis de qué os sen-
san? le dijo en yoz baja la marque~
sn; oo sabeis que s¢ babla de trei-
cion, de espionage?

—Y bien! sefiora, contesté el an-
ciano, 34 qué podri conducirme eso?
A la muerte sin duda. Mi vida no
merece la pena de que os sacrifi-
queis por defenderla. Dejadlos, tal
ver serd un acto de justicia.

Marigny siguid 4 la marquesa y
i su criado hasta el tonsejo, donde
eutraron los tres casi d un mismo
tiempo. Los gefes estaban colocados
ol rededor uua gran imesa, y
miraron &l que éntrabu con muchi-
sima curiosidad.

Parecible & Mad. de Perbruck
que el abate Bernier no solamente
habia hecho la acusacion, sine que
habrin ido mus [€jos , indicendo has-
ta ¢l mismo vombre deél oculpablée.
Fleuriot presidia como general ea
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gefe. Marigny tomé asiento al lado
de sus compafieros, Fleariot se di-
rigi6 d la warquesa y le hablé en
estos términos:

—Sefiora , varias circunstancia
nos hacen recelar que ouestra con-
fianza ba sido sorprendida con la
presencia del howbre que os acom-
paiia. Como estamos muy distantes
de dudar de vuestra fidelidad , es-
peramos que no considerareis como
ofensivo d vuestra persova el interro-
galorio que creemos necesario dirigir
d4 ese estrangero.

—Mi causa , sefiores , dijo la mar-
quesa de Perbruck , es inseparable
de la del seiior: en efecto, yo sof
quien le be eserito d Luans en doo-
de se hallaba bhace quince dias ps-
ra noticiarle mi llegada & Frauocie
En vista de mi carta bha veuido, §
me ba servido de guia en las mor-
chas penosas que be tenido que he-
cer en busca de un asilo. Llegads
4 la graoja del bosque de Blain,
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creia eneontrar antiguos servidores
que me hubiesen ayudado en las
diligencias que me habian hecho ve-
vir 4 Francia. He encontrado Ia
granja destruida y abandonada. El
cansancio me ha obligado d dete~
nerme por espacio de algunas ho-
ras; pero la enfermedad me ha aco-
metido ,  haciéudome quedar cerca
de diez dias, Eo todo ese tiempo
este hombre no se ha separado de
mi; por fin, y & fuerza de instan-
cias, se dirigié hdcia los puntos que
ccupaba el ejército realista para pro-
curar saber el paraderode la perso-
na por quien he venido & Francia.
Si yo no hubiese encontrado & Mr.
de Marigny en la granja de Blain, alli
sin duda hubiera ido d& darme la
nolicia que me ba traido d vuestro
campamento; pero yo babia vemde
con Mr. de Marigny, y este hom-
bre fiel & su promesa, ha debide
seguirme. Su crimen consistird pues,
tu haber querido socorreg ea medip

Y
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de su sbandono & una muger, cuyi
familia y fortuna ban sido sacrificads
d la misma ceusa que vosotros de
feodeis. Esta es la verdad desnuds,
£ independiente de todo coanto o
haya podide decir contra aquel i
quien acuss el abate Bervier,

—Yo no scuso d ese hombre, con-
testd el abate con un tono severo,
yo pido dnicemente que se nos dig
gu mombre.

— Efectivamente, ; cudl es vues
tro nombre? dijo Fleuriot,

~Yo me llamo el conde de X..,
respondié con firmeza el anciano.

Dispénsennos nuestros lectores
de que pongamos mas que la iniciil,
pero ¢l nombre de esa persooa per
tenece & uoa familia, que desde
entonces ha adquirido demasiados
titulos al reconocimiento piiblico,
para que nos sea permitido estavr

parle equi.

Sin , tan fuvesto en

el prestigio que entopces 10
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lievaba, que en el momento en que
los gefes realistas lo oyeron , se le-
Jivintaron espoantineamentc , como
hubieran becho los Apéstoles de Je-
sueristo , si Judas se hubiese pre-
utado entre ellos baciendo nlndﬁ'
¢ su misma deshopra. . ;
—¢'Y os habeis atrevido & nnir'
otre nosotros ¥ esclamd Fleuriot.

—La sefiora marquesa de Per-
ruck o8 ba referido de qué mane-
i be llegado hasta: agni: yo no
tngo nada que afiadir.

Los gefes mirdndose unos &
lros , esperimentaban el mas cruel
wbaraze. Con efecto, tenian en
5 manos. & uno de los hombres
v mas se habia distinguide
U crimenes y escesos en los fas-
revolucionarios. Habia sido el
romovedor mas ardiente de la re-
tlicion del 40 de Agosto, y wo
ltaba quien supusiese haberle vise

mezclado en ? carniceria de las

TOMO V1, 7
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era su suerte la que embarazl
@ los jueces, porque & ninguuo d
ellos ocarria la. menor duda sobn
la seutencia que debian dar cont
un hombre de esta especie; pe

* Jo que mas le asombraba y sorpre
‘din era que este hombre tuvie
relaciones con la marquesa de Py
bruck, y que se atreviese & coof
sarlo. E| abate Bernier previnoe
ta disposicion de los dnimos,
dirigiéndose & la marquesa,
dijo :

—8Segon ba manifestado Mr.
Fleuriot , ninguno de nosotros abri
la menor duda acerea de la lesll
de vuestras intenciones , ni ace
de vuestra conducta ; pero uop
demos menos de confesar, seior
que siendo como somos los ic
responsables de la salvacion d¢
te ejéreito, desde el instante

ae dereubrimos un traidor en

las , debe sernos permitido 4
guntar & la persona quele pro
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menos de compadecerme de los io-
felices que se hallan & vuesteas 6r-
denes. Entretanto sali de Mans |
fui & Laval & tomasr los informe
que enel primer punte no habia

podido darme. Como no hallase y ;
por ese lado el menor vestigio df
nuestras tropas, crei que se hi,
brian dispersado cautelosamente, [},
regresaba & Blain, cuando tuve 48,
cocuentro con ese hombre eumsfll,
carado que me dié noticias de vue

tra retirada por este pais, y dc /iy
_ persecucion de los republicavos. W,
os he dado el consejo de liccocill,
svuestras tropas, no ha sido o/,
que por compasion hdcia su s}
te. Pero joh! jcuannecio he <)
Y ulag siendo... esclamé coo ‘M.,
mti;:m despreciativo : sl i,
templar vuestras d«Tuiu. ne i
.' qlviido de los graudes resentiom mi'a
_tos de mi vida, y hasta he licg

# preguntarme si mi puesto ¢,

‘mas bien aqui' que entre aqu¢
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i quienes he consagrado mis servi-
cios. Vosotros habeis tomado & vues-
tro. cargo el deber de desengadar-
me, sefiores, | Siempre sois los mis-
mos hombres, orgullosos é imprevi-
wres , conducidos y estraviados por
principios fandticos. § Por qué vais
i combatir hoy? gPor la victoria
icaso? Bien sabeis que es imposi-
ble' conseguirla. ; Serd tal vez por
el Iorgnllo de mandar la tltima ba-
talla.

— i Para morir con hoora! dijo
Fleariot levantdndose. He ahi lo
que no podeis comprender ; asi co-
mo no comprendeis tampoco, pero
s necesario que lo teogais enten-
fido, que nosotros no queremos que
hisarmas realistas se manchen oun-
ta con la sangre de un hombre co-
mo vos. Asi, pues, disponeos d
ulic de puestras filas sio perder
Wiuuto,

Al oir esta proposicion, estalld
w sordo romor en toda la asam-
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blea. El abate Bernier reclamd con
energia contra las palabras de Fleu-
riot, d quien negaba el derecho de
poner en libertad al acusado. El
tumulto era ya grande, conando el
conde de X... cootinud diciendo:

—iSin duda, quereis mi muerte,
sefiores!.... Pues bien: yo no nece-
sito de vuestro fallo, yo mismo lo
pronuncio y yo mismo lo ejecutaré.
Solo pido un favor, y es una hon
de plazo para confiar £ la marquess
de Perbruck un secreto que solo
interesa & ella en el mundo, Cual
quiera que sea el joicio que formeis
de wi, sfiadié levantando la voi,
nioguno de vosotros puéde decir gue

haya faltado & la promesa que bt ﬁ“?
hecho, Os prometo mi muerte y i |l
tendreis, d"

Eotretavto el dia caminaba ri- &:C
pidamente, y en la época del ai0 “:
que por entonces corria, (era ¢l 2 o
de diciembre) la noche veoia 0| o

de prisa, que los trabajos dispues
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los por Marigoy wo podian termi-
narse.

Algunos oficieles inferiores wi-
vieron & avisar al consejo que los al-
deanos se  quejaban  de la ausencia
de los principales gefes, y que ya
por doquiera decian que rhientras los
infelices soldados se estenuaban de

tedo el mundo debia formar parte,

canso y 4 la ociosidad.

~1d & decir & los soldados de!
tjército catdlico, contesté Bernier
levantdndose, que dentro de algunos
minutos estaremos con ellos; y aho-
ra pido, afiadié volviéndose hicia el
Cousejo, que se tome una resolucion
definitiva sobre la suerte este hom-
bre. Que es un traidor nadie puede
dudarlo; ninguno de vosotros puede
dar erédito & la fabula que ha in=
venlado para engaiiarnos, y si algo
o hace vacilar en condenarle es el
lemor de que su fallo alcance & la

cansancio en unos trabajos en que.

s¢ entregaban los primeros al des-

T —
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" marquesa -de Perbruck, la eual i
la verdad no esplica de una mane-
ra ‘mas salisfactoria que €1, su lle-
gada al campamento del ejéreitn
real. Sefiores, prosiguié con calor,
en' la situacion desesperada en que
nos encontramos, no debemoa dejr
impune una traicion semejante, si
queremos tener alguna consideracion
hicia los que han muerto en de-
fensa de vuestra causa, hdcia los
que mirirdn hoy mismo, y hdcia los
que sobrevivirdn 4 nuestra derrota.
En vista de todo lo espuesto, pido
la inmediata condena de este hom-
bre, y pido ademas que la marque:
sa de  Perbruck quede en.clase de
prisionera hasta que obtengamos es-
plicaciones mas dmplias y justifics-
tivas. Pido tambien que esa conde-
na se publique en todo el ejércilo,
para que asi puedan saber las tropss
nuestro celo en vigilar por su se-
guridad interior. ;
Despues de estas. palabras bo
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una especie de consulta secreta en=
tre los gefes, y en ella se decidi¢
ls sentencia de wuverte contra el
conde de X..., & quien se le di6
brden para que ionmediatamente se
preparase & morir,

—i8ea! contesté el conde; pero
unos ‘soldados que combaten segun
dicen, en defsnsa de Dios y del
Rey, no me negardén un sacerdote
que me auxilie en mis 1iltimos mo-
mentos, y el sefior abate Bervier
w se desdefiard de oir la conflesion
de un penitente. .

El tono altavero con gue hizo
tl conde esta siplica, irrité bastante
i los gefes realistas.

Entonces se levantd la marquesa
de Perbruck y dijo:

—Sefiores, no seré yo quien tra-
te de impediros el que cometais un
ssesivato; pero ese hombre es hoy
inocente, como lo era el dia en que
fue condenado y privade de sus ti=
lulos de nobleza. ;

e —
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—Silencio, seiiora, dijo el conde
de X... con voz conmovida, yo no
quiero ©i necesito justificacion al-
guna. Proscrito y renegado por los
mismos de mi clase, me he vengs-
do de ellos en cuanto me ha sido
posible. Vuestra amargura, sefiors,
me habia enternecido por sus desas:
tres, y he tratado de venir eotre
ellos d salvarlos de su propia ce-
guedad. A mi compasion contestan
con una sentencia de muerte. Lt
admito y me envanezco de ello. ¥
volviéndose luego hdcia sus jueces
afiadid: os he pedido una breve en
trevista con esta sefiora, para ev
terarla de un asuuto que solo 4
ella le interesa: jos dignareis con
cederme ese pequeiio favor?

—No hay tiempo que perder , re’
puso el abute Bernier.

— i Pues bien! ese secreto lo dic
ré en alta yoz, esclamd el anciano
escuchad, sefiora. El abate Bernier
fue quien confesé al marqués de
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erbruck , euando quedd por muer-
en la insurreccion de Saint-Flo-
eol,
~Es cierto, dijo el abate.
—i Pues bien, sefior, continud
| conde de X..., habeis sabido por
s2 confesion el secreto de mi vida
de mi inocencia , y sin embargo
os el que me ba traido & la pre-
ocia de unas personas, #& quienes
esde Juege perdono por haberme
reido delincuente, y disponer de mi
]id. como de la del viltimo misera=-
X
1 Estais loco ! dijo el abate Ber-
lier montando en célera: 3 Y qué
literés podia tener yo en eso?
~Habeis recibido una mision’ de
‘tngauza que quereis cumplir, ¥

iquel , cuya persecucion se os ha
ticomendado, si un aviso secreto

finiestros proyectos. ;
~iBasta ya de insolencias! es~

e — |

fue ya hubierais cumplido contra

U le hubiese advertido vuestros
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clamo el abste Bernier, euyo r
tro parecia verde de puro pilido,

—;Es preciso acabur con ese tui
dor !

_—jSeiior abste, le dijo el con
de de X... obligdudole & bajar h
vista con ¢l peso de sus mirads,
os desafio & que bajo juramento de:
Iante de un crocifijo declareis que
me creeis delincuente.

— Pues qué habeis venido 4 hr
cer aqui ? contesté el abate, su
responder & tan solemne reto.

—Demasiado lo sabeis.

En este momento sboyd un grat
tumulto hdcia la parte esterior. Ut
mensagero vino & avisar 4 toda pri-
sa al consejo que los republicans
estaban ya 4 media legua de S

—iY bien! dijo Fleuriot ;qo
se resuelve sobre el conde?

—Ya lo he resuelto yo, respow
dié ¢l mismo.

Y antes que nadie hubiese po
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ido contenerle , el conde sacé una
pistola, la dispard contra su cora-
wa y cayo al suelo.

Los gritos de «jd las armas !
{4 las wrmas!» dados por todas
partes resonaron & lo 1éjos. Los ge-
fes salieron de la casa d toda prisa.

~{ Venid, seiiora , dijo Marigoy,
llevando & la fuerza d la marquesa
de Perbruck , es nccesario huir.
Pues cualesquiera que fuesen las
miras ‘del conde de X....'le so-
braba razonm cuando nos aconseja-
ba licenciar el ejéreito : han queri-
do conservarlo, como una postrera
tsperanza... Dentro de algunas ho-
ras, esa esperanza ya no existird!

— Seiior de Marigoy, esclamé la
marquesa, acaban'de inducir al sui-
ddio & una de las almas mas gene-
rosas que pudo haber, antes dé que
la vengauza le bubiers corducido al
crimen,
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ND es nuestro gnimo consignar ¢
este libro la historia de las batalls
de la Vendée; pero algunos incider
tes del desastroso combate de Save*
. nay se hallan tan f{otimamente lige

dos con nuestro asunto, que oos o
. vemos precisados & -darles cabis {)
~en sa relato. Tal vez debi¢ram® ve
colocar en este sitio las esplicacions |l d‘
que pudiesen bastar & nuestros lec: [

tores para saber quien era el condt d‘“




’ FICHET. 425
de X.,...o cuales habian sido sus
relaciones con la marquesa de Per-
bruck, y de qué manera se evlaza
todo esto con la existencia de nues-
tro héroe Saturmino Fichet; pero
lales esplicaciones tendrdn su verda-
dero lugar mas adelante, cunando la
misma marquesa de Perbruck quiera
darlas 4 los que mas interés tengan
en ellas, y que van d figurar en di-
cho combate.

Eran las tres de la tarde. Loy-
rot se coloeé d vaoguardia y se
prepard & rechazar los republicanos
que avanzaban por la carretera. lban
estos mandados por el aturdido Wes-
termann, cuya tdctica se reducia &
atacar gritando siempre: «jAdelante!
isdelante! » y que habia alcanzado
con este sistema brillantes vietorias
Y sufrido tambien terribles reveses.

Pero Kleber estaba con él; y en

. vez de permitic 4 Westermanp aban-
onarse & su impetuosidad, suspen-
di¢ la marcha mieotras que oculte=

=

I



bosques que hay & uno' y otro s
del camino.

Lyrot, que no estaba scostum
brado d esta aparente indecision
parte de los republicanos, se figu
ra que Westermann ba llegado s
o con su cabslleria: adviértelo a
d Marigny y:Fleuriot que todavit
estaban’ en Savenay, y les anunci
<I|ae tiene la esperanza de arrollir
a vangoardia republicana. Se lauafiven
al paso decargs, y rechoza la cobr
Heria- de Westermanp; pero en ¢l
momento en que llevado de su arde
miento, pass por delante de las tro-
pas cmbuut}:. salen estas de in
Eroviu y lo atacan denodadamenic.
yrot no desmintié en esta ocasiot
Ia intrepidez y serenidad de espir
tu que tanto erédito le habian gran
jeado en veinte combates. Rebace
sus' (ilas, descompuestas modenli:
neamente por este ataque inespert’

do, y lucha d un' mismo ticap?
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tra Kleber y Westermann. Mas
i pesar de la fuerte resistencia que
puso, tal vez hubiera sucumbido
| de prooto no hubiera visto em-

fiarse un vivisimo fuego de fasi-
eria en el mismo bosque donde es-
ban parapetados los republica-

. Desconcertados estos y obliga-

& responder al enemigo desco-
ido que los ataca, se desvian de
§ tropas de Lyrot. El valiente !
endeano, en vex de emprender sa :
tirada, se aprovecha de esta es- |
famuza, formaliza su ataque, y
¢e retirar @ un mismo tiempo &
\ division de Kleber y d la caba-
leria de Westermann.

Acaso esta primera ventaja, apros
tchada con ese valor desesperado
i animaba & los pobres vendea~ "
» hubiera cambiado completa-
ole el aspecto de la batalla, por
t¢ ya Fleuriot y Marigny habian,
gudo, y el fuego de fusileria se
s hecho geungral. Pero sobrevi !

M0 vI1. 9 J
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no la nochz, .y ana espesa nichhfll;,
aumenté la oscuridad. Ningano d
los gefes realistas advirtio que un be
tallon republicano, atacado por eot
migos desconocidos se hallaba ¢
completa decrola, y que la divisio
de Marceau que acababa de llega
no. recouociendo & los que asi w
chaban en desdrden, los recibié
tiros.

Varias escaramuzas pavciales |
vieron lugar en vua estensa lin
y los. republicanos. poca, disciplios
dos sucumbieron beridos por el wi
mo plomo  republicano. Up atagu
furioso, desesperado, ¥ mprendt
4 la ventura en medio, de este d¢
sérden, hubiera dispersado tal ve
4 un ejéreito lleno de fatiga. Po
los  geoerales realistas carecian ‘
ese espiritu  de confianze que ¢
dar: Ja vietaria,: Bastante resal
para morir, no teoian el entusiash
necesario para vencer. Tratarod
reconocerse, volyvieron a tomar



FICHET. 127

celentes posiciones que habian de-
o con el objeto de avanzar, y en=
etanto Marcesu y Kleber restables
icron ¢l drden en sus tropas. Sclo
spugs de bisherse  suspendido el
ego en toda la linea, llegaron &

pacio de una hora.no habian he-
lo mas que. matarse unos & otros;
tro como la misma causa de -este
ssorden lo  hubiese  bhecho menos
nve, fueron- muy poces los muers
. Marceau reformo sus bstallo-
5, y muy prosto el silencio de la
he solo fue interrumpido por al-
u0s - disparos que’ se. haeian .de
audo eu cuando por wba y otra
rle,
Entretanto Lyrot, reunido con
" compaiicros, les iba dando gras-
respectivamente por la empeiia-
escaramuza que lo habia salvade
ls emboscada en que su ardimicos
o comprometiera; pero cada cual
Ruifestaba no haber temido parte

nocer ‘los wepublicanos que por -
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en semejante propésite. Y no tar
ron en preguntarse unos i o
quien habie sido el amigo desco

batallones, que el Morbihan pro
1i6 envisrnos, dijo el abate
mier.

— i No sabeis, repuso Marig
que los habitantes de Moncluce
han unido al ejército republics
No contemos, sefiores, mas [
con mosolros mismos, tal ves
esa partida de valientes que
nos ba presentado en Chater
briand.

—iCon el hombre de la mis
encaronda? dijo Lyrot. Teoeis rs
sin duda debe ser él; porque
medio de la confusion del comb
te, he oido alguuos de esos g
ligubres con que se comuni®
los soldades la voz de mando, ¥
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¢ pueda comprenderse su sentido.
Eotretanto avaovzaba la noche.
s generales realistas habian con-
dido & sus soldsdos cuatro horas
descanso en’ el mismo campo de
tslla. Darante esta noche de quin-
horas una tercera parte de las
opas dormia , mientras que los
ros dos tercios velaban. Aun no
bia amanvecido y todo el cjército
laba ya en pie. Pero esta vigilan-
it que tal vez hubiera salvado el
freito en Mans, no debia aprove~
urle ya e Savenay. Por otra par-
los genmerales que se hallaban al
tute de las tropas republicanas
eran tan ineptos y cobardes co-
los que la Convencion habia
uesto al privcipio d unos ene-
808 que consideraba desprecia-
t5: llamgbanse Marceau , Kleber,
“upuy, Csnuel, y en segunda
oea, Menars y Savary, destinados
% & dejar nombres célebres d
i historia,
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A las ocho de la maiiata, de
pues de una noche de Havia cont
nua y ten fria, que segun la espr
sion de Bemaveu , penétraba b
la médula de los huesos, los resls
tas oreyendo que el ejército re
blicatio " tendrin  menos constan
que ellos, se adelantaron en mef
de la poca claridad do esta fune
ta mafiana. [Esperanza ilusorial |
teninn tomadas todas las posicio
Sus conlrarios. Se hubia creido s
prevderles, y de fepente oyer
resonar' por  todas partes ls ord
de ataque. Sin embargo, o qu
riendo los realistas’ aguardar 4 ¢
fuesen & buscarles, avanzan i |
apresurada y con tal mpetu, qf
bicierou dispersar mus de uns )
@ lo vaugusrdin de ‘Jos republi
vos. Pero Kleber ncude en su
€orro, v se lanza en medio de!
batallones que wvacilan,
. = iAdelaute! grita con su vou ¢
Lentdrea. g
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—Ya 1o tenemos cartuchios, res-
ponde el oficial & quien se diri-
gin,

~Cargad 4 la bayoneta !

—Muchos soldados las bhan per=
dido.

— i Pues matadlos & culatazos!
grita  Kleber lanzdodose el pri-
mero, ‘

Entonces el combate se empeiia
con faror, pero ya la division de
Tilly ¢ la de Kleber se habian apro-
vechade de las tinicblas de la no-
che, para traspasar las liveas de
los vendeanos, haciéndose dueiios
de los bosques y alturas que flan-
queaban el ejército realista.

Mientras qoe Marceau , multis
Picando los ataques , eotretiene &
U mismo tiempo las divisiones de
Fleuriot, de Lyrot y de Marigoy,
Kieber reune su division, y ordena
i Tilly eontiouar sa marcha para
dar una yuelta completa & la cia-
did de Savensy, y entrar en la

.,

e ———
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poblacion por el lado opuesto sl que
ocupan los realistas. Apenas Tilly
empieza d ejecalar esla operacion,
sale Kleber de sus bosques y aco-
mete por el flanco 4 Fleuriot y M»
rigny , que resueltos 4 morir %
vuelven hicia este puevo epemig,
dejando solo 4 Lyrot la dificil tara
de repeler los atagues de Mar
ceaun.

En vano Fleuriot y Marigny opr
nen la mas herdica resistencia pr
ra cubrir & Savensy, ven caer
torno suyo filas enteras de vendesr
nos y yales faltan las municiones
En cste momento salia de Savens]
una porcion de mugeres la mayo
parte & caballo cou el objeto &
socorrer 4 los heridos ; desde lue
go se dirigen hdcia el punto donde
estaba Lyrot, pero los ataques co

secutivos de Marceau obligab
ya d este dretroceder. Entre aque
llas mugeres se encontrabsn Mad:
de Lescure y la margnesa de Per
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bruck. Viendo como estaba la li=
vea de Lyrot, se encaminaron hd-
tia Marigoy.

~iVolveos & Savenay! les grita
este, todo estd ya perdido.

Mad. de Lescure quiere que-
darse, '

~ ; Seiiora ! grité entonces Marig-
ny , acordaos de aquel juramento que
oshice en dias mas tranguilos. |So-
lo con la vida podrén arrebatarme
esta_bandera.

Coje entonces de manos del jo-
ven Savoyry la bandera que Mad.
de Leseure habia bordado por sus
propias manos , y desdefando con=
lestar i los stagues de Kleber con
¢l fuego iniitil de los vendanos, se
ibalanza & su esbeza y ataca d los
republicanos & la bq_ogcln.
Cuatro veces avanza hasta sus
mismas filas, y olras tanlas veces
¢l fuego impasible de los republi-
tanos aniquila los soldados que le
icompaiian y solo 4 €l lo respe-

L ——————
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tan las balas.  Fleuriot tmita este
ejemplo en otro punte, y habien
do sido rechazado por dos veces,

cia que su teotaliva iba & ser tw
infructaosa como las anteriores ; pere
de repente la linea” de los republi
canos vacila, se entreabre y ape
rece una fuerza arvolladora que de
j*» en sus ‘filas oo ancho boquete
Un hombre enmascarado mauodab:
esta fuerza ; iomediatamente se pre:
cipita con ella en la brecha que
acaba de obrir, y va ensanchindo-
la poco d poco, como si se pro-
pusiera abrir paso por aquella par
te d los vendeanos. A ella se Jabat
tambien Fleuriot con los restos de
su division , v asi logran apoderar
se del bosque. Pero ya los republ-
canos se estrechan ; y los que con
tal audacia secaban de libertor !
division de Fleuricty 'se ven arre®
trados sl @ismo punto de donde
acaban de *nr @ los vendeanos.

L

. el A T o —-—
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Marigay , testigo presenciel de
esta herdica iatervencion , vuelve
i ordenar sus filas ‘para intentar
una nueva cargs. Pero ys no era
tiempo ; Lyrot se habia visto obli-
gado & retirsrse ‘delante de Mar-
teau , ¢l cual avavzando siempre,
iba & stacar &' Marigny por reta-
guardia.

— 1A' Savenny! griln este.

Todas las tropas se precipitan
hicia este punto, envolvieado las
primeras compaiias ‘de Marceau ,
que guieren colocarse eotre ellas y
la poblacion. Pero no todos pueden
pasar, Cerca de mil quinientos hom-
bres quedan separados de la colum-
nn de Marigny y se ven envucltos
por Kleber ¥ Marceau. Obligados d
rendie ‘las aroves, obedecen gritan-
do: ; Viva la nacion ! j viva la re-
piblica ! y quedan hechos prisio-
veros. A lw'yerdad estaban en po-

der de Klebe 'y de Mareeau , que
vo acostumbraban d'mandar la vic-

'
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taria , como otros muchos con ini-
tiles asesinatos. Pero otros seiscien:
tos se encontraron * cercados por
Westermann ; entre ellos - habia un
gran olimero ds mugeres , y en me-
dio de ellas la marquesa de Per-
bruck, que habia presenciado In
salvacion de Fleuriot. Por la mis
cara encarpada que cubria el ros
tro del intrépido gefe que mandaba
ll‘ll pequedia fuerza, habis conoci-

do al hombre estraiio de que lc
habian bablado ¢l conde de X

llara.

biale dicho este que lo encon-
traria en lo mas recio del comba-
~ te, y ella le habia contestado que
alli mismo iria & buscarle. Con efec-
to; la marquesa se acercs i ¢l
aioﬂ.ru qn reunia sus soldados

el “nlro del con-
dro tha mandado formar , s

mhn idas yde
J. ~ encontrando
umi'oc furiosos

-~ —na il DO RE-n
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que matsban sin compasion. Desli-
wibase esta aguerrida tropa, siem-
pre combatiendo y siempre avan-
zando , edtre la division de Kleber
Yy Savenay, y se disponia @ tomar
un bocqnccil{o que hubiera oculta-
do su movimiento & los republica-
nos, cuando Westermaou desembo-
ca de improviso, y el gefe enmas-
carado, sus seiscienlos soldados , dos-
cientos vendeanos que se le habisn
unido, y cerca de cien mugeres d
que daba escolta en el centro de
su batallon, se encuentran arro-
llsdos en wn abric y cerrar de
ojos. -

Les gritsn que se rindan, El
gefe enmescarado responde initil-
mente que es precisp morir, ¢
sbrirse paso por medio de los re-
publicanos, Aturdidos ya los solda-
dos deponen las armas y se echaa
de rodillas. En el mismo momente
el eruel Westermano manda bacer
fuego, y mas de las tres cuar-

e .
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tas partes de esta Lropa cae asesic
pada. _ .

Por fio, Ja marquesa de Perbruk
habia conseguido acercarse al geft
enmascarado,  y trataba de dinigir-
le Ja palabra, cuacdo le wiG ceer
bherido & su inmediacion. Hubo mas:
al caer le ¢ché uva mano y la bi-
zo rodar. consign por el suelo , aun-
que. hasta entonces la habian res
petade las balas. De todo puateig
woranle de cupnto sucedia , solo oyo
gritar:

—; Que se levanten los que m
hayan muerto y se perdonara!

Los desgraciados vendeanos creen
eo esta promesa hecba por vo ofi
cial republicano y. se levantaron sl
momenta, Mad. de¢ Perbruck ibas
hecer: lo.mismo ; pero la mano del
gefe eamascarado Ja svjeta fuerte
mente y 0o la deja leyantarse. Ajuel
hombre conecia demasiado & o5
enemigos con quicnes peleaba. Coo

efecto, apenas se  levantaron 1o
]
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infelices gue habian librado sus vis
das de Jas.  primeras déscargas, sus
cueles adversarios hicieron nueva-
mente fuego sobre ellos y quedaron
tendidos. easi todes, victimas de su
eeedulidad, .

Un grita, feroz de Westermann
celebra esta horrorosa mataoze; mas
como yiese todavia removersa sobre
el suelo. algunes desgraciados que
luchaban con lus agonias de la mues-
le,, hace correr su caballeria por
encima de aguella alfombra de ca-
daveres, y luego contimia su ‘mar-
cha hdcia, Savenay, 4 dopde aca-
baban . de . entrar Lyrot, y OMa-
IIS!]Y.

Alli_habia una carniceria tal vez
Mas espantosa. y

Segun. hemos. dicho ya, Tilly
dié uva vuelta . la ciodad, y wmien-
lra los. realistas puestes en desirden
se_refugisban eniella por un lado,
la invadia Tilly pon.el.otro, Asi es
que. estavo pronto & hacerles fre .

B R S R —
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te, y recibié & la bayoneta los res
tos de las divisiones de Lyrot y
Marigny, perseguidos entonces pur
Marceau, Kleber y Westermaon:
aquello no fue un combate, sino um
horrible matanza. Lyrot recibe yeir
te ‘boyonetazos, y los artilleros de
la Vendée quedan scuchillados s
bre sus mismas piezas.

~—iPerdon para los que se rio-
dan! grité Savary, que habicod
llegado de refresco, no compren:
dia el espantoso furor de aquell
guerra.

~— {Mas quiero matar hoy que
fusilar maiiaoa, le contesté un sol-

Y la coroiceria continud.

Marigny, mas afortunado que
Lyrot, h:l'l'dh algunos soldados que
ya se habian dispersado la ciu
dad, y empreonde el eaani::'da Gue-
" rande, & donde habia encaminado
todas las mugeres. Las que obede:
cieran su 6rden de o abandonar est¢
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urabal , se salvaron. Vaelve las
dos piezas de artilleria que debian
protejee este camino en caso de
laque , se coloca entre ellas, y de=
j» pasar durante una media hora &
15 mugeres, nifios y ancianos, que
huyen llenos de consternacion. De
repente la huida se aumenta, y le

thisn servir los cafiones puestos
i las drdenes de Marigny. Se que=-
a solo con un aldeano llamado Cho-
llet; y uno y otro con la mecha
tocendida, y cuando babisn con-
hido de passe los que buian, se
ncuentran cara & cara com un ba-
lallon republicano.

Marigny y Chollet levaotan la
echa para dar fuego 4 los caiio-
¢s, cuando un joven oficial sa-
¢de pronto al eocuentro de los re-
publicanos y los detiene,
I—-T‘umen miedo, esclamé Cho-
L P
Por toda respuesta el comandan-

TOMO VI, 10

irrebata los veinte artilleros que

e el M e St
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te manda calocar su batallon 4 vein-
te pasos de las piezas, y los hac
echar arma al brazo, y colociude
se ¢l mismo 4 la cabeza de sussol
dados , permanece inmdvil frent
# los canoues cou que se les awe
uazaba.

Marigoy por su parte tampoco
se mueve.

En esta sitaacion trascarrid un
cuarto de hora.

—i M, de Marigny, grité enton
ces el joven oficial ! creeis que
Jas mugeres estardn ya bastaute e
jos ? .
Marigny dirige una mirads i
lo Iéjos, y se inclina sin cootes
tar.

Entonces ¢l comandante se vuel
ve hicia sus soldados, que estab
inmoviles delante de las dos bot
de fuego, y les dice con energn:
{ Avancen !

Chollet levanté la mecha pv
dar fuego d su caiion, pero Mars
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vy se la quitd, arrojé la’ suya al
suclo ;. .y los dos se retiraroun, sin
que un solo disparo les iuquietase
en su retivada, _

El comandante de este batallon
s¢ llamaba Savary,

Pero ya en Savenay todo esta=
ba perdido, y no habia quedado na-
lie con vida. .

Segun. el soldado se lo habia di-
cho & Savary, los que mataban
squel dia teniau razon, porque al
dia siguieate fueron fusilados los
mil quinientos hombres salvados por
Kleber y Marceau, y todos cuan=

en otros puntos. Ordinariamente des«
pues de una vicloria aparecian los
fepresentantes.

Pero la historia ha consignado
suficientemente ev sus pdginas es-
s atrocidades , para escarmiento
de la posteridad. Volvamos, ya &
los sucesos particulares de nuestra
relacion,

s babian sido hechos, prisioneros.

.

|
;
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Por la serenidad del gefe enmas-
£arado la marquesa de Perbruck s
libré de la muerte, y por una o
sualidad providencial los caballos
que Westermann hizo pasar sobre
aquella alfombra de ceddveres, w
Hegaron & hacerle el menor daiio
Ya no se esdvertia pingun sio
toma de combate y la marquesa d¢
Perbruck iba d levantarse cuand
la mavo vigorosa que la habia st
jetado la primera vez volvié & coor
tenerla de nuevo.

— i Paciencia , seiiora, le dijo I
voz de aquel ser desconocido: jn
sabeis que cualquier gesto, cuk
guier movimiento puede traer sobré
nosotros & esos miserables , que co»
sideran un asesinato como upa vic:
toria ?

~—!Ah Dios mio! esclamé lo wor
quesa de Perbruck estremeciénd”
se ol oir aquella voz, 3 no me d-
reis quien es la persona que osi™
babla? -

.

B O B B D M [ eee e e e oy
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—;Silencio! le cootestd el des-
tonocido § uo sentis andar gente cer=
cade nosotros ?

Eu efecto, d@ poco rato se
presenté un aldeano que sio dode
habia imitado el ejemplo de su ge-
fo, y que se habia librado de la
maerte lo mismo que él.

Cuando jba d acercarse & la
marquesa de Perbruck y al desco-
notido , salid un tiro de detras de
unos matorrales y le hizo rodar so-
bre ellos. Mas, preciso es decirlo
tn abono de la verdad , ya no eran
los republicanos los que - cometian
semejantes atrocidades, sino los has
bitantes del pais que venian & dap
tima & la obra de los vencedores.
Por lo demas, loque entonces ha<
tian con los realistas wencidos, lo
bubieran hecho lo mismo contra los
republicancs , si la suerte no les
bubiese sido favorable. Esta elo~
tuente advertencia impuso silencio
i la marquesa de Perbrack , que
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tuvo que continuar al lado de aquel

hombre cuya voz tanto la habia tras P
tornado , inmdvil , muda, tendid

sobre el lodo, cubierta de sangre 3
¢ inuudada porla lluvia glacial , que ;

no cesé un momento en todo ¢
dia.

Por fin llegs la ‘noche ; el ruid
de los disparos se concluyé en S+
venay, y oo tardé en oirse allien
¢l bosque inmediato & la campifin,
donde tan sangrienta ejecocion s
habia verificado , un grito svavey
repetido. .

Al oir este grito, se levantid
gefe de la careta,
¢ —Ya es tiempo, dijo en voz b
ja 4 la marquesa de Perbruck; v
s tiempo , repitié mas olto.

Al instaote alguvos gemidos res
pondieron & esta drden, y de s
seiscientos hombres que ocapabi
tan corto trecho, solamente sicl
ti ocho se levantaron, Mad. de Per-
bruck continud sin moverse,
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—iAh! murmurd el gele, esta
pobre muger ha muerto.

—No, le respondié uno de los
que acababan de levantarse, el frio
y el terror Ja habrdn hecho desma~
yarse.

—Pues bien, repuso el gele, la
salvaremos.

La cogid en sus brazos y se la lle-
vé, atravesando aquel campo cu-
bierto de caddveres.

Ny
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CAPITULO XLV II.

Carrier en Nantes.

o e W O

=
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Ldn el mismo dia que perecicron
en Savenay los restos del eiércilo
realista, una escena no menos terric
ble tenia Jugar en un suntuoso pa
lacio de Nautes.

En la parte mas retirada de s
te edificio, halldbaunse reunidos tres
hombres. Uno de ellos se pasesb?
apresuradamente con las manos echa
das hicia atrds. Era de alta estatt”

—rrm &0 om ey O =
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ra, si _bien algo encorbada. Sus ca-
bellos negros y relucientes le caian
sobre les hombros; su modo de an-
dar era bruseo, su tez morena, sus
ojos vivos y pequeiios sumentaban
la espresion feroz y adocenada de
su rostro.

Este hombre era Carrier.

~YVerdaderamente no somos mas
que uvos nifios, dijo.una voz dspe-
fa y ronea, Billand Vareuves y
Maillard han matado en. Paris en
menos de einco dias doce mil pri-
sioneros, y yo sun no he completa~
do dos mil. -

—8in embargo, respondié uno de
los otros dos, el tribunal revolucio=
vatio marcha con toda Ja rapidez
posible en las sentencias: los pri-
sioneros ‘no hacen mas que’ entrar y
slir, Lo mas que se hece es pre-
guntarles su nombre, y al momen=
Io se les condens.

—Calla, Lamberty, dijo brusca-
mente Carrier, por mas que les apure
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¥ amenazo, jamds he Hegado & cor
seguir mus de doscientas condeny
por dia, A este paso mecesitamos b
menos tres meses para desocups
las cérceles y dar lugar d puevs
foragidos. Guillotin era un majade
ro, y su invencion solo es buem
para los ladrones y asesinos: & buw
seguro que por ese medio llegoemos
4 estermivar los enemigos de la re
piblica eon la rapidez que se nece
sita; vale poco.

—4Y no podeis mandar fosilar
los? dijo el tescer persovage.

—iY ui no sabes, Fouquet, res
pondié Carrier al que acababa dt
hablar, que los soldados vacilao §
que ordivariamenté no quieren vol
ver 4 disparar & los que po mue
ren de la primera descarga! No, 1
nada de fusilamientos: es preciv
otro medio.

Los dos satélites de Carrier %
miraron con terror al oir tales de
signios,
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—Aguardo d uno, continud aquel
despues de un rato de sileucio,
creo haber descubierto el medio de
llenar esa necesidad apremiante. Pe-
ro hablemos de otes cosa. gHabeis
encontrado los' hombres que os he
pedido? afiadid, sentindose cerca de
Is mesa & donde se celebraba el
lerrible consejo.

—Dentro de una hora deben ve-
nir aqui: Vos les pasareis revista
J les direis lo que tienen que ha
cer, :
—May bien, dijo Carrier, 3y
cudles son los que has escogido?

—Me fui, respondié Lawberty,
i las tabernas de la Basse-Fosse, &
doude suelen refugiarse los deserto~
res de la marina; y all recluté
una docena de hombres decididos,
que no tienen miedo & nada.
—Esos, dijo Carrier, nos acoms
priiavdn en la espedicion para el
proyecto que estoy meditando; pero
40 son esos precisamente los home




—A mi me parece haber encon
trado cosa mas 4 Propésito que Lan-
berty, repuso Fouquet con una ve
nidad ferog: Yo fui & la prision pot
deudss, y 4Ji encontré alganos de
es0s infelices 4 quienes el rigor d:

aristdcratas hace espiar la des-
gracia de haberles salido mal sus
negocios: Jeg mavifesté vuestras in-
tenciones, y |qs dejé abiertas las

puertss. Veinte se han escapado,
Y vo tardardn eq Presentarse aqui
No be bajado 4 [4s tabernas de s
Basse.Fosse pa
ro-me dirijl & la casa dg juego del
caartel Fraslin. Alli . encontod of-
8un0s kijos - de familia arruinados
POr nuestras buenas amigns, algunos
nfelices que tienen la costuinbre d¢
satisfacer 4 syy acreodores con bl
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usl porrazo, y en caso urgente,
on puiisladas ¢ sablazos: lo menos
tndreis esta moche unos treiota, y
i se necesitasen mas...
~Serdn suficientes, dijo Casrier,
i son sctives: por lo demas, i cu=
2 uno se le sefialard su tares, y
olos tendrén que bacer.

Al cabo de uva hora entraban _
ta un salon espacioso cincueola ¢ '
ieseuta miserables: era la escoria
de la sociedad, no solamente porque
tstos hombres pertenecian d las cla-
ies mas fofimas del pueblo, sioo
porque spenas babria uno entre ellos
jue en tiempos ordinarios no hubie-
t¢ sido condensdo & la horca ¢ &
presidio, en vista de sus erimenes.
Casi todos eran falsificadores, petar-
listas, quebrados de mala fe, cages
195 que habian robado d sus princis
pales, en fin, toda esa escoria de la
tlase media, mucho mas infame y
truel que la misma hez del popula-
tho. La mayor parte eran jévenes,
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pero en todos se notaba esa espe
cie de ewbrutecimiento que da ls
cripula y el libertinage.
Cuando entré Carrier, coment)
d pasearse eatre ellos silenciosamen
te, como un general por medio de
las filas de sus soldados; y de b
misma mauera que un geueral
muestra complacido y satisfecho il
ver el bueu porte de sus tropss
asi tambien Carrier se sonreia ol
recorrer’ aquellos semblantes llenct
de ferocidad, aguel modo de mir¥
abyecto, y aquella degradacion antr
cipada mareadn on la frente de aque

llos miserables.
~Estd bien, dijo, volviéndose co
cierto aire de aprobacion hdcia aquel
de sus infames subtenientes, (¢
tan buena canalla le habia proper
cionado. _
Al momento se colocé en med?
del salon y maodé formar circuld
en. torno suyo.
. i=—Soldados de la compaiia [l ra
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Marat, les dijo, porque este es el
nombre ilustre y puro que llevareis-
de hoy en adelante, vosotros sois
los llamados d salvar la patria, &
purificar la Bretaiin de todos los
triidores’ y baodidos que la infes-
i : vosolros regareis con  su
sangre el drbol de la libertad. pa-
L? que se eleve fuerte y perdura~
¢ !
~ Un sordo rugido de aproba-
vion respondié 4@ estas primera pa-
labras.

—Pero vosolros no sois linicamen-
te soldados, afnadié Carrier, sois
lambien magistrados!

Esta depominacion honorificaapli-
cada 4 aquella horda de miserables,
hizo retroceder & algunos,

—He aqui, continué Carrier, las
atribuciones de que os he revestido:
doude quiera que tengais sospechas
de que existen culpables, estranje-
ros, sospechosos, mulévolos 6 mode-
rados, alli debeis presentaros inme-

=
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diatamente, iuvterrogadles y preo:
derlos. Si se os cierran- Ins puer
tas, haced abrirlas en pombre &
la ley : st no taviéseis la fuerza su-
ficiente para ello, requerid & |
gendarmeria, d los guardias nacio-
nales, y 4 la misma tropas Yo los
pongo & todes bajo vuestras drde
nes. Ya veis cudles son vueslrss
poderes. Con tal que querais ser fie-
les 4 vuestro encargo, ningun enemi-
go de la repiblica debe escapsrst
de vuestras manos. Sobre todo ;ui-
da de compasion ! | No buy que ater
der 4 ligrimns ni & ruegos! No o
dejeis enternecer por la infancia
ni por la vejez; y si alguno devor
sotros no pudiese resistir & los atroc*
tivos de la belleza, cerraré los oje!
por algunos dias, con tal que aque:
llas & que diéreis la preferencit,
sean entregadas al verdugo L0

to como os cansireis de ellat

Si la historia no bubiese confir*
mado juridicamente tan espantosd’



FICHET. 157
JRborrores, babriamos vacilado en
jnr'les cabida con tal minuciosi-
ad.

Las palabras de Carrier fueron
acogidas con las mas furibundas
clamaciones por aquellos hombres
esslmados que palmoteaban y pro-
elian, vomitando imprecaciones y
enuestos contra’ los objetos mas
fagrados , ser inflexibles de toda
jullexibilidad.
~—iMis valientes amigos, prosi-
uié Carrier, toda larea merece su
alario ; el sueldo de cada uno de
osotros queda fijado en trescientos
fincos mensuales, y dejo & vues-
a probidad el entregar & los fon-
s comunes todo cuanto cojiéreis
tla casa ¢ en la persona de los
e prendais !

Esta determinacion prodajo nue-
° entusiasmo y Duevos juramen-
5

=Y ahora, les dijo Carrier, ya
eis marcharos, y desde esta no-

T0MO VI, 14
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che entrareis en el ejercicio de vues-
tras atribuciones., Un cintoron y uo
plumero encarnado os designardn sl
respeto_del pueblo y de las antori-
d.d“n

.Concluido el programa, se reti-
raron aquellos foragidos con Lam-
berty & su cabeza. Fonquet volvii
al Ayuntamieoto & llevar la noticia
de tan execrable institucion.

Estaba solo Carrier hacia un
grau rato, cuando dla puerta del
gabingte & donde se habia retirado,
aparecié una muger de estraordine-
ria hermosura,.

El que escribe estas lineas era
aun muy. jéven la primera vez que
vié & aguella muger. Estaba 4 I3
veotana de una casa aislada: su li-
vida palidez, y su estremada (v
queza , no habian hecho desapare-
cer todavia los admirables vest-

ios de aquella célebre hermosurs:
i»gw cabellos negros , ojos azules,
libios delgados, ¥y una pariz lige:
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mente encorvada, le dabsu cier=
aire de  dignidad 'y de orgu-
0.

Solo por una estrafia casualidad
¢ permitido al mator de este li-
o el ver d aguella muger céle-
¢, porque su. casa estaba cons-
otemente cerrada. Jamas se abrian
i persianas , jamas se acercaba
ma viviente & llsmar & su puer-
, ¥ todavia recuerda que sicmpre
¢ pasaba por delante de esta ca-
con el criado que le scompaiia-
basta la escucla, le llevaba es- -
por: la acera opuesta de la calle,
tiendo con aire de espanto y co=
si pasase cerca de una tumba
de wn patibule :
—No os acerqueis « esas paredes:
It casa de la querida de Car-
e

Y sin embargo, ya habian tras-
rrido muy cerca de wveinte aiios
e qna-'fl ticanfa del feroz Car-
tr dominara la ciudad de Nantes:
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Pero el recuerdo de sus erimenes
estaba aus tan vivo, que pesaba como
un anatema sobre la frente de aque
Ila infeliz muger , que habia salido
de los brazos de aquel monsiru
mas ensaogrentada que marchita,

Pero en la época d que v
referimos, esta mager no se halle
ba proseripta : mandaba como -
berana sobre el verdugo de Nio-
tes. / ¢

Cuando se presentd delavte de
Carrier , volvidse estey le dijoco
voz desabrida:

—i Y bien § qué quieres, Aoge
lica? §
—Nos babias' prometido um
fiesta para esta poche, contestile
aquella muger , y la noche viest
y unata veo .

~Vamos , vamos, le dijo Cir
rier, mo estds contents, & la verdsd
que no 8¢ qué inveotar para 5V
tisfacer tus ca ;

=4 No vieoes conmigo & I ¢
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media? replicé Angélica, ;6 pien-
sas dejarme sola en el palco co-
wo baces de algunos dias & esta
parte ? :

—Bien sabes, respondié Car-
rier con un acento sombrio, que
aborrezeo las renniones licas : al
instante vienen con ' exigencias
i que yo no puedo suscribir.

—4No te han dicho, continné
Avngélica , que el presidente del tri-
banal revoluciovario ha wvenido tres
veces esta mafiana, y que los indi-
viduos del Ayuotamieoto han es-
tado tambien basta cuatro ve-
ces?

~4Y qué has mandado que les
contesten ? gn;unté Carrier,

—Como de costumbre ; les man-
dé decir que estabas malo, y que
no podias recibic @ vadie. Pero ba-
biéndose vuelto jantos & palacio,
dijeron. que vendrian otra ves esta
noche.

—¢ Pero qué me quieren? jqué

& o T © =
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tienen que decirme? dijo Carrie
Heuo de célera; yo les comunic
mis. drdenes , jtienen mas que e
cutarlas?! Les sedBalo los crimin

cia.y hacer que los ‘lleven al =
plicio. | No quicro verlos!

—Ta ‘s preciso que ten
vierta ! dijo Angélica‘eon uu to
burlon , que ‘estos sefiores ( psh
bra , que en los libies de la q
la pronuncisba, equivalia & uon sc
sacion ) - hau' mavifestado que v
abandonarian el palacio sin huber
'i'!m &by . ket !

—;Oh, quieren verme & todo trae
ce ;1 ese Carriér | poes bien!
di que les dejen entrar. | Ya saboi
lo que es meterse on la cuevs &
leon!...

- ==i{Ah, puesto que esas tevom®
dijo . Augélica echdndose scbre v
camapé ,. prefiero quedarme 07"
a ir al teatro; tengo mucha curl”
sidad de ver como yas & comp”



FICHET. 165
nerte con ellos.

—No', dijo Carrier; es menes-
ter que esta noche vayas @ la co-
media. Si encuentras @ Francastel,
convidale & cevar para ecsta mis-
ma noche : reune tambien 4 algu-
nos de nuestros partidarios ; ¥y wo
te olvides de traer contigo & las
amigas que gustan de jarana y de
broma, Te he prometido uoa fiesta,
Avgélica, quiero que sea digna de
mi emperatriz, aiadié con uva re-
pugnante soorisa. Vete, y yo le
respondo que qhedards contenta.

Retirdse Angélica, y & poco ra-
to vinieron & anunciarle & Carrier,
que un hombre que decia ser ca-
pitan de uo buque holandés queria
hablarle. -

= Por fin!' esclamd Carrier , le-
‘vantindose poseido de una alegtia
brutal,

Inmediatamente entré un hom-
bre de gigantesca estatura : su ros-
tro aplastado tenia cierto aire de

e s
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idiotismo y casi de imbecilidad.
—i Y bien! Notron, ledijo Car-
rier : 4 esld eso pronto?
El bombre contesté con una se
fial alirmativa de cabeza.
—; Has tomado bien tus precau-
ciones?
—5i, re
caveruosa, _
—¢Se han practicado las vilvu-
las ?
~—Yo mismo las hice. A la seial
que mandeis , el buque se su-
|nergri con todo el cargamento.
rrier abrié una gabeta y co-
gi6 unos royos de dinero,
—El precio de tu boque, le dijo
i Notron, ya esté pagado. Tom:
por tu sigilo.
Y puso en sus manos el dinero,
- que el capitan conté con la wayor
puntualidad Habia cincoenta luises.
Eca €l precio de mas de ochocien
tas cabezas: la Repiblica no las
tenia en mayor estima.

i6 Notron con voz
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— Pero eso vo basta , siadi¢'Car~
rier , es menester. que me busques
mas embarcaciones , y que me las
dispangas de la misma manera.

Notron se quedo mirdndole.

~ Sabeis . le dijo bajando la vez,
que se pueden acomodar ochacien-
tas personas es mi barco?

—Es may poco, contesté Carrier.
Pero, anadio sonriéndose, donde ca-
ben ocho caben nueve, donde ca=-
ben noeve caben diez: que ten=~
gan- la bondad de estrecharse un
POCD.

—41Y qué dia quereis hacer la es-
pedicion?

~ Aguirdame esta noche i las
doce ¢ mas tarde, pero mo dejes de
sguardarme.

El capitan se despidio, y eu

seguida vioieron & decirle & Carrier

que los individuos del Ayontamien-
o y los del tribunal revolucionario
le esperaban en el mismo salon,
donde algunas horss antes habia reo.

pa s
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““eibido "d ' la cundrilla de perdids

3 quienes revistio de tan exorbiu
tes atribuciones.

Avtes de entrar Carrier se d
tavo & la puérta, y oy6 d Lawmb
ty que decia con iusolencia:

—La gente de casa se ha cquiv
cado, el ciudadano Carrier no pue
recibiros porque estd malo.

~—S8in embargo, no hace much
" recibié una cuadrilla de misn
bles.

— Quidnte lo ha dicho? esclim
Lamberty, dirigiéndose al que b
bia tomado la palsbra.

~—La misma gente de la casn.

—Y bien! Qué te importa? Cir
rvier recibe 4 quien le da Is go

sc hace iovisible, ;6 es que ™
tiene miedo?

Al oir estas palabras entrd O
wier precipitadamente en ¢l salov:

e

- e

—
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= Quién ha dicho que tengo niie-
do? esclamé lanzando en'torno suyo
una mirsda feroz: que hable, que
salga al frente; afiadid echandt 'ma-
noal puofio del ssble, yo lo ensefia-
ré si tengo miedo.

Currier como todos los malva-
dos, era un cobarde; pero en cier-
108 ¢asos ¢straordinarios sabia fin-
gir la sudacia hasta el 'punto de in-
timidar & los mas resueltos.

Al ver su aspecto, el silentio
mas profundo sucedié d los warniu-
llos que bacia mivutos se babian le-
vastado; pero pronto’ cambid de to-
no, diciendo con un ‘acento de so-
lemne desprecio:

—Y bico, callais ahora; vosolros
8 que teoeis miedo.” Hablad jqué
me quereis? jSerd alguva traicion
la que venis & proponerme, y por
es0 no o8 alreveis & hablar? *

Ciudadano representante, res-
pondié uno de los miembros del co
wité, el tribunal revolucionario pi-
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. de que se le conceda algun plac.
Desea emitir sus fallos con mas dr
den y medida; como apenas tien
tiempo de averiguar la identidad d
los delincuentes, ha sabido coun deo
lor que muchss persona hau salid

condenadas bajo nombres que m
eran suyos.

—Los nombres que han tomsd
gles barian reconocer por buenos
patriotas? repuso brutalmente Cor-
rier, No, puesto que vosotros mis
mos los is condenado, [Pues
bien se conoce que si_hubieran dicho
sus verdaderos nombres hubiese
aparecido mas culpables, !Duro,
duro os digo, ese es wvuestro der
ber!

=-Pero, ciudadano, 4 somos por
ventura iostrumentos ciegos? escli-
mé con viveza un individuo de aquel
Ayuotamiento,
 —Ciegos y estiipidos, repuso Car
rier; porque no sois buenos por?
maldita la cosa, no haceis nada d¢
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Wprovecho; mil complols se estin
urdiendo en los concilidbulos de
nuestros enemigos , ‘las cdrceles es-
lin atestadss y nos mmenazan; yo
uecesito otros brazos mas activos y
vigorosos para obrar.

—Tal vez querreis destituirnos,
Y con ese objeto habreis establecido
la compaiiia de Marat, cuya crea-
cion, se nos ‘ha comunicado,

—No por cierto, sefiores elegidos
del pueblo, dijo Carrier en tono
barlon; todo lo contrario, es para
que podais dormir con mas tran-
quilidad. Ellos bardn las faenss que
vosotros mo sabeis hacer, y dardén
:1“ érdenes que vosotros no sabeis
ar.

—iY serd preeiso obedecerles!
esclamé un individuo del Ayuntas
miﬂ:llo. 4
. —iNo me obedeceis & mi? escla~
mé Carrier indignado, Tened en-
tendido, patriotas cobardes, misera~
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bles moderados, tened eatendido que
cada uno de esos hombres es otro
yo, ¥ que habreis de obedeceries
como & mi mismo, ;jQuicn se atre-
ve, pues, & hablar de desobedicn-
cia? jLamberty, Fouquet, afadiv
volviéodose hdcia sus dos tenientes,
sen dénde estén los traidores que
mur;n w‘:. cunldo yo iba 4 eo-
trar? es el que quiere sa-
l:l.q. ll tl;: l:l:l c?ut ?laudo en
jueces 6 en ol de
lﬂl,mlidﬁ‘ jAh, bien lo compreo-
do tedo! unas de vuestras hechu-
ras se entre, los prisiove-
rﬁl.-m- esos & quicoes lamais pa-
m. Wllﬂ. ¥ venis @ pedr
y esperimentais una especic
los fallos que habeis
rnnuun::l&lm. ;81 e8! Pues
ien! Abora os tocard el turno.
Lu.dlbi me eslin m?orlumudo
continnamente; hasta aqui he resis:
tida. Me piden vuestras cebezas; yo
se las premeto.... jAb! asi sabreis




Al oir estas palabras de Car-
e, 8¢ le escapd una sonrisa burlo-
14 uno de los individuos del Ayua~
miento,

—iCémo! jte ries, miserable aris-
crata! esclamé el feroz procons
al,

Y sin mas predmbulos le sacu-
i una tremenda bofetada.

—iEsto ya no se sufre! esclamé
insultado, tomando una actitod
menazadora.

| Cacrier tirg del sable, y pro-
qui6 rabioso como upa bestia fe«
o acorralada: -

~iY todos venis aqui & asesipars
Y.... jA mi, Lamberty! ;Fouquet!
A m{ los patriotas!

Una docena de descamisados, que
rvisn de guardiasde Corps & es-
¢ infame, se presentaron al mo-
¢uto con sable y pistola en mano,
~Pues bien! continad Carrier,
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4es eso lo que quereis? ;A nosotros
todos.....

Y se abalanzé con el sable le
vautado contra los individuos del
Ayuntamiento y del tribunal revolu-
cionario, que retrocedieron asnsia
dos, gritando:

— ;Haremos cuanto se nos mande,
ciudadano Carrier!

—1Xdos, pues, indignos patriotas,
tibios defensores de la ?ibemd,
idos, y procorad merecer el perdon
que os concedo.

Entonces se retiraron todos, sin
que ni una sola voz se atreviese d
protestar coutra tan excrable tirs-
nia, sio que un sentimiento de ho
nor se sublevase contra unos ul-
trajes tan degradantes.

Repetimos que para creer en b
posibilidad de semejantes actos, €
preciso verlos consignados en s
pdginas de la historia. Y aun asi,
aun viéndose uno obligado d admi-
tirlos como ciertos, no acierta 2
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razon & comprenderlos. Si el tribu-
val revoluciouario y el Ayuntamien=-
to hubiesen obedecido las drdenes de
Carrier con la pasion y laceguedad,
propias de hombres que llevan ade-
lante eon igusl furor un mismo ?en-
samiento , se comprenderia su
cidad, Pero estos hombres se horro-
rizuban de los mismos escesos 4 que
servian de instrumento ; se deteniaa
en la sangricota carrera 4 donde se
les precipitaba , couocian §us cri=
menes y los miraban con terror. En-
linces se creian en estado de. poder
resistic el ‘esterminio espantoso de
ju¢ eran agentes; eatonees venian
i llamar con repetidos golpes 4 la
puerta de Carrier para decirle la
verdad ; venian resueltos & mnrir;
pero , una vez en su presencia'du-
ﬂebau. temblaban ; el fuvor de aque-
la biena' helaba de espanto la san-
gre de sus venas. Y sin embargo
icudl era su mayor peligro? La
buerte. Pero la muerte, ya late

TOMO VI, ! 12
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nian prevista; loego no era esa |a Jf divi
causa de su miedo,

3A qué temian, pues? g un hom- [ die
bre, si, d un hombre, y sobre to- Jf has
do, d& uns palabra. lag

He aqui una cosa que parece [ veni
inesplicable , y sin embargo es cicr- [ bezs
ta: reyosba el terror.,. jel tor [l habl
ror!... un sentimiento de bajeza, J desp
de humillacion secvil, esclavizabs Jf fier
todos los corazoues, degradabs ¢ il huw
valor , quebrantaba todas las voluo- [l pers
"d‘.u tite

Es indecible el terror que puc % e
de inspirar uo méstroo como Cir- il ©br
rier : es la serpiente venenosa, cu-lf Pt
yo ojo  ensaogrentado arrcbata o/l bl
iofeliz que la descubre bajo susfl it
plantas , Ja faerza para huir o prflllos
va defenderse. ¥ no vaya 4 creerJ d
se que tal fuese entonces en Nav lll:'h

tes el sentimiento de uoos pocos
ni en alguoos momentos. Toda |

lscion nantesa se eslremecia O
el nombre de Carrier, sapgrient
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divinidad del terror,

Este nombre, no se atrevia na=
die 4 Pronunciarlo en ¢l seno de
las mismas familias : parecia que
lss paredes iban 4 cuartearse
venirse al suclo, aplastando las ca-
bezas de los que hubiesen querido
hablar del procéosul. Quince afios
despues del sangriento paso de Car-
riec por Naotes, y cuando ya la'
humapnidad se babia vengado en su
persona de los atentados cometidos,
tite recuerdo era aun tan podero-
% en el doimo de los que habian
wbrevivido & aquella terrible tem=
pestad |, que si cuslquiera persona
habiese entrado en wuna reunion
gritando: - ; Ahi estd Carrier ! todos
ls circunstantes se hubieran que-
ddo pélidos como la muerte, y
s mas timidos y las mugeres se
babrian levautado para huir,




176 SATURNINO

=

I

g

-

w : "
Al F
a R‘ n
i

i

P

CAPITULO XLVIIL d

u

Lg; individuos del cuerpo muor
cipal y del comité revolucionarios
retiraren, como hemos dicho ¥y
y Garrier se quedd solo eon s
tenientes Fouquet y Lamberty.
~jAh! vacilan, esclamd el pr
miero; pues bien, avivardn el paso
6 serdo arrastrallos por el torreoit
revolucionario , que ya por fin teo’
# mis drdenes. :
—iLa falia del copitan estd dir

T,
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puesta ¥ preguntd Fouquet.

—8i, contesté Carrier, sentdn-
dose delante de una mess donde es-
cribié algunas lineas. Pero se'le-
vantd al momento, rompié el pa=
pel , eché al fuego los pedazos y
10 los perdié de vista hasta que el
illimo quedé enteramente convers
lido en cenizas.

Lamberty y Fouquet se miraron.
Eu efecto, Carrier debia baberse
distraido, Jamas habia querido dar
un eserito suyo; buoca quiso de-
jir en poder de nadie las pruebas
miteriales de la mas pequeiia de
sus fechorias.

No falts quien se baya atrevido

i afirmar qoae Carrier era uno de
es0s hombres aturdidos aunque fe-
roces , que creian secundar de bue-
m fe los proyectos de la Convens
tion, Eso no es cierto: Carrier co=
tocia sus crimenes; sabia ademas
que nadie traspasaba como ¢l las
mas crueles iotenciones de la asam-

-y
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bles soberana; y la mejor pruch
que puede sducirse en almm de es-
to, es ese mismo cuidado minucion
qnl ponin en hacer dcuparecar has-

meuores vestigios de sus san
‘m&l mandatos.
ouqutl. le dijo cuando acabi

de eonsumirse el tiltimo pedazo de
r?" , vete d& la cdrcel del casti-
y di que pongan en libertad de
m mil & mil doscientos prisione:

: *—57 pretesto doy ?
""nf J‘dmuduu q{w he dis
Pwh ?‘I traslacion 8 Paimbeul,
evilar se_vaysn aglome
mq demas "
,‘ﬁ buque ﬂ“ ‘prouto? vol
(l’"lm Fouquet.

Wm. .lri con aire famv

nuh 3“: de hacer
l' pﬂnln’f le dijo :

Fouquet se ilido.
—:;: ddodope?l: ?P repuso Lam-
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berty.....

—Frente al antiguo hospital.

—1 Y quien ha de conducir los
prisioneros ? .

—Qué diablo ! la‘ guardia na-
ciopal, los voluutarios; lo demas
es cuenta nuestra, ;En dénde es-
li vuestra gente?

=En el calé del teatro, repuso
Lamberty.

—Que se presenten todos aqui
i la uwoa de la waBana; quiero
instalarlos yo mismo en la mas agra-
dable de sus atribuciones. A propé-
sito, no me he acordado de desiy-
nar el gefe & mi compaiiia de Ma-
rat. ;Has pensado en eso, Fou-
quet?

—He ofrecido ese destino & un
tal Gabriel Chevelin, hombre de
muy buenss disposiciones, que lle-
6 & la gaillotios & su padre y &
fo madre , porque eran aristdcra=-
tas, ‘
—Desde luego lo nombro , esela
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mé Carrier, ! Ah! Lamberty, tite
vas dejando vencer por Fouquet.

~—Te equivocas, ciudadano repre-
sentaule . contesto Lamberty cou
cierto orgullo , porque yo fui quicn
se lo indiqué & Fouquet,

—jSea en buen hora! dijo Car-
rier , ya veo que entrambos me
comprendeis. Y abora, apresuracs
todo lo posible..... cenaremos i lis
diez.

~No faltaremos , contestaron los
dos tenieutes, y se marcharon.

A poco rato se presenté Ange
liea. i A

—4Tan sola? le dijo. Carrier.

= El salon estd lleno, respondi
graciosamente Aogélica, wunca be
visto tanto entusiasmo, ; Vaya, bien
puedes, Corrier, decir que trivofas!
eres en realidad el representante de
de uw gran pueblo. b

=Td me adulas , Angélica, dip
Carrier sentdndose carifiosamente i
su lado : pretendes engaiiarme’
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Angélica le miré con la mayor
itencion, y despues de un rato de
silencio, le dijo:

~jQué! ;Sospechas de mi?

A su vez Carrier la examing,
diciéndola:

~iY si chase?.... _

~S5i sospechases de mi, Carrier,
ya no estaria en este sitio; ya me
habieras enviado al tribuual revolu-
cionario. No aguardarias para eso &

tlar seguro que yo te enga-
iaba,

—iPues tan malo me crees?

~No... pero te amo bastante
para comprender la venganza, re-
puso Angélica con la mayor ternu-
ra. {Oh! si 1 me engafiases, Car-
r'!e:., te mataris... 6 te depuncia-
rial

El tigre se sonrié con orgallo.

Estos dos amautes, que recipro-
Gimente se prometian la muerte,
tran cierto digos el uno del
oiro. mg pronto pasaron al salon,
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Reinaba en aquel aposento una agi
tacion estrafia.

= ;Qué bay de nugvo? dijo Car-
rier, volviéadose de espaldas bicia
la chimenea, ’

—Cémo! gselamd uno de los con:
currentes; no sabes que los realistas

ban sido derrotados hoy mismo en :]"
Savenay. <
— ¢ Han becho prisioneros? pre-
guntd Carrier. s
—Han estado fusilando hasta |
voche. u r
= jAy! dijo Carrier con sentimicn i |
to, Bourbotte y Pricur me ticocll |
mucha envidia, i
—Sin embargo, se dice que Mar | .
ceau y Kleber perdonaron la vidil |
& alganos miles de hombres quel o
rindieron las armas, to
=Y d que se mezclan en co'l
esclamé furioso Carrier. [Qué i
batan! eso es lo que les incumbef

iAbh! Sin dada Bourbotte se d¢j
intimidar,
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—Los prisioneros vienen con di-
reccion 4 Nantes, dijo otro.

—iDe veras! esclamé Carrier en-
tusiasmado, Esa es una buena noti-
cia, [Oh! los envian & Naotes!.. jya
les prepararemos alojamiento!.. muy
bien... afadié frotandose las manos:
la fiesta principia bien; espero que
toncluird mejor.

Entonces Carrier se puso 4 dar
vueltas por todo el salon,

Habiase reuoido en este la so-
ciedad mas rara y original que pue-
de imaginarse. No solo se encootra-
ban alli cortesanos sin vergiienze,
5ino alguuas sefioras pertenecientes
i famﬁiu distinguidas y que no
habian perdido su modestia ni sus
fisos modales; pero concurrian &
lomar parte en las satisfacciones
de Carrier por efecto del mismo
sentimiento que babia hecho sufrir
i los miembros de la Municipalidad
las amenazas ¢ improperios de aquel
miserable.
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Antes de entrar en su casa, s
habian derramado muchas ligrimas.
Con efecto, al llegar Angélica sl
teatro pasd su mirada imperiosa por
todo el salon, y en un momento
elijié sus favoritos y sus victimas.
No pocos faribundos se vieron Ils-
mados d sp palco con upa gracios
sonrisa, y corriendo como locos,
fueron & aceptar el convite propues
to como el favor mas sefialado.
Otros habian sido advertidos por
medio de uoa mirada samenazedora,
que Angélica se asombraba de que
no hubiesen ido todavia & rendir los
respetos 4 los pies de la soberava
de Nautes. Habian cedido 4 su vez,
y recibido invitaciones para sf y sus
mugeres.

Stas, en un principio, como st
deja suponer, se habian pronuncis-
do sbiertsmente contra la debilidsd
de sus maridos, No se les r;sisltﬂ
este paso, inicamente el horror
que 4 todos iulpirnb.nplc; crimenes
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de Carrier, sino por las liviandades
que caracterizaban aquellas orgias;
pero pasado el primer movimiento
de rebeldia, entrd d obrar la refle-
xion: wna negativa equivalia d Ja
muerte, & la muerte para uno wis-
mo, para sus hijos si los tenia, pa-
ra $u padre y madre, si es que exis-
tisn aun. Eotonces todas se resigna-
ban, y se dirigian al sslon de Car-
rier, gaciondo desaparecer hasta el
mas lijero vestijio de las ligrimas;
porque este hombre babia dicho mas
de uns vez en tono muy formal:
«El primero que no se divierta,
le mando cortar la cabeza.»

Gozoso Carrier con esa victoria
que le prometia nuevas victimas, se
aproximé & una muoger que no Co-
vocia. Esta muger era estraordina-
tismente hermosa, 'y Carrier lo ha-
bia notado desde luego. :

—En verdad, ciudadana, tengo
una satisfaccion en que seas de las
wiesteas, le diio con afectada wala~
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terfa. Dime quien eres, por saber

d quien soy deudor de tauto reco-

uocimiento?

—Me llamo Luisa, contesté gra-
ciosamente aquella muger.

— 3 No tienes mas nombre que
ese?

—He olvidado el otro,

— ¢ Pues como asi? ;no sabes el
nombre de tu padre?

—El nombrede mi padre era el
de un aristécrata, y asi no quiero
saberlo.

—iAh! [Esta sf que es linda y
valiente patriota! pero di zno tienes
familia, algun hermano ¢ hermana i
quien quieras protejer?

—8oy huérfana.

—3¥ no estds casada?

Aquella muger miré & Carrier
con cierto aire de coqueteria.

—Espero encontrar un  marido
que me guste.

—0O un amante, '

—El nombre es lo de menos.

ba
du

nil

mi
Ca
Ila

lat
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Mientras que Carrier conversa-
la asi en un rincon, Augélica le
dirigia_ciertas miradas bastante sig-
nificativas.

—Lamberty, dijo esta dltima, Ila-
mando junto & si al tenieute de
Careier: jno me dirds quien es aque-
lla jéven que estd en el rincon al
lado de la chimeneca?

—~No la conozco.

—Con quién ha entrado?

—Voy 4 averigunarlo, contesté el
teniente, y fue 4 pasearse entre los
grupos. ! l

— Vamos, ciadadanoe Carrier, de-
tia la jéven, no os acerquaeis tanto
pira bablarme; mirad & la bella
Angélica, que nos estd observando
con aire anienazador.

—Déjala que rabie, replicé Car-
rier, que si quiere hacer la celosn
de un modo imprudente, yo sabré
bacerla callar,

—Tal.. ;Vaya, vaya! No te
ttreverias. Ya estds que no sabes
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lo que te pasa, solamente con acer-
carte & mi. Apostaris slgo de bue-
nd & que no te alreves & perma-
necer & mi lado hasta la hora de
ccunar.

—Ya lo verds!

=A qué po te pones junto d mi
& la mesa?

—A que si...

=Y si te pido vn rato de conver-
sacion particular; jte alreverds i
concedérmela?

- —Ahora mismo, conlesté Car-
rier.

—Mas tarde, repuso Luisa, 00
quiero hacerla morir de celos.

Entretanto Lamberty babld &
la mayor parte de los convidados,

les hizo mil preguntas sobre s

Ila desconocida. Nadie sabia quicn
era; padie la babin acompaiiado.

Lamberty fae d dar esta contes:
tacion & Angélica, la cusl se levan-

corriendo & colocarse 4 la dere-

cha de la desconocida, interpelindola
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en los siguientes terminos:

— Quisicra que me dijeses, ciu-
dadana, cual de estos caballeros
e5 tu amante, tu lbermano 6 tu
padre para que pueda yo dirigicle
algunas palabras de cortesia.

—Yo no teogo hermanc, ni ma-
rido, ni padre, ni amaote siquiera
en este salon, contesté Luisa, y
he venido sola. .

~Y por convite de quién?

~—Por convite del cindadano Car-
rier , respondid esta muger cop una
resolucion poco comun.

—Vaya, vaya, niudod:iao Car-
rier | Augélico pilida comp
ug G:H::: » COmo ’I;:l me has
mnunciado tan amable visita ?
—Ya ves que se anuncia muy
bien ella misma.

Esta respuesta fue acompaiiada
dt uoa mirada tan tecrible, que
Angélica se retird sin decir mas
palabra, ;

Pero al mtol}g_ﬁi,nhdo

RO W L 4B
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d@ Lamberty, y le dijo:

—Es meoester que esa muger ns
salga viva de esta casa.

—Pero... repuso Lamberty vaci-
lando , si Carrier la protege...

—Tienes razon , dijo  Angélica;
no hablemos mas sobre el pacticu-
lar.

Y luego continué en voz mas
alta:

—El tiempo pesa ¥ no hay mu-
cha traza de cepar. Voy & ver s
avivo los preparatiyos.

Salié del salon; pero en vezde
ocuparse de la cena, corrid & su
cuarto, abrié vna cajita que tenis
guardada en el fondo de un secreto
de una cémoda, cogié dinero en
oro, diamantes y algunos papeles,
y lo guardd todo e¢n sus bolsillos,
sacando al mismo tiempo un pi-
fivelo de su guardaropa y envol-
viéndose perfeclamente en él.

_Oydse en aquel momento durll
rurdc-fle pasos, y la puerta de
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coarto se abrid de repente. Angé-
lica' tiré el manton.

—4Qué haces ahi? le pregunté

Carrier. -
 —He venido 4 componerme un
poco mas, respondidé’ Angélica. { Ab, 1
Carrier , conozeo que no estoy bas- ]
tante hermosa !

—Yo no quiero escenas de celos
ilo entiendes ?..... he venido d pre-
venirte..... Vamos, vuelveal salon,
1y cuidado como te portas., Ademas
debo advertirte & prevencion que
las puertas del palacio estdn cer-
radas, '

—Todos los dias lo estdn.

—8i, para los que entran; pe-
(7o esta noche, lo-estén para los
que quieran salir,

—iJda, Ja,; Jal. dijo Angélica
riéndose , sin duda te has figurado
que yo gueria salir! jCémo te en-
gafias y Carrier! 3 No sabes lo que
he dicho? Si alguna vez me falta~
es I!"--lltgtnia.
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~Muy bien, dijo Carrier; en-
tretanto, te advierto que la cem
nos esté aguardando.

—Allé voy, dijo Angélica.

Y aprovechdudose del momento
en que Carrier pasé el umbral de
la puerta, se apoderé de un cu-
chillo y lo metié en una de sus

Eotrambos volvieron al salon.
El entusiasmo que todes los concur-
rentes demostraben en atender 6 la
recienvenide , debié hacer conocer
4 Apgélica que segun opinion co-
mun se acercaba el término de su
reynado. Sufrié con resignacion es-
ta voveded , ¢ invité alegremeote
4 los convidados & pasar al come-
dor.

Halldbase entre ellos felizmen-
te Augélica un hombre, que
fue poco ,urilnr para ofre-
cerla el brazo; sin ese recarso s¢
hubiera quedado sola. i

Carrier por supueste, dié I
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mano con aire de triunfo 4 su noe-
va adorada , diciéndola al mismo
tiempo :

—B8abes que has estado admira-
bl;por' la serenidad , al contestar
4 Angélica, que era quien te
Blbiaseomid:!io iye:uur. .

—Y que! ; no inspiras ti el de-
seo de conocerte, & cuanlos lienen
un corazon verdaderamente republi-
cano, d cuantos admiran el wvalor
reunido con la fuerza?

Carrier estaba loco con su nue-
va conquista.

Aogélica su parte , querien-
do l'lell' r inﬁl?f?mmg.u ¥y nzuquili-
dad , redoblé sus manifestaciones de
alegria, haciendo & cada paso tedo
géaero de escitaciones al buen bu-
mor de los convidados. Al cabo de
una hora los vines circulaban con
profusion , y las palabras mas li-
cenciosas y crueles al mismo tiem-
r corrian de un estremo & otro de
a mesa. Carrier , perdida ya eote~

e

.
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ramente la cabeza , hacia d la her-
mosa Luisa mil caricias y proposi-
ciones que ella acogia con la son-
risa en los ldbios , pero al mismo
tiempo, de modo que el terrible
procdnsul creyese que habia encon-
trado un alma todavia mejor que
Ja de Angélica para comprender sus
feroces pasiones.

Esta tltima eotretanto tratd. de
aprovecharse del mismo desérden
geoeral , y maadd que el servicio
de la cena se apresurase todo lo
posible.

Carrier no se cuidaba mas que
de su amable pareja,y pareciabi-
berse olvidado eoteramente de los
demas convidados.

Aungélica, cuya impaciencia era
cada vez mas cruel , se levanté la
primera , esclamando con voz es
trepitoss:

~1 A la fiestu! jd In fiesta que
Carrier vus ha prometido para esta
noche!
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—jUnpa fiesta! repuso este medio
trastornado con la interesante con=
versacion que seguia: lienes razon
efectivamente ! He Promnl.ido una
fiesta.d i emperatriz; con que,
i ti-te la dedico, afadid en voz
mas baje, inclindndose hicia Luisa.

—4Y en dénde ha de ser esa
fiesta?

—Eaq el Loire, querida ; una fies-
ta de ilumioacion!

Luisa se desvié con aire des-
pechado , y Carrier le dijo con acen-
o sombrio:

—iQaé! yno te gusta, ciadada-
ne Tolane o

—Yo pensaba, repuso con frial-
dad, que ti preferias quedarte con-
llliso?

—Vamos, bermanos y amigos,
grité Cacrier levantindose de Ia
mesa , que ya es hora. Las barcas
estdn prontas , § no es verdad , Lam-
berty £
Este respondid aflirmativamente.

N ——

?
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—Paes id avdando, que pronto
me reuniré con  vosotros. Cuidado
que cuento coa que ireis todos,
afiadié lanzando al mismo tiempo
una de esas miradas sterradoras que
equivalian & una sentencia de muer-
te para los que !leaobu‘leciucn sus
mandatos.

Y en seguida, mientras que los
convidudos * se levantaban , dispo-
niéndose para salir , se aproximod
Fouquet, y le dijo en voz baja:

~Tan pronto como salga del pa:
lacio Angélica, la arrestards 'y lo
hards eonducir al daﬁulo de los
prisioneros, .
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An‘_diui' estaba observando 4 Car-
rier, y© al ‘advertif ln mirada que
lainzé hdcia aquella parte y el mo-
vimiento de sorpresa que se reflejé
en el semblante de Fouquet, no du~
d6 que alguna érden terible se aca-
baba de espedir contra su persova.
Salié del salon con los demas con-
vidados: pero antes que Fooquet hu-
biese podido arrestarlas, se metié
apresuradamente Iicia la parte in-
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terior de las habitacioues, yde cuar-
to en cuoarto llegé hasta la puerta
de la sala en que Carrier y Luisa
habian entrado solos.
Angélica llevaba en la mano cl
cuchillo que habia ocultade en cl
bolsillo. Cierta de ser sacrificada,
no queria morir sin veogarse pri-
mero.
La puerta que conducia del ga-
binete por doode habia eotrado &
la sala en que se ballabsn Luisa y
Carrier, estaba un poco entrea-
bierta. X
Evn el mismo momento en que
se dirigian desde la sala al gabiacte,
Angélica se retiré & un rjacon, pr
ra dejarlos pasar y poder dar cov
‘“mas seguridad el golpe. * _

® y Carrier entraron. Luisa
estaba del lado de Angélica, de mo-
do que era dificil alcapzar & Car-
rier. Eolretanto Luisa manifestabs
slguoa resistencia.

- —4A qué tantes gazmoiierias? ¢

P
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dijo Carrier. 3 No has venido aqui
para ser mia? -

La jéven retrocedid, y aprove-
chindose de la oscuridad para sa-
car del bolsillo un paial que lle-
vaba , lo levantd sobre Carrier es-
clamando: ,

~;He venido para librar & Nan=
tes de va monstruo como ti!

Pero en el momento en que
Luisa iba & herirle, fue detenida
per la mauo de Angélica. Luisa for-
cejed ; peco intitilmente; pues cayé
evida por ¢l mismo cuchillo que
'h'am :“f‘}‘fﬁu.f- o}

Mientras que este, temblaado y
espantade - retrocedia cobardemente
basta un rincon del gabincte, An-
télica se aproximaba y le decia lle-
na de edlera: o
~Ah{ tieoes & la que prefieres
i mf, y por quien has querido man-
darme d la guillotina!

—iEso es falso! jes falso! contes=
6 Carrier, trdmulo y aturdido,
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~ {Ob! bien puedes bacerlo sho-
ra que te he salvado! dijo Angéli-
ca. Notienes mas que llamar 4 Fou-
uet; ya sé que me estd aguardan-
o en la calle.

—iCalla! jealla! grité Carrier
con voz ronca y alterada; yo s
que nadie me ama sino td. jOh! es-
clamd saliendo del gabinete y acer-
cdndose & cojer uwoa vela; jiba 4
ser ssesinado! [asesivado!.... [asesi-
nadol.... repitié uos porcion de ve-
es, con mas terror tal vez, que cl

ue ‘p:'“"“ victimas habia inspire
0. 1o, quién es esa muger? siio-
il.idairlm. acercindose 4 [a heroins
que todavia respiraba. ;Ah! no b
muerlo aun... ne h muoerto: sfie-
dié sacando el sable y moviendo i
Ia victima con el pie.
d.—-]llu u;bu cil: matarla! esclamo
o; acaso po-
drimu qukn-“ ha Wardido tan in-
—Tienes razon, repuso Carrier

R — -
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sonriéndose con ferocided. jAh! asi
es como los seiiores del Ayuota-
miento velan por la seguridad de
los representantes del pueblo. Pero
ya les costard caro. Hay que llamar
i alguno para que tenga cuenta de
esta muger, mieotras hago el inter-

orio. Llama & Fouquet.
Aovgélica maudé decir 4 Fouquet
que subiese. Presentdse este al 10s=
tante, y Carrier que se pascaba con
sable en mano al rededor del cuer-
poiomévil y ensangrentade de Lui-
sa, se d gritar:

-—ll?:: mira; me han querido
asesinar, y si no es por mi buena
Angélica, 4 quien tanto estimo como
ti sabes....! i no hubiera sido por
ella, me hubieran matado, cosido &
puiialedas L. 4 puiahdnl re-

i con horror. ; Oh! los bebe-

es de’ sangre ! !los bebedores de
fangrel.... jquieren ‘matarme!

=Tii ten cuenta de esta muger,
dilo Angélica & Fouquet; ndsotros

T - i
e e TR T
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averigyaremos quien es, y su cri-
men servird para descubric 4 mu-
chos delincuentes.

Fouquet habia: quedado inmévil y
silencioso, mientras que Angélica y
Carrier hablaban, *

=~Yo no soy de ese parecer, di-
jo entonces, es preciso que los nan-
leses uo sepan que basta un coras
zon resuello y una puiialada para
quitar 4 los enemigos dé la repuibli-
ca un hombre como ni.

Estas palabras dejaron suspenso
el dnimo de Carrier, que se encon-
traba mas trémulo y asustado que
hasta entonces.

—Tiene razon, repuso uns voZ
sorda, tiene razon. ;No por cierto!
A nadie debe decirse una palabra
de lo que acaba de suceder. Pero
iqué vamos & hacer con ese cadi-
ver? -

—Me parece, dijo Fouquet, qu¢
en la fiesta & que vamos es ficil
hacerle desaparecer.
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—iMuy bien, muy bien! Que dis-
pongan mi silla de mavos y coloca-
remos en ella d esta muger. T la
bajards con Lamberty hasta la puer-
ra. Alli la cojerd tu gente y la
llevard bastala Fosse, desde cayo
punto la conduciremos i la barca
de Notron. .

Bajé Fouquet para dar cumpli-
miento € estas érdenes, y entonces
ocurridle 4 Carrier el preguntarle
@ Angélica como se encontraba d la
puerta del gabinete. -

—;Oh! dijo’ esta con una amar-
gura admirablemente burlona, habia
adivinado quien eia esta muger y
hasta llegué & abrigar por algunos
instantes la idea de dejarle llevar &
cabo su crimen, para vengarme de
tu infidelided. Pero no me creia mas
fuerte de lo que- soy, continud so=
llozando, y no bien me ocurrié que
podias sucumbir, corri sin dilacion
para salvarte,

~iY por qué vo me has avisa-




204 SATURNINO °
do?..... repuso Carrier.

—; Acaso me hubieras ereido!
Porque ti no me amas, esclamé An-
gélica; ya no me smas...

Carrier se prosternd delante de
ella, hizole mil protestas de swamor,
imploré su perdon y lo obtuvo.
Pero Angélica no ignoraba que Car-
rier habia querido enviarla al pati-
bulo, y este acababa de saber que
Angélica no reparaba en herir & las
personas ea cuya muerle tenia al-

un ioterés, y que no le habia tem:

la mano para matar @ Luisa.

El odio y el terror inspiraban &
ambos,

~Anda, le dijo Angélica, y 0o
te dﬂcm estén aguardando
d orillas ire.
&:E?MlMuﬂmm le dijo

r uiero seas la rei-
na de la m. ]M?‘;nicren asesi-
narme , repuso eofurecido , pues
bien! [nos veremes!..... Yo quiero
que esta ciudad po se atreva yo

L o Pt o A A
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nuoca 4 levantsr la voz: quiere
que las geules se wcerquen & mi
temblando é hincada la rodilla ; que
se tiendau cvando yo pase por la
calle ; yo las romperé la cabeza y
pisotearé sus cuerpos. ; Ven! | ven!
Augélica , tu vas & ver pasar la
justicia de Cagrier.

Salieron los dos jantos, mico-
tras. que algunos hombres de la
compaiia de Marat llevabao en uoa
silla de manos berméticamente cer-
rada, la vicuma que Lamberty y
Fougquet hobian colocado en ella.
Unos veinte asesivos marchaban &
vanguardia y retaguardia de Carrier
y de su querida,

Cuando tanto se murmura en
unestros diss , porque algunos guar-
dias de Corps 6 algunos gendsrmes
detienen 4 los transeuntes para abric
peso & un coche de la casa real,
pudiéramos uotar & donde es-
taba el pul»fo ancés , cuando asi
sufgia los insaltes y atropellos de

TOMO Y1, 14
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1a comitiva de Carrier. En efecto,
los ‘sicarios que le acompafiaban,
hacian abricle pasocomo 4 un Rey,
¥ para conseguirlo no economizaban
ios mas duros improperios , y los
ataques con el sable en mano, hi-
riendo . indistintamente & hombres,
mugeres , sncianos y nidnos. Los que
no podian huir al momeunto , ¢ w
‘encontraban calles transversalespr
ra evadirse del furor de wquellos
beduiuds , eran acuchillades “couts
las lE:ld&l. y muchas veces lo
infelices tenian que gritar : avis
Carrier ! jviva la repiblica!s ¢
perando asi desviar el tltimo gol

‘que les amenszaba. Pero I

ymbres 'Tu compouian la guard
de eorps de Carrier ; no se conler
ilhll_l_liio‘ﬂl sangre; y era to
el grado de ferocidad y embruteci
wiento & que babian llegado, qu
decian con la mayor frescura #
haber hecho nada, coando pasab
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asesinato.

Llegé Carrier 4 la Fosse y la
recorrié casi en toda su estension,
Alganzaron 4 ver algunos grupos
de paisanos escoltados por guardias
nacionales , y varias barcas que los
conducian desde la orilla al buque
de Notron , que estaba algo sepa-
rado de aquella.

~Llegamos & tiempo , cln;o Car-
rier & Angélica. Vamos, Lamber-
ty, afiadié en voz baja, vete dlle-
utlu esa bueva picza, diles que
estd algo mala.

Algunos individuos de la com-
rlu de Marat cogieron 4 Luisa y

~echaron en una barca. Segoo las |
érdenes de Lamberty remaron 4 to- il
da prisa hicia el bugue de No- !
tron. .

Este se encontraba & bu‘tlo inge :
peccionando el emhnrqn de los pri= '
sioneros.

. ==iYa hay l'.ml.anm! -uhné.
I’Ih[ bastantes | ya oo bay sitie,
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y el bu‘i“ va 4 salir.

Pero los iulelices prisioneros que
ercian ponerse en salve al abande-
mar la ciudad en que Carrier man-
dsba, y en donde lus ejecuciones se
sucedian con tal rapidez’, se preci-
pitaron en tumulto sobre la embar-
cacion. Todos los que iban en Ia
misme- barce que Luisa, pudieron
-subir & bordo; pero esta se hally-
ba _entaramente sio sentido, Los sa-
télites de Carrier se disponian yad
trashordarla , cuando Notron reche-
zando furiosamente la barca, vol-
vié d decir : —~Ya bay bastantes !

Cayé en el fondo de la barca
el caerpo de la pobre Luisa, ylos
hombres que la tripulaban se vol-
vieron & la orilla diciendo: «Esta
quederd para maiiana.»

—Yo creo, dijo uno de ellos,
que es escusado, pues segun paré<
e esld ya muerta.

Entretanto reunido Carrier eon
sus compaiieros de orgin, entraren
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en los barquichuelos que cogierom
por asalto. La fiesta iba ya & comen-
zar. ‘

Los gendarmes y los guoardias
nacionales , las tropas que habian
acompaiiado 4 los prisioneros reci~
bieron la drden de retirarse & sas
cuarteles.

A escepcion del buque de No-
tron , en el cual estaban empaques
tades mas de ochocientas persouas,
¥ que levanté anclas segun las ér-
denes de Carrier; 4 escepecion de
los matones que le servian de guar-
dias de corps y de algunes indi-
vidaos de la compaiiia de Marat,
nadie se cuidaba de lo que sucedia
en el Loire. Ni una sola luz habia
encendida en las pocas embarcacio.
nes que estaban amarradas & lo lar-~
go del muelle, La Fosse estaba de-
sierto ; asi es que aun cuando hu-
bieran visto pasar soldados y pri-
sioneros , nadie se hubiera atrevido
é salir de su casa & una hora tem
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avanzada para fener tales encuen-
tros. Tampoco brillaba ninguna loz
en las cases de la  poblacion. Con
efecto, no le hubiera gustado mu-
cho d Carrier que alguiense entre-
taviese en estar en vela hasta tan
tarde. Cualquier veotana hubiera
sido devuuciada, reconocida la ca-
sa & que perteoeciera, y severa
mente castigados sus moradores por
haber ineomodado al procdnsul. |V
cuidado qoe el proconsul, no tenia
pora todas las Fltas, mas que uos
sola pena... la de muerte!

Empezaba d deslizarse lentamen-
te ¢l barco de Notrou, siguiendo
el curso de las agnas. Lamberty
habia reunido todos los miembros
de Ia compaiiia de Macat para se-
guir el wovimiento del bugue & lo
largo de In ribera. Los que lleva-
ran la barca en que iba Luisa, fue-
ron los primeros en concorrir, de-
jlndoin por muerta & aquella des-
graciada,
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Entretanto los prisioneros sen=
tian brotar cn el fondo de su cora-
zon una especie de gozo & medida
que se alejaban de la fatal eiudad
doode reynaba el esterminio. Figu-
ribunse que d donde quiera que les
condujesen se verian menos espues-
tos gue en la ciudad de Nanotes.
Sin embargo, no dejsba de cavsar-
les admiracion el ver hormiguear
en torno del buque uoa maultitud
de barquichuelos , de los cuales sa-
lian gritos alegres y risas ahogadas.
Supusieron que fuesen soldados que
los seguian, con el objeto. de opo-
nerse & cualquier tentativa de eva-
sion , y cra tal el desérden de aques
lla dpoca ., que no les causaba sor-
presa el oir voces de mugeres en~
tre el sordo murmaullo que los acom-
paiiuba. 3

Pero un nuevo asombro, una
inquietud cruel vinieron & acibarar la
alegre esperanza de los presos, al
ver que Notron y los marioeros
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que debian  dirigic el buque, do-
blaron la enseoada y se metieron
en una lancha que iba swarrada &
aquel.

~(Cémo es esto, esclamaron al-
ganos! j querrdn abandonarnos &
merced de la corciente del Loyre,
hasta que vayamos & perdernos en
el Ocduno ?

= iSea lo que Dios quiera, dijo
an jdven; el buque es bueno, [icil
de gobernar, y con algunos hombres
yo me encargo de llevarlo d donde
ni Carrier ni los suyos puedav al-
canzarnos.

Entretanto habian cortado el ca-
ble, y In lancha de Notron se sle-
r del bugue, dirigiéudose hicia

) demas hrquiclnulos fue ocupa-
be Carrier cou sus amigos y satcli-
tes. Al pasar "lropezaton con un
barca h' deshilaba  sole l;guirmld
ol curse de lus agoas, y uno de los
marineros quiso detenerla, !
| =Déjala que se pierda, le dip
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Nolron, mientras menes habiere,
tapto mejor se nos pagardn.

Y la barca continud abatieode
su rombo, mieotras que el bugue
proseguia sa marcha, que amaina-
ba cada vez mas.

—El buque no obedece ya al ti-
mon, - esclamé repentinamneate una
vos desde lo alto del puente,

Eo seguida se oyd un terri-
ble tamulto de grites y maldicio-
nes.

A este tumalto respondié un
siniestro albarido , procedente de
uno de los barquichuelos que acom-
peiiaban al buque.

~ jEocended las hachas! dijo la
voz ronca de Carrier. )

En un momento se iluminaron
todus las bareas,. y se pudo ver en
todo sau horror el espantoso cua~
dro que presentaba el buque de
i sumergido en el

Ya estaba ido en el agua
mas de las tres cuartas partes, y los

)
|
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iufelices prisioneros aglomerados so-
bre el puente, levantaban los bra-
zos al cielo dando gritos espantosos:
unos se eocaramaban por los cos-
tados, otros se agarraban 4 los mis-
tiles, otros, en fin, subian por la
arboladura. El buque se iba sumer-

giendo d » pero con mu-
cha n::f:ﬁd;morp‘ﬁn llegd cl
agua & pivelarse con la cubierta;
entouces el tumulto y la griteria
subieron de puoto: imprecaciones,
albaridos, gemidos mezelados con
voces estentdreas que entonaban so-
lemoemente ¢l himoo de los mucr-
tos, y basta algunos de estos in-
felices que trataban de salvarse &
todo tcance y que se echarou &

SRR . 4 tindivio: ¢ u0s
Entonces . principio
4 wmrnﬂl‘iﬂd‘l con ba-
chas, corrian hacia los puntos doo-

de se veian mover las cabezas de
los que intentaban salvarse: cuando
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squellas canoas se acercaban, levan-
taban los infelices las manos pidien-
do socorro; pero Se les contesta- -
ba ¢con repetidos golpes, basta que
s¢ bundian para siempre en el abis-
mo de donde habian creido esca-
parse

Uno de estos desgraciados eon-
siguié asir con una mano el bar-
quichuelo en que estaba Carrier;
pero este” monstruo descargd uo fuer-
te sabluzo sobrg la victia, cayens
do ls mano dentro de la canoca y
desapareciendo el coerpo en el fous
do del rio. - '

Pero ya todo estaba perdido: el
buque de Notron se habia auegado
completamente: ya no se veis mas
que In parte superior de todos aque=
lHos condenados que sun hacian pie
en lu cubierta; y como la esperans
24 de la salvacion no abandona al
hombre basta sa postrer suspiro,
las pobres madres levantaban sus
bijos sobre sus cabezas para 'proe
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longar su vida por algunos segun-
dos. Pero ya no se oian gritos ni
gemidos: una voz sublime compues-
ta de mil voces ofrecia 4 Dios aquel
sacrificio: el canto funeral de la Igle-
sia, olvidado bacia tanto tiempo,
resondé de repente cubriendo con su
sagrada® armonfa los gritos y alge-
zara de los verdugos.

Por fin, desaparecieron debajo
de las sguas todas aquellas manos
leventadas al cielo: ahogdronse to-
das las voces que rezaban, y d los
pocos momentos no se vié en la
superficie del Loire mas que algunos
cuerpos, que al principio sobre-
nadaban y que los sicarios de Car-
rier hicieron sumergir en los abis-
mos.

—;Y bien! jestds contento, Car-
rier? le dijo Angélica.

—ijAsi, asil.. respondié brusca-
menple: esto es muy lindo, pero me-
te demasisdo ruido y cuesta muy
earo! Yo inventaré otra cosa.




FICHET. 7

«Con efecto, pasade-slgun tiem-
po ya no echo mano Carrier de la
perforacion de los buques para sus
espantosas ejecuciones. Empled el
medio de arrojar por trampas abier-
tas 4 los que condenaba d beber en
el gran waso, segun él decia; mas
viendo que ninguno de estos medios
correspondia d su impaciencia, ki
2o asesiar mas de ocliocientas per-
sonas en uno de los bugues que ba-
bia tardado slgo en sumergirse,

Terminada la ejecucion que nos
ocupa, reunié Carrier 4 sus amigos
i quienes habia convidado d seme-
jente fiesta, y les dijo, despidiéndo-
les desdefiosamente:

—He aqui una desgracia terrible,
que la prudencia bumans no podia
P!‘l;.'lli. Si mngtm se hablase al-
go de ella en Nantes, yo suponge
que todos coantos la han presencia~
res, recomocerdn que esta vez la
easualided bha side justa.

Cada eual se alejé despues de
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haber felicitado & Carcier, y al dia
sigaiente las autoridades preguuta-
bao si no se habian recibido noti-
cias del boque que  saliera para
Paimbeuf., Hasta dos dias no supo
el Ayuntamiento que dicho buque
se habia ido 4 pique desgraciade-
menle por esceso de carga, hallin-
dose sun en el Loire.

Entretanto la barca que Notron
babia rechazado, y que los jndivi-
duos de la compaiiis de Marat aban-

. donaron & merced de la corricote,
continuaba su marcha tranquila ¥
sosegada por medio del Loire.

FIN DEL TOMO SESTO.

[


















e — s
——— ——— .






